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ONSOZ

~ Tahmin olunduguna gére, 13 ncii milddi asnn sonlarinda yahut 14
' asrin baslarinda  yazilan “Ibnumuhennd lagati, nin Avrupa kiltiip-
sanelerinde buldugu bes tane yazma niishalanm karsilagtirarak, Rus
- " inden P. Melyoranskiy (ML) “Tirk dili hakkinda Arap filolog.,

..___D-\.H.-

yle bu ESErm hlr flhrlsl;lm 1900 s&nesmde Pat&rsburg da ne;rel:tlrmls-

hn:ngehrse de, su bes nusha hakikatte hemen bir niishaya dé-
yor ve o da gok yanhghkh bulunuyordu. Bunun igindir ki eser pek
kti denilemez,, (mukaddemede). Sonralar Ibnumuhennd eserinin
2 “Miizei Humayun, kiitiiphanesinde altinci bir yazma niishast
'lE Kilisli Rifat B. (KR) n tashihile 1340 senesinde [stanbulda
iz _--i;ekilen isbu fihrist iste su Istanbul niishasimin tirkce boli-
Shristi olup, basma niishaya gére tertip edilmistir. Ibnumuhnna
& igin meydanda P. Melyoranskiy fihristi varken ben neden ve neye
mbul niishasinin bir fihristini yazdim? Beni bu ige siiriikliyen se-
ra da yazayim :
1) Da 2 kitabin musahhihi Kilisli Rifat B. lstanbui niishasinin Melyo-
ﬁ'ﬁhnden uistinliigiinin sebeplerini boylece sayip dokmistiir :
ddemesinde. s. .): ]
i im niishada takriben ylizde 10 nisbetinde fazla séz vardir;
Bizim niishada hareke ve harf isaretleri vardir (Melyoranskiy'de

1:} Bmm niishada miiellifin ismi “Cemaliiddin lbnumuhenna, diye
roste (Melyoranskiy’'de isim yoktur); ;
i;,} %de kitabin ismi (Hilyetiil- insdn ve Helbetiil-lisdn) diye yazil-
5 (Melyoranskiy'de sadece “Tercliman, denilmistir).

Be.n bunlara kendi tarafimdan sunlan katacainm:
- 2) Melyoranskiy fihristi yazildig1 zaman Divanu - Liigati - it - Tiirk te,
whetul - hakayik, ta heniiz meydana gikanlmis degildi ve bundando-
'," lyoranskiy fihristinde bircok sézlerin denilisleri yanhs gosterilmis
in fihrist artik ¢ok eskimistir ve eksiktir;

ibni Miihenna Ligat: Indeksi — i



3) Melyoranskiy fihristinde tiirkce sozler yalmz rusga anlatildigindan
bize pek anca anlamgh degildir;

4) Bizim 6 nc1 niishanin ayrica bir deeri ve ozligi vardir kim, bunu
P. Melyoranskiy’'nin sakiitlerinden ve bugiin taninmis dilcilerden olan S,
Malof'un soézleriyle anlatmak belki daha dogru olur. S. Malof rusca
“Zapiski kollegii vostokovedov pri Aziatskom Miizeye Akademii Nauuk
S. 8. 5. R.,, isimli mecmuanin Il ncii cildinin 2 nei kitabinda (Leningrad,
1928) “Ibnumuhenna Tiirk dili hakkinda,, bashgiyle bir yazi nasretmistir.
Malof bu yazisinda kitabin Istanbul niishasi icin su sozleri yaziyor :

— “Prof. P. M. Melyoranskiy kendisine malim olan bes niishada
tasvir edilen dilin eski Azerbaycan dili oldugunu iddiasinda ne derece
hakli ise, ben de Ibnumuhenni eserinin bu altiner niishasinda pek bariz
bir surette gdze ¢arpan lisamn Sarki Tiirk, Kasgar ve Uygur lisam ol-
dugunu iddia edersem, yanimis olmiyacagim fikrindeyim. Anlasilan, ib-
numuhenna eserinin alinyazisi da diger birgok Sark eski elyazmalar alin-
yazisinin avni olmustur: eser defalarea yazilmis ve herbir yazici kendi-
sine anlagilmiyan sozler yerine okuyuculara daha yakin ve daha iyi
anlagilacak ve gittikge yenilesen sézler koymustur. Bu hususta diger
Garbi Avrupa niishalarina nisbeten Istanbul nishasinin asil niishaya daha
yakin oldugu tahmin edilmelidir. simdilik arada bagka bir orta halka
bulunmadigindan, Ibnumuhenn.ﬁ, uzun bir fasila ile olsa da, Mahmut Kas-
gari'nin bir muakkibi ve sakirdi sayilabilir

Iste, Ibnumuhenna Istanbul niishasimin endeksini ben bu sebepler-
den dolay1 yazdim. Bu endeksin bashca hususiyetle:i sunlardir

1) Gerekli gériildiigiinde su veya bu séziin tiirkce klasik eserler-
deki ve nisbeten yakin zamanlarda On Asyada yazilan bazi degerli lagat
ve edebiyat kitaplerindaki yerleri de gésterilmis ve mitmkiin oldugu
denkli karsilagtirmalar da yapimigtir, :

2) Kilisli Rifat B. basma niishada, yazmadaki bircok yanhslan dii-
zeltmis ise de, onun diizeltmeden biraktign sézler de eksik degildir, Za-
ten bu hususta kendisi de: “Eserin farisi kismindaki hatalarin dogrusunu
ekseriyetle gdsterdigim halde, tiirkgesinde o kadar cesaret yapamadim,,
diyor (mukaddemesinde, s, 3)- Bundandolay: bize Fihristte baz sdzlerin
tashihleriyle ugrasmak zarureti de hasil olmustur,

Benim de icinden cikamadigim bir hayli kelimeler vardir ki, bunlar
kitabin sonunda ayrica bir liste halinde alfabe sirasile, oldugu gibi g6s-
terilmistir. (Bunlar ya nasil okundugunu belirsiz olan yahut manasi anla-
sumiyan veya manasi arapgasinin - manasina uymiyan yahut manasinda
siphe edilen ve bazan arapc¢alarmin da manalan anlagilmiyan sézlerdir).
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Lakin bu tashihler esnasinda istikak zorlamalarindan, indi faraziyelere
dalmaktan miimkiin oldugu kadar igtinap edilmigtir,

3) Melyoranskiy'de bizim niishadakindenfarkl olan sézler, dolayisile
gosterilmis ve baz sozler Melyoranskiy'nin yardimiyle diizeltilmigtir.

Melyoranskiy’ de bulunmiyan sézlerin yamna “ML. yok,, ibaresi ilave
edilmistir.

4) Kitapta Tiirk dilinin gramer kaideleri ve hususiyetleri anlatilirken
misal ve drnek igin getirilen kelimeler de bizim Fihristimize alinmigtr.

5) Bir séz ayni sahifede tekerriir etmisse dahi bizim Fihristimizde
wvalniz bir defa gosterilmis, satirlarile ayn ayn gosterilmemisgtir.

6) Fiiller kitapta ne gekilde bulunursa bulunsunlar, fihristimizde mastar
sekline cevrilerek gésterilmiglerdir. Edat ve lahikalanin su veya bu cihet-
ten ehemmiyeti olanlar1 ancak alinmgtir,

7) Bir soziin M. Kaggari (MK) de bulunan biitiin yerleri gdsterilme-
mis, ekseriya yalmz satir basindaki yerini gostermekle iktifa edilmis ve
bir de Brockelmann fihristinde oldugu gibi, sézlerin hangi satirda bulun-
duklann da gésterilmistir (licinci rakam satir1 gosteren rakamdir).

8) [bnumuhennd Ligatinde bulunan bir séz elbette bagka bir¢ok
tirkce eserlerde de bulunabildigi gibi, oradaki baz kelimeler engin
Tiirk yurdunun uzak veya yakin bir kdgesinde bugiin de yasiyabilir.
Eserler gostermekte bashca Orhon abideleri, Mahmut Kaggari eseri, Ku-
tadoubilik, Rabguzi eseri, Aybetil-hakayik, Divani Sultan Velet v. s.
gibi tiirkce klasik eserlere ehemmiyet verilmis ve bununla su veya bu
kelimenin tarihi ve eskilik derecesi gosterilmek istenilmigtir. Okyanus,
Burham Kah Terciimesi, Ehteri, Lehcetiil-Ligat, Lehcei Osmani gibi On
Asyada ve bu yurtlarda yazilan eserlerin gosterilmesinden ise, su veya
bu kelimenin Garp Tiirkleri arasinda hangi zamanlara kadar unutulma-
mis oldugunu meydana gikarmak hedefi géz Gniinde tutulmustur,

9) Bu giinde yasiyan sdzler igin ekseriya kitaplar gdéstermekten
vazgecilmis ve yalmz arada baz kelimelerin bu giinde de yagamakta
oldugu amlmgtir.

Bir soziin Kazak ve Kazan lehgelerinde bulunmasini, kitaplar goste-
rerek teyit etmege lizum goriilmemistir; ciinkii Fihrist sahibi kendisini
bu lehceleri bilenlerden addetmektedir,

Aptullah Battal




ISBU FIHRISTTE ISIMLERI ALINAN KiTAPLAR VE
MUELLIFLER.

ORK: “Orhon Kitabeleri,, Necip Asim B. negri, Istanbul 1341; (Orhon
abideleri 8 nci miladi asirda dikilmislerdir.)

K B: “Kutadgu bilik, (Das Kudatku Bilik), W. Radloff nesri, Petersburg,
1910; (KB. n Balasagonlu Has Hacip Yusuf tarafindan yazilip bitmesi
tarihi - 1069 - 1070 miladi yillardir),

MK: Mahmut Kaggari (“Divanu Lugat-it Tiirk,), Istanbul, 1333; (Bu ese-
rin yazilma tarihi-1073 miladi yildir).

AH: Aybetilhakayik, N. Asim B. nesri, Istanbul, 1334; (Ahmet Yiikna-
ki tarafindan 13 ncii miladi asir baglarinda yazilan bir eserdir).

D S: Divani Tiirkii Sultan Velet (4s0%l- §78\53), Istanbul, 1341 (Bu Eser
13 ncii asirda Konyada yazilmighr).

H G: (Houtsma' nin Glossan): “Ein turkisch-arabisches glossar,, M, Th.
Houtsma negri, Laiden, 1894: (Bu eser miladi 1245 senesinde yazl-
mighir).

RAB: Rabguzi (Kisasul-Enbiya): Benim istifade ettigim niisha 1899
senesinde Kazanda Haci Semsiiddin oflu vereseleri trafindan nesro-
lunmugtur. Bizim niishamn, Kazanda 1859 senesinde ilk defa olarak,
Nikola llmenski'nin tashihile basilan R AB. niishasindan cok farkh
oldufunu zannetmiyorum. Bana kalnsa Kazanda basllan RAB. larin
hepsi igin ananiisha su llmenski niishas: olmugtur: (RAB. nin yazilip
bittigi tarih- miladi 1310 senesidir)

A BH: Abuheyyan’in £/ 5l $,390557 ] (arapga metin, “Tiirkiyat Enstitii-
sii, negri, Istanbul, 1930: (Bu eser 14 ncii miladi asrn baslarinda
vazilmigtir).

I BM: lbnu- Mihenna Ligat: (Bizim kitap).

ML G: Mihakemetul - Ligateyn,, Mir-Ali-Sir.Nevai eseri; “Ikdam,, negri,
[stanbul, 1315: (Bueser 15 nci miladi asrin sonlarina dogru yazilmigtr).

EH: “Ehteri Kebir,, Mustafa ef. Semsiiddin oglu tarafindan 1545
miladi senesinde Kiitahyada yazilip bitmistir.

DTB: Edirneli Nazmi'nin “Divani Tiirkii Basit, i, Istanbul 1928 (Bu
eser miladl 16 ner asirda yazlmistir).
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Borham Kati (&% o=s) Tercemesi,, Aymtaph Ahmet Asim

dun, 1797 miladi senede yazihp bitmigtir.

bcetul - Ligat, (9a0dnd), Mehmet Esat Ef. eseri, Istanbul,

i tercemesi), Ahmet Asim Ef. eseri; 1810
ade yazlip bitmistir.
edacof L. (“Tirk-Tatar lehcelerinin mukayeseli Ligati, -

3 -: rusgaya), Petersburg, 1869.
‘Saleyman: ((ste §7 2 sty o), [stanbul, 1298 (1880).

Pavel de Courteille (42tabt ablpsiadls i) - Dictionnaire Turk-

mtal), Paris, 1880.
eheeyi Osmani,, Ahmet Vefik Ps., Istanbul, 1888 (yeni

. A (Kamus

-
—

W helm Radlof “Tiirk lehgeleri lugati tecriibesi,, Peters-

ehvc ciy P.; (IBM. eserinin Avrupa kiitphanelerinde buldugu .
~ niishalarim  kargilagtirarak tertip ettigi ve “Tirk dili

=i Arap filolog, adiyle nesrettigi fihristi, Petersburg, 1900).

sy Tirki,, $. Sami B, {stanbul, 1317.
pmal Welidi “Tatar tilinin tulu Sizligd,, Razan, 1924.

-:_1'-'—. emannin MK, eseri igin yaphig “Mitteltiirkischer
lschatz . isimli fihristi, Leiptsig, 1928.

= 5. Malof'un “lbnu - Muhenna Tiirk dili hakkinda, sernameli
2 i5.5.5.R. ulim akademisinin Asya miizehanesi yanindaki,
feesriklar heyetinin eserleri,, mecmuasinda, cilt 3, Kkitap 2,

g’ ST-5

1928, =
2n'in fihristi, Ahmet Cafer oglu, |stanbul, 1931.

, Dilden Derlemeler,, Hamit Ziibeyr ve Ishak Refet, An-

— g
o e T

BASKA KISALTMALAR:
T' saddin Sami.

lehgesi.

zak (kirgiz) lehgesi.




“Tiirkce,: Boylece tirnaklar igine alinan “tiirk¢e, den murat, MK. nin
bagka Tirk lehgelerine karsi kullandign Kéasgar ( Hakani ) tiirkgesidir.

Ve b: Ve baskalar,
S: Sabhife.

KARS: Kargsilastir,
ORT: Orta Tiirkler.

ALFABEMIZ

Isbu fihrist igin kullandigimz fonetik alfebenin temeli yeni Tiirk
alfabesi olup, bugilinkii Tirk harflerine yalmz iki tane isaret ilive edil-
migtir ki, sunlardir:

d’: Arap alfebesinde : isaretinin anlathin ses igin kullamlmishir,

i: Eski Cagataycada <, gimal Tiirklerinde ve S. Sami B. in
Kamusu Tiirkisinde ¢ isaretlerile gésterilen sagir kaf (burun sesi).




Acun: Diinya, 79, (Bu soziin bagka
bir sekli de “Ajun, dur. Bu
maddeye bakilsin).

Acgu: Anahtar, 149

Acgucu: Kan ahc;
yok.).

Aqig: Ac, 154 ve 165, (MK. I,
61, 5; AH, “Ack,, 49),

Aqig su: Acy, tuzlu su, 180

Aqk: Kapal: srtilii olmiyan, 154
ve 188.

Acilmak: Kapah olma hali kaldi-
nimak, 130.

Acimak: Eksimek, 108, (MK, i,
190, 8).

Ac¢mak: Kapah olma halini kal-

dirmak, 79, 99, 113, 120, 130,

136 ve 2) Agik soyleyip anlat-

mak, 105, 3) Yaymak, 115 ve

4) Acikmak, 107; (Bizim nis-

hada burada “Acikh, demek

olan arapca ¢l fiillinin kargisin-
da castte filli bulunuyorsa da,

ML. de burada s fiili duru-

yor. Biz de bunu kabul ettik).

Adag: Ada, 180, (Rab., “Adak,,
993 - 294, Kaz. da yasiyan sek-
li “ATAV, dir).

Adak: Kap, 79.

Adnamak: Rengi atmak, 106 ;
(MK. degismek, I 242, L.;
ML. yok).

157, (ML.

Ag: (Kafes geklinde seyrek oOrgl,
160); RAB., 305-306. ABH. 16).
Agac: 1) Degnek, 173 ve 2) Fer-
sah, 178, (Bunun “YIGAC, sek-
li de vardir ki, MK. de kelime-
nin 3-4 manasile yalmz bu se-
kil almmstir: IlI, 6, 14-15-16
ve 7, 1. RAB. de de yalniz bu
sekil vardir, 50 ve 119; AH., 67).

Agac yongigit Diilger, 158.

Agdam: Boyunduruk, 158.

Ag1: Ibrigim giyim, 167, (MK: Di-
ba, 1, 83, 12. KB, 255. RAD. n
“Ag ton kea'ip, ibaresindeki
“agy, sozini “teure, - pahali
diye terceme eylemesi elbelle
yanlighr. Bu, © ipek elbise gi-
yip,, demekten bagka bir sey
degildir. 337 s. deki “Af cuz
toseyim, ibaresindeki “ag, da
ipek, diba demektir. Halbuki
RAD. bunu da bagka tiirlii an-
latmuigtir. RAB de des bu ma-
nada kullamlmig olacaktir. Ciin-
kii “yatirlar biirkenip atlas, ag@,,
diyerek (s. 494), “ag1, ¥! “ at-
las, la yan-yana koymustur.
ABH, 17).

Agl: Afl, (Koyunlarin ve baska
davarlarin  kapatilacagl yer),
179, (MK, 1, 63, 10. RAB., 65;
291. ABH., 16. HG de “AGIL-
DAS,, i¢in komsu denilmistir,
32).
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Agin: Dilsiz, 150, (RAB: “Hem ti.
li anig agin,, 69; ML. yok).

Aginmalk ; Yukar ¢tkmak, 88,
122; 135-136, (ABH, 15).

Agir: (Hafif olmiyan, yerinden zor
Oynatlan nesne), 151,

Asfirenq : Agrsak, 162,

Agirlamal ; Hiirmet etmek, 104
ve 124, (MK, I, 53, 11 ve 252
5. RAB., 449; ABH, 16).

Agir kulak Agir isiden, 139,

Agiz: 1) Agiz, 140 ve 2) Yeni do-
guran hayvanin jjk siitii, 165;
(MK, “Apij-agiz | 1, 55, 14;
ABH., 17, [ Kipgakcada e
yerine “V_ gelir; Ds, “aguz |
30; Kaz, ve KZK. larda yag.
yan gekli “Ovyz . UVUZ,, .
Anadoluda “Avuz, dur; acem.
ceye de gecmistir /BKT/.

Agizagel . Ag1z agnsi, 164,

Aglak ; Eksik, 188.. (Rad. — az,
biraz, 1, 171).

Aglamak : Gozyag) dékmek, 105
ve 121,

Aglanc: ; Cabuk aglayan, 148

Aglatmal ; Aglatmak, baskasin
aglamaga mechyr etmek, 105,

Agmalk: Yykar ¢ikmak, 111, (MK
L 152, 1; 11 42, 12, I, 165, 14,
KB., 539; Ds., 16; 20 22, 46
ve 72; RAB, 211, ABH, i B i
LOS; KT,

Agng: Apn, 163, (MK, 1, 90, 19,
RAB: “AGRIK ,, 70 ve 208).

Agrimak: 1) Incinmek, 105 ve 2)
Agnya ducar olmak, 106, (MK.,
L 230, 2; 111, 127, 5)

| Agrirmalk; Usenip agirlagmak, 106,
Ahur: Yemlik, 179,

Ahrn; Yavag, 80; (“ Akru, nun
baska bir seklidir),

Ahsamal ; Aksamak, topallamak,
122, (MK,, I, 232, 4),

Ahsak ; Aksak, topal, 142, (MK,
I, 108, 3. RAR: “AKSAK, & 18

: ABH,, 17).

Ahsirmalk ; Aksirmak, 113,

Ahgam ; Aksam, 184, (MK, 1, 97,
15),

Ahtarilmal; ; Devrilmek, alt- jst
olmak, 104, MK., de “AHTAR-
MAK, sekli vardir, I, 188, 3.4,
RAB., 170, ABH. « AKTAR-
MAK ., 17).

Ajun: Diinya, 79 ye 137; (Yuka-
rida yazilan “Acun, nun diger
bir seklidir, MK., I, 73, 8. Bu
s0z MK. de heryerde “AJUN,
seklinde yazilmishy, KB, 240,
262, 265 ve bagkalar. RAB, 8.9,
AH. te N. Asm B.in dedigine
gore, nasih tarafindan hep “A-
jun  seklinde yazilmigken, [1]
kitabi tashih ederek bastiran
N. Asim B, hep “ACUN, gek-
line ¢evirmistir: 31, 77,83-84-85
ve s.),

Ajungi: Diinya igesi
(KB., 262),
Al : Beyag, 186, (MK, I, 76, 17.
MK. ye gére bu, oguzcadir,
“Tiirkler,, de at donlarinda kuy-

/sahibi/, 145,

lamilir. Mesels “Ak AT,, de-
nilir. 1,77, 1. ORK. dede “AK

[11 AH, 30, Not.
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“AK Ad'GIR, /120/, “AK AT,
1121122/ gibi sozlerde at do-
mu icin kullamlmgtir,
Earm Agarmak, 102.
gar su: Akar su, 180
pygir: Arapgada oM} deni-
Jen cifte yildizlar, 184, (OK. ta
farkcesi “[KIKARDESLER,, ol-
< _:: yaziidir. “AKAYGIR: s6-
28 ABH. dede vardr, fakat
“prada “¥'s ) yildizt, deniimis,
= 16, 23 icin ise, “IKl akbuz

denilmistir /s. 18/).
tboz: Donu biitiin ak olan at,
171; (MK. de “BOZ AT,,, “BOZ-
ROY, sozleri vardir: IIl, 88),
ormak: Amrmak, 123, (ABH:
SACIRMAK,, 16; ML. yok.).
& kozlii: Beyaz gozli (gdziiniin
-2k cok olan) 140.

mak: 1) Akin etmek, 104 ve
119, (MK, I, 147, 5. ABH, 18)
we 2) (mayi seylerin yukardan
&sagya dogru yiiriimesi), 107
llg.
= Yavas, 80; (MK, I, 104, 8).
samak: Topallamak, 112, (ABH.,

r-0.%

=k
o
-k,

-

By =

1) kilrenkli at, (?) 171, (MK:
Turung rengi,, I, 77, 6.

- “Yelesi, kuyrugu kizil olan
g, , = maddesinde. ABH, 20
G, 13). ve 2) Giyimin 6n kis-
g, 166.
Alaca, benekli at, 171; (MK.,,
77, 12. ABH, 20).
B: Abras, alacatenli, 164. (MK.
ATA [ 8 2 RAB, 223

9

“kayistan giyim, diye anlatil-

mighir), 167.

Algi: Hilegi, Hilekar, 157, (MK:

“Al,-hile, I, 77, 7; RAB., 119;

146 ve 403; 20; ML. yok.)

Algig: Alg, 158.

Algiger:  Algiey, 157; (Arapga “al-

gic1, demek olan oe=# sOziiniin

karsisindaki tiirkge soziin el
seklinde yazilmasi manasizdir.

Bunun dogrusu u=i' olacakhir;

ML. yok).

Alkmak: Berbat ve yok etmek,

105; (MK, III, 142, 5 ve b.).

Alhlmalk: (“Alnmak, n bagka bir

seklidir), 129,

Aln: Bagin 6n tarabmn st kismi,

140, (MK., I, 74, 9; ABH,, 19).

Ahsmak: Kargilikhca almk, 133,

Alkinmak: Yok olmak, bitmek,
124; (MK, 1, 78, 2 ve b. ML.
yok.).

Allag: Birisi i¢in agikg¢a iyilik dile-

mek, (MK., I, 90, 3, ABH, 22.

Kzk. larda ayni manada olarak

«ALGIS, seklinde bugiinde de

yagamaktadir. Bugiin Garp tiirk-

cesinde yasiyan “ALKIS, m

manast baskacadir).

Alkas itmek: Agikea iyilik dile-
mek, 126.

Alma: Elma, 75, 77 ve 183, (MK. e
gore, “ALMA, oguz¢a olup,
“tiirkcesi, “Almla, imis, [, 117
2).

Almak: Almak, 75, 77, 88, 92,
99.100; 102, 117, 119, 127-128-
129,

Alp: Kahraman, bahadir, 55; 96

244 de 371).
fon: Alaca giyim (metnimizde

ve 152, (ORK,, 102, 121, 123-
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124 ve 156, MK. I, 44, 8. ABH,
21; HG,, 26, $S., LOS., KT).

Alphk: Bahadirlik, kahramanhk, 89

Alsikmig:  Mallii miilkii yagma
edilmis, 148; (MK: alsikmak, |,
206, 7).

Altatici:  Yankesici, 156; (Niisha-
mizda «#97 altanai kihginda ya-
zilmigsa da, yanhs olup, dogru-
su <97 - altaticr olacakhtir),

Alti: Besten sonra gelen adet, 186

Altmig: Al kere on, 84.

Altun: 1) Alt taraf, 90 ve 2) Bil-
digimiz kiymetli maden, altin,
98 ve 178.

Altunhg: Altinh, 77 ve 83,

Altunsiz: Altini olmiyan, altinsiz,
84.

Amaik: (Kadinin ¢ocuk dogur-
maga yarayan uzvunun adi olan
mallim séziiniin kiigiiltilmiis sek-
lidir.. 142).

Amil Giin: Orta halde olan giin,
hava, 18,(MK: “AMUL,- sakin,
sessiz olan her nesne, Yavas,
halim adama da AMUL denilir,,
1, 71, 3; RAB, de “OMUL,, sek-
lindedir, 4 ve 363, ML. de <L
seklinde yazlarak, siipheli keli-
meler sirasina konulmugtur, Hal-
buki az sicak, mutedil gilin igin
“Emik kiin,, dahi denildigini biz
MK. den 6greniyoruz. I, 70, 1.)

Ana: Ana, anne, 85 86-87 ve 143.

Anaatasi: Ana tarafindan dede,
144,

Anag: Anag, analasmis, 144,(MK,
I, 53, 7: “zekas: yiiziinden ce-
miyetin anasi gibi sayilan kizca-
g1Z,,; ML. }'ﬂ'k).

Ana karintagi: Teyze, 144;(Niis-
hamizda V= geklinde vazilan
tiirkge sézii ben arapgasina ba-
karak, boyle diizelttim).

Anda: Orada, 75

Amk: Hazr, 188, (MK, I, 66, 11.
RAB., 135, 242.243, ABH., 23.
Bu kelime*muhakkak,, “siphe-
siz, manasina da gelir. Nete-
kim $. 5. kelimenin yalmz bu
manasim yazmistir. Bugiin de
Kaz. da bu kelime éteki mana-
sile birlikte bu sonuncu mana
igin de kullamilr), _

Ant: Yemin, 188, (MK, I, 45, 5,
ABH, 24),

Anthg: Birine ahitle baglanmis
olan, 145,

Amilmak: Yadolunmak, 123, (ML.
yok)

Amirmak: Anmak. 109, (ML. yok)

Ainlamak: Akil erdirmek, anla-
mak, 113; (MK., I, 243, 14 MK.
bu filin oguzca oldugunu soy-
lemigtir. Su halde bu anlama
manasini ifade eden kipgakca
fill hangisidir acaba? Tiirkcede
bu manayr veren dahatiki fiil
vardir ki, bunlardan biri “ukmak
(MK, I, 147, 7; RAB,. 4. AH.,
72, ABH., 17, digeri de “TU-
SUNMEK,, tir. Kzk. larda ve
kismen Kaz. hlarda. yasamak-
tz dir).

Ainsirmali:. Aksirmak, 124, (ABH.,
17).

Apak: Ack ak, bembeyaz. (MK,
[, 37, 5. ABH, 7; HG,, 31).

Ardirmak: Yormak, 132,

Ar: 177 (33 diye terceme edil




! tir ki, bundan muradi umu-
miyetle igneli, iri sinek demek
gerektlr)
#s1z: An ve temiz olmi-
¥ 152, (RAB,, 63. AH., 36)
ok: 1) Zaif. 143, 152 ve 165.
IMK. 1, 63, 15. ABH,, 11; HG.
27) ve 2) “ARIG, m digerbir
-'_"". clidir ki temiz ve aridemektir.
MK/ “ARIG,/. 1, 61, 16.
B, 4 ve 368. ABH., 10 EH.
»» 97 uad. Anad. da bu gekil
. HG/“ARUV,/27). Kaz.

himak: Anklamak, =zaif-

LD

i knz:  Kizoglan kiz, 150.
dmak: Temizlenmek, 130. (MK

MAK,, 1, 12, 14. ABH.

2 Ar, temiz olmak., 130;
I, 18, 15; AH. 67).
aak: Temizlemek; 103 ve 112,

(MK, 1, 18, 13; RAB, 46; ABH,

. Sirtlan, 79 ve 174, (MK:
Sakal, 1, 114, 9).

- Arka, Sirt, 141.

;‘ Argac /en ipligi/, 139;
L 107, 2; Kaz. daki sekli

AV, dir).

_ ak: Uzerine yaslanacak
e 169; (ML. yok).

k= Pislik, tezek, 153; (MK.
g 1, 45, 6; ABH. “Ank,,
: yok; bizim niishada da
mei s. de “Bok, sozii kar-,
sma geymeler icinde “ark,

";_hmulmustur, su halde bu-

Arsikmsg:
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rada dahi “Akik, n bir Kk, s
fazla yazilmig olabilir).
Armak: Yorulmak, 106 ve 119;
(ABH, 9; HG, 27).
Armut: (Bildigimiz yemis), 182.
Arpa: (Bildigimiz hububal), 181.
Arsikmak: Aldanmak, 123; (MK,
1, 205-206; KB., 280; Rad. mn
bunu siddetle arzu etmek diye
terceme etmesi dogru degildir).
Aldanmig, 148.
Arslan: 1) Bildigimiz yabani, yir-
tic1 hagvan, aslan, 174 ve 2)
iikek (biirg) atlanndan biri,
183; (RAB, 116).

Arsinlamalk: Arginla dlgmek, 109.
Arsu: (,ARJU, nun bagka bir
seklidir), 79.
Artik: Artk, fazla,

91, 10, ABH, 10).

Artmal: Ziyade olmak, ¢ogalmak,
109 (MK, 111, 316, 16, ABH. 10).

Artmis: Bakir kalmis kiz, 149.

Aru Inz: (s. 150de ARI KIZ,).

. Bakir kiz, 149.

As: 174, (Bizim niishamizda
seklinde yazilan ve ML. de bu-
lunmhyan bu sézii biz boylece
diizelttik. Ciinkii bu kelimenin
karsisina arapga (Wl sozi ko-

. pulmustur ki, arapca bu adi
tagiyan canavann tirkge ad
ya «As» /MK, 76, 8; RAB, 120,
SS LOS, KT/ yahut ta AZ,
dir / MK, 1, 76, 5 ve RAD, 1,
535 / Kaz. da yasamaktad:r}

Asighg: Faydal, kazanch, 148,
(MK, 1, 130, 13; RAB, 436. AH:
“ASIG - fayda. 34, KB., 264,

Ju-'!lr__r

151; (MK, |,

ABH., 15, HG., 28. Bunun belki
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daha son zamanlarda hafiflesen
diger bir sekli “ASI, dir / EH.
£/ maddesinde, LL; BKT, &4
maddesinde; LOS; KT).

Asi itmek: Kazanmak, 109,
Asilmal: Yukarda olan bir nes.
neye takilmak, asilmak, 130.
Asmak: 1) Dar afacina g¢ekmek,

111 ve 2) Bir nesneyi diger bir
nesneye takip yahut baglayip
asaya sarkitarak birakmak, as-

mak, 113, 119 ve 130,

Asmus:  Asiimig, 146.

Asrag kiin: Evelki giin, 185, (Hg
28, Dud: “asraga kiin, /azer./),

As: Yenecek sey, ag 132 ve 164,
(Cok eski bir tiirkce sézdiir:
ORK, 114, MK, I, 72 ve baska
bircok yerlerde, ABH, 14, HG.
15:  ,As bolsun! - Afiyetler ol-
sun!, yerinde kullamihr.)

Asaga: Asap, 90,

Agak: 1) Yiikselen, 153 ve 2) ki-
sa arkal, 143.

Asci:  Ag pisiren, ahgr, 156.

Aslagen:  Kap-kacak tamircisi, 156;
(MK.: “aglamak,,, I, 76, 10 ve
240, 14),

Ashk: Zahire, 181, (MK: “Oguzlar
ligatinda “aghk, derler, 1, 104,
3; RAB. ekin manasinda kullan.
migtir. “Ashk-tang,, , 158, Kaz.
da, ekin),

Asmak: Gegmek, 112, (MK, 1,
151, 17).

Asnu:  Once, daha &nce, 90, (MK,
[, 117, 6. KB, 258-259 ve 277,
RAB., biitin kitapta / yani be-
nim elimdeki niishada / tek bir
yerde bulunur, s. 6; ABH, 14),

Agnukn:  Onceki, ilk, 90,
Asgnuki ana: Hava ana, ilk ana, 138,
Agnula ata: Adem ilk baba, 138,
(ABH, de “Adem, icin sadece
“Ata, sozii yazilmishr, s, 7).
At: 1) Bildigimiz hayvan, 81;
84-85-86-87, 90, 92, 97-98; 132,
170 ve 2) isim. 145; (MK, 1,75, 2).
Ata: Baba, 81-82; 85 ve 143, (MK,
I, 81, 7, ABH, 8, HG, 31).
Ata ekesi: Babann kizkardesi,
hala 144, (Bizim niishamizda
w1k /“Ana eke, /seklinde ya-
zilan ve karsisinda babanin kiz

kardesi manasina gelen arapca
Lt kelimesi bulunan sézii ben

bdylece diizelttim, Ciinkii <&

manasin ifade eden tiirkge ke-
limelerin biri ancak bu sekilde

olabilir. Ata-baba, ekesi-kizkar-.
desi. “EKE,, biiyiik kizkardes
demektir / MK, I, 84, 4, ve III, 5
11. / “ECE,, ve “EZE, sekiller
de vardir /MK, I. 81,8 ve 84,4,
ABH, 13, ABF. de bu kelimenin
“teyze,, diye anlatimasi dogru

degildir.) Bunun bir de “IKECI
/ RAB., 370 ve MLG, 82 / ve

“EKECI, /HG, 32/ sékilleri de
vardir. ABH. < kargisina sa-
dece “EKE,, yi koymustur ki,

pek te dogru sayilamaz, Babanin
kizkardesine tiirkcede bir keli-

meyle “CICE, denilir/ HG., 31;
$.5. LOS, I; KT: «¢ve 4 mad-
delerinde).

Atakarintagi: Babanin erkek kar.
desi, amca, 144; (Eski tirkcede
buna bir kelimeyle “ABAKA,,
deniliyordu. Bu kiymetli tirkge
kelimeyi KT. bile almistir).




Atamak: Atkomak, 96; 110.

&

Atan: Enenmis deve, 172; (MK, I,
72, 8; ABH, 15).
Atgan: Yik devesi, 172.
Atgulak: Tiifektetetik bilezigi, 160.
mak: Adm atmak, 108.
Atlanmals: Ata binmek, 96, 99-100
= wve 109.
Atli: At olan ve ata binmig olan,
- Atlig: 1) Ath ve ata binmis olan [4]
.~ 146 ve 153 (MK, [, 90, 7) ve 2)
‘ath - sanh adam, 145 (MK, I,
75, 4).
Athk: At baglanacak yer, 179;
(MK, I, 30, 17).
- Atmak: Bir nesneyi elden birakip
~ firlatmak, 120
- Atmik: At sahibi, 83.
Atsiz:  141; (“Atsiz parmak,, ma-
masina gelen arapca =0 In
karsisina konulan b7 sOzund
_ ben béyle tashih ettim).
- Af wali:  186; (Tiirkge 12 yil atla-
' nndan 7 nci yihn adidir. MK,
de bu yedinci yilin adi “YONT
YILI,, diye yazilmstir, ki /1, 289/
" bu da “AT YILI, demekten
baska bir sey degildir. Zira
“YONT,, uygurcada “at, de-
mektir. KZK. lar bu yila “YIL-
- KI YILL, derler).
Aw: Karada yabani hayvan, kug
"~ ye suda balik vurmak veya tut-
~ mak isi, 79; (MK. nin dedigine
gore, bu, kelimenin “tiirkge,,

;;am kasgarnllarca sdylenigidir
1, 33/)

swei: Avla mesgul olan adam, 156.

._ :ﬂ Bu siziin kargisndaki oo\ kelimesi
¢ masslann ikisini de ifade der.
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Av iti: Av kopefi, 174.

Aving: Alisma, 1simma, 79; (MK, [,
119; 111, 331, 4; KB, 538; RAB.
da “AVINMAK,, fiilli vardir ki,
bu da ahgmak, 1simmak demek-
tir, 10; ML. yok).

Avla kusu: Av kusu, 175.

Avlamak: Avla mesgul
avlanmak, 103.

Ay: (Aym yer kiiresi cevresinde
dénmesine dayanarak, hesap
edilen vakit olciisi), 184.

Aya: Lagap, sonradan takilan at,
145; (MK; “Ayag,,, I, 129, &
ML. de yanhs olarak “AGA,,
7y seklinde yamlmighir).

Ayak: (Basip durmaga ve yuri-
mege yarayan uzuv, 142, ve 2)
Canak, kap, 79 ve 1707 “YA-
YAK,,/: (MK. nin dedigine ba-
kilirsa, Qguzlar bu sézii bilmez-
ler ve onun yerine “Canak,
kelimesini kullamirlarmig: I, 79;
RAB, 15; Kzk. cada bu sonuncu
manasile de kullamhr. Kaz. ga-
daise, yalmz “Camayak,,, “Tas-
Avak,, ve “Cinayak,, gibi sozler-
de kalmistir) ve 3) Masa, man-
gal veb. gibi nesnelerin yere
dayanan kismi, 169,

Ayak bilezigi: Ayak bileZi
halkasi, 150; (Bizim niishada a4
yerine gw yazimas: yanhgtir;
ML. yok).

Ayaker: Canakel, 157.

Ayak siniri: Ayagin asaby, 142.

Ayas: Abhitlegen, dostlagan kimse,
145, (Rad.: arkadag-kara kir-
gizgada -1, 217)

Aydin: Isik, nur, 152; ABH, 26;

olmal,
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RAB “nurli,; MK: “AY aydim,,
1, 106, 6).

Ayenr: Enenmemis, damizlik at,
170, (MK, I, 87, 17. ABH,
27. Baska bir sekli de “Ad'GIR,,
dir, MK, 1, 17, 11).

Awyig: Ay, 174, (MK, I. 79, .9,
RAB, 332).
Ayik: Aklbaginda olan,
adam, 152, (ABH, 26; HG, 26),
Bizim niishamizda 41 tarzinda
yazilan bu kelime ML, de dog-
ru olarak, ;i- “ayik,, seklinde
yazilmistir. Aynis, de ol kar-
$1sina, yerinde olarak, ;7 sézii
yazimshr,

Aymak: Séylemek, demek, 114,
(1, 83, 4: 11, 118, 8; KB., 256
ve 271. RAB. 8; 36; 136 ve b,
AH. ta/ 18/ “Okiis hamt ayur-
man sana,, ibaresindeki “ayur-
man,, fiili elbette “Aymak,, mas-
tarindan alnmis olup, “soyle-
rim,,, “diyorum,, manasindadir,
Halbuki N. Asim B. bunu “imek,,
fiilinden zannederek, bosuna
istikak zorlamasile ugragnustir).

Ayran: Siitiin yagr aynldiktan
sonra kalan mayi ve eksi Kismu,
166, (MK 1, 109. 9. BR. bilmem
neden, ashinda acik surette o',

ayik

seklinde yazilmig olan by keli-
menin  sonuna bir de “e,, ildve
ederek yazmigtir /s, 5/, RAB.,
bana kalirsa, hep yogurt mana-
sinda  kullanmistir /62 ve 333/,
nitekim Kzk. da bunu 0 ma-
nada kullamirlar, ABH, e gdre
“ayran,, kipcakcada “eksi siite
denir,, /s. 27/).

Ayrik: Bagka, ozge, 97, ve 188,
(MK, I, 103, 8: “Oguzegadir,, ;
ABH, 27

Ayrilmak: Aynip yalmz kalmak,
ayrilmak, 123,

Aytmalk; Soylemek, demek, 94,
ve 122 (“Aymak,, in baska bir
seklidir; MK, I, 185, 10; II, 39,
12. RAB, 4 ve 15).

Ayvas Bildigimiz sert yemig, 182,

Az: Cok olmiyan, 153 ve 188,

Ank: Yol yiyecegi, yolda yenile-
cek nesne, 188, (MK, I, 64, 3,
ABH, 13),

Azidmak: Azitmak, isi yolundan
sapwrmak, 121 - 122, (bunun
karsisindaki arapca L=y fijli
belki bu manay: ifade 'Edﬂi‘}.

Azmak: Yoluny sagirmak, yoldan
sapmak, 111 ve 120; (MK, I, 85,
9. ve 151, 11, RAB, 10 ve 224),




Bacanak: Kadinin kiz kardesinin
kocasi, 144; (3u*! seklinde yazi-
lan bu sézii KR, B, 3t sekline
¢evirmis ise de, karsisinda “ka
dimn kiz kardesi, manasinda
olan 3=t s6zii bulundukga bu
gibi bir tashihle mesele ¢oziil-
mis olmaz. Bunun arapgasinda
bir eksiklik olacak; dogrusu
dMesess olmahdir).

Bag: Bag, ip, 166, (MK, ll, 19, &;

. ABH, 33).

Bagimak: Kapanmak, kilitlenmek,
104,

Bagiwir: Karaciger, 141, (MK, I,
301, 5; RAB., 121; ABH, 33;
Kzk. ve kaz, ¢ada “Bavur,).

Bagwrtak: 150; (Miellif bunun
kargisina bt séziinii koymus-
tur ki, BKT. sine gére, acem-
cede “Bagiltak, hem takke ve
kiilah, hem ulemaya mahsus bir
kaftan manasina gelir; MK:
“Bagirdak-kadin gégisligii , |,
415, 5).

Bagiglamak: Bir nesneyi karsihk-
siz vermek, 125: (MK, III, 248,
I; RAB, 30; ABH, 33).

Baglamak: Bagla sikigtirmak; bag-
lamak, 114; MK, III, 216, 12).

Baghg: Kapal, 154.

. Bakag: Kiire (Demircilerin camur-

A dan yaptiklar ocagi), 160

Balkar: Bildigimiz maden, 178,(MK_,
1, 301, 7, ABH, 34).

Bakigmak: Karsihklica bakmak,
bakismak, 133.

Bakmak: Gormek lizere gozlerini
gsu wveya bu tarafa yiineltmek,
bakmak, 79 ve 116 ve 119,

Baktirmak: Baskasim bakmapa
sevketmek, 130-131

Bal: 96 ve 165 (Vaktile Cikil tiirk-
lerinin séziinii kullamirsak, “Ari-
yafn, diye anlatinz. MK. nin
dedigine gore, “Bal,, sozii Suvar
Kipgak ve Oguz Tiirkleri liga-
tadir. “Tiirkler,, ise, “Anyag,,
derlermis. / IlI. 116/. ABH, 35;
Mogolcada da “Bal, oldugunu
bu kitabin mogolca kismindan
anliyoruz. s. 218),

Bﬂlg.lk.' Yapiskan ¢amur, balgk,
158 ve 178,

Baldiz: Kocaya nisbetle karisimin
kiigilk kizkardasi, baldiz, 144.
(MK., I, 381, 9).

Bahk: 1) Bildigimiz su hayvan,
91 ve 180 wve 2) Ukek (biirg)
atlarindan biri, 183, (RAB.,116).

Balikgi: Balik aveis:, balike, 156.

Bahk: Yilh (Tiirkge yil atlarindan
Snei yiin adi olmak iizere
gosterilmigtir, 186, Bu isim
yattir ve baska kaynaklarda go-
riilmiig  degildir, MK. de bu 5
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nei yil “NAKYILI, diye yazl-
mig /[, 289/ ye « Nak,, te timsah
diye anlatilmstir. / JI]. 116, 9/,
Kitabinda yabane) sozler almak-
tan pek sakinan MK. anlagilan,
bunu tiirkge bir kelime olarak
kabul etmistir, Fakat BK. de
“Nak, acemce sézler sirasinda
kaydolunmus ve “sy canavarla-
rindan timsah gibi bir canavar
dir,, denilmistir, BR. da bunun
acemce bir kelime oldugunu
kaydetmigtir. /s, 193/, Diger
taraftan timsahin %« denilen bir
ismi de vardir. Bunlar acemce
ayni kelimenin baska- bagka-
sekilleri midir, yahut “Nak,,
acemceyle tiirkce arasinda miig-
terek bir s6z miidiir? Bu 5 nej
vila Kzk. lar “ILU YILI, derler.
“llu,, sézii hakkinda Bud. tan
aynen gu sézleri aliyorum; “Ca-
gatayca - “ LUY,, Uygurca-
“LUU,,, altayca-, ULU,,,mogol-
ca “Lu, cince- “Lung,,/- ejder,
ejder yih  / “Kalkuta Ligati ,,
-Lu-timsah /. Su halde “Tlayih,,
demek ya “Ejderyili,,, yahut ta
“Nékyih, gibi “Timsah’ yih,,
demek oluyor).

Balta: Teber, 169; (Bunun karg:-
arapga v kelimesinin  konul-
ldzim iken, miiellif ol i“keser,,
demek olan“kerki,, sOziinlin-kar-
sisina  koymus ve “Balta, nin
karsisina da “balta, nin ancak
bir nevine mahuss olan acemce
“teber,, den bozulan 2t j koy-
musgtur; ABH, 36 . MK:“Baldu,,,
1, 350, 7 ve b.; RAB: “Baltu,, 41)

Baltagik: Biiyiik cekic (?), 160.
ABH, 3s.

Baltir: Baldir eti, 142

Bailamak Seslenmek, sesle cagir-
mak. 102, (Acemce “bang,, sé-
ziinden yapilan fiildir. ABH,
37; Rab, “Bansalmak,,, 119.120.
ML, yok).

Bar: 1) var, hanr 97. 98 ve 151.
ve 2) evet, 154 (MK, III, 100
1. ABH, 29).

Barcin; Diba, 167, (MK, I, 107.
15; 420, 6), ABH, 30; Rusgada
birnevi kaln ipekli kumag igin
kullanilan “PARCA, kelimes:
bununla alakal; degil midir, a-
ceba? ML. de burada L gek-
linde yazilmis olan kelimenin
dogrusu %~ olmasin?

Barcingi: Diba dokuyan, 155,
(ML. yok).

Baris yil. 186; (Tiirkce 12 yil
atlarindan 3 neij yiln adidir:
MK, I, 289).

Barlagmalk.: Bangmak, 133,

Barmal. Yiiriimek, gitmek, 8e6:
88-89; 91-92-93-94; 96-97; 99.-
100-101. 115; 117; 127-128.129.
134-135-135-13?; (MK, 11, 5, 17.
III, 48, 13; ABH, 29),

Barmalk. Parmak, 141; (RAB,; 12,
ABH, 29).

Basincak. Bircare adam, 149; (MK,
l, 414, 13; Kaz. cada“Basincak
ve “Basimgak, /CV/; ML, yok).

Basmak: Ayakla cignemek, bas.
mak, 113 ve 119,

Baug: Kafa, 139,

Bag agrnig. Bag agns:, 163.

Bag bag: Bas sargisi, 150,



ilﬂlt;lk Bas balaign (?), 178.
malk: Elin en kalin ve kisa

arn a§1, bag parmak, 141.

Bas, reis, 135.

Kosuda onde gelen (at),

_' - .:-

i_
damak: 1) Bir ise girigmek,
ak, 102 ve 2) Yaralamak,
{MK de yara manasina
*Bas, (I, 112, 7/ ve
yarah demek olan “bashg, ke-
Bmeleri vardir. ABH. de “Bagh
eyledi, sozli yaralad: diye ter-
:‘:"|r “edilmistir, 31. HG. da da
“Bas, kelimesinin bir manasi
*vara oldugu yazihdwr, 19; ML.

;-"“ E

Yralanmg, 146; (ML.
(Bunun kargisina ash ve
1 anlasilmayan ¥ sozi
Sonulmug ise de, kelimenin bu-
hndugu yerine ve “Bagmak,
Soziine verilen manaya bakilirsa
;-.-:. “pabug, manasinda oldu-
m anlasiimaktadir; (MK.,, I, 388,
15 ve b.: ABH, 31; HG, 19).
g1:  Ayakkabici, 134,

g1: Bagcanag, kafatas,

B
i 1]

e

—
e

Suya batinlmis olan, 189;
MK: “Bahiy,,-derin, 1, 310, 5).
Batmak, kaybolmak,

e
= 5 RN
-8

ak: Suyadalmak, 99 ve 120;
i, 1, 434, 10).

us olan bu kelime mayi
= ve urluklar /hububat/
adi olan gok eski ve

e L el { el
=
o -

= o4l

( Bizim kitapta ol diye |
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umumi bir tiirk¢e sézdiir. Baz
yerlerde bir nevi agirhk olci-
siine  deniliyormus. /Meseld
MK. de “Bir batman et, sozi
vardir: I, 170, 6 . RAB: “Yiz
batman bugday, /40/ ve “Alt-
mig batman suv,/471/. EH. de
“Batman, oV karsisina konul-
dugu gibi, OK. tada & kar-
sisinda bulunur. Bir o iki Jere
muadil oldugundan ABH. nin
“Batman,, 1 & diye anlatmasi
/s. 33/ dogru olmasa gerektir.
“Batman, sozii Anadoluda bu-
glin de yagsamakta olup, yerine
gore, iki okkadan sekiz okkaya
kadar olan agirhk i¢in kullani-
T hrmis, Kaz. da da yagiyan bu
kelime orada artik c¢ok es-
kimistir. Orada da bu kelimenin
anlattign miktar tiirlice olup, en
cogu 4 bud/ 65, 556 kilo/ igin
istimal edilir / CV. ,Batman,
maddesinde/), 187,
Bay: Zengin, 87 ve 153; (ORK,
109 ve 116; MK, IIl, 118. 5;
: BR. nedense, burasini gdsterme-
' mfistir. Halbuki asil burasi gos-
terilmelidi; zira burada “Bay,,
sozii satir baginda bulunuyor.
KB, 269; DS, 16,26; 72;122, Rab.,
95; ABH., 37; HG, 26; EH; ..
maddesinde; DTB., 9; 47; 56; 68;
83; LOS; KT. Bizim niishamz-
da “Ban, seklinde yazilan bu
kelime ML. de dogru olasak &'
“Bay,,seklinde yazihdir. -
Bayan: Badem; 183; (ABH: “Ba-
yam,, 37. Bunlardan hangisinin
daha dogru oldgunu kestiremi-
2
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yorsam da, acemce “Badem,in = Beklemelk: Korumak, saklam

tirkgesi bu iki kelime yahut
onlardan biri oldugunu tahmin
etmekten kendimi alamiyorum)[1]

Bayik: Kendisine inanilir adam, |

147; (Bizim niishada s\ tarzin-
da harekelenmis ise de, biz, MK,
deki sekli aldik/ IIL 124, 12/;
MK. ye gére, “Bayik soz” -

“dogru séz,, demektir/ gene

orada; ML “dogru,; DS. de
“Bayik,, tir. 52; 82; 90.
Baymmak: Zengin olmak, 103;
(MK, 11, 262, 7;: KB. 256; ABH,
37; $5.; LOS. ve KT. de “Ba-
yirmak,,).
Bayram: Sevinc ve senlik giinii:,

184; (MK.de hem “BAYRAM,/ |

I, 401, 14 ve I, 133, 1/, hem
«BAd'RAM, /I, 221, 16 ve 401,
11y sekilleri wvardr. Tirkgede
“yuonin “d’,ye yahut tersince

doénmesi maruftur. Fakat MEK.ye |

gore “daha temiz ligat, “Bay-
ram, geklidir/ 1, 401); (“*OY”
maddesine bakilsin,. Kaz. da
«BEYREM”, Kzk. da «May-

ram,).

Bed’iz: . Nakisg, bezek, siis, resim, |

189; (KB: _Bediz”, 254; AH.,
29; MK:  Bed'izlig ev” - siislii,
bezekli ev I, 418, 16; bizim
nishada :* tarzinda yazilmas:
elbette yanhghr).

Begni: Dan sirasi, 161, (acemceye |

de gegmistir).

yati, n da (S. Niizhet ve Ferit) “Tiirkiiler

kisminda,: “Kaleden indim yayan, yaghgim |

delu bayam (s. 207).

107,
Ben: Birinci sahis zamirinin miif-
redi, ,ben”, 80,
' Bergelemek; Enselemek, 113.
Bergii: Comert, 152; (matbu niis-
hada birinci harfin noktas: acik
¢ikmamig ise de,arapcasina ba-

kibnca onun : /b/ oldugu an-
lagiliyor).

| Berk: Saglam, muhkem, 189; (MK,
I, 292, 12; RAB,, 69 ve 490;
EH., % A b =1 maddelerinde.
ABH-, 30).

Besik: Sallamr cocuk yatagi; be-
sik, 169; (MK, 1. 44, 10 ve
140, 1;  BISIK™: I, 342, 2:RAB,,

| 370; ABH., 32).

: Beyni: (139 ncu sayfada & kargi-
sinda s~ seklinde yazilmis olan
kelimenin dogrusu & olsa ge-
I rektir. OK. ta gui ve & mad.
delerinde, AH. de #Lu madde-
sinde; BKT. nde s maddesinde
! ¢ beyni” sbzii vardir, Su hal-
! de “beyni” beyin ve Jik demek
olacaktir. Ayhi manaya gelen
. ¢ - Beyni” sozii ABH. de de
| vardir /s, 89 /),
.| Bez: (Boyunda, koltukalt: ve ka-
| sik gibi yerlerde bulunan ve
J Kimildiyan taneler), 76-77 (EBH
30; MK: “BIZ,, III, 88, 9).

ﬁﬂezekgi: Nakkas, siis resmi ya-

——— | pan, 138; (Burada karsisinda
w i By

[1] “Konya vilayeti hallayat ve hars f arapea % sézii bulunan tiirkge

o2 sOziinlin dogrusu £ ola-

caktir).




yahut tayh kisrak, 170;

K 1lI, 155, 6: “Tiirkcedir,
peuzca degildir,; HG: “Be,,
12: Sark Tirklerinde ve Orta
‘éklerde bugiin de yasiyan
ekli “BIYE, dir ve $S.dada |
5 sekil alinmighir). |
Maymun, 173, (MK, I, 342,
7: RAB,, 454).

2 ;‘jﬂl. 186 (Tiirkge 12 yil at-
fenndan 9 uncu yihn adidir; MK,
L 289: Kzk. da “Migin yily,,).
mek: Kesmek, 120

mez: Kesmez, kor, 151.
Bey emir, 75; 78; 85; 87; 92;
'_: ve 145; (MK, [, 21, 2; RAB, 4)

' (Tarkmence“bek,, ,“Kipcak-

£l 1
= ~

il

1

Y ‘b-e;r,,, 35/ Bana kalirsa, bu,
mcedir /; HG: “bey,,, 23).

-- - kadmmin kocasi, I, 116,
m da kadinn kocasina
. denir).
Kusak, 167;
iaz. da “Bilbav,,).
e, 93-94.
mek: Bilegitasina tutarak kes-
plestirmek: bilemek, 102; /ML,

| (HG., 19;

=

— =
Tl
L=

Kocali kadin, 149; (MK: |

Bilege takilan halka, 150;
K. I, 427, 6 ve II, 68, 6
ABH, 36).

3;' Bilgili, lim adam, 87;
'i, 358, 6; Rab., 409; ABH.,

Belirmek, 112 ve 124;
AB.. 12; ABH,, 36).

"“ ve 152 (Bunun dogrusu
'- g, olacaktir. Ciinki bu-
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nun karsisina arapga W' sozil
konulmustur. Halbuki “bilik,,
pe demek olmayip, ilim, bilgi
demektir. Alim adam ve ilim
sahibi icin bizim ntishamizin 76
ve 83 s. lerinde pek ogru ola-
rak “BILIKLIG,, kelimesi yazl-
mistir. Simdi gelelim bu keli-
meye).
Bilikliﬁ. Bilgili, bilgisi olan adam,
76 ve 83; (“Bilik,, - bilgi ve ilim
demektir: MK, I, 323, 2; KB,
275; AH, 32-33; RAB: “Bilik
sz, - hikmetli séz, 269; ABH.
de ilim icin bili” ve ,beli”
sdzleri yazilmigtir, 35, Bilge’nin
alim manasinda ve Biliglig” in
de ilim »» ve bilgili adam
demek oldugunu gordik; su
halde gene alim manasinda
Bilgelig” seklinde bir kelime
yapilamaz. Halbuki BR., MK.
de, 111,118, 8 deki o KI5k gl sk S
Tekir meniii saviom bilgelege
ay,,/ibaresindeki ¥'s: kelimesin-
den bir bilgelig, sozii uydur-
mus ve onun ,weise alim” ma-
nasinda oldugunu soylemistir.
/s. 37/. Bir kere bu kelime
bilgelig” sekline c¢evrilemez,
zira orada ikinci “L, nin ize-
rine += jsareti konulmus, yani
&t seklinde yazilmigtir ki, BR.
nin kabul etligi fonetik harflerle
ancak Bilgalaga, tarzinda yaz-
labilirdi. Dogrusu, bunda naz-
min manasindan da, terceme-
sinden de 5% kelimesinin so-
nundaki ¥ / ge“ /nin dativ edati
oldugu acik anlagihyor. Su hal-



de ,Bilge + Je- ge” sozii ,Bil-
ge +ler+ge” demekten bas-
ka bir sey degildir. Zaten MK,
kendisi de buny st / akilhlara
dive cemi ve dativ  seklinde
olan bir arapca kelimeyle ter-
cume eylemistir, Bunda Br.1 ya-
niltan keyfiyet ¥ seklinde ya-
zilmasi Jazim olan soziin bazan
soylendigi gibi, 5/ / siz yazil-
masicir. Séziin kisasi,
kelimesi Br, nin fihristinden
karilmal ve bilge” maddesinde
O s0ziin bu sayfada da bulun-
dugu gosterilmelidir),
Bilikisiz: Bilgisiz, 84, ve 152,
Bilmek: Bjr sey hakkinda bilgi
edinmek, 121 ve 135,

Binmek: Hayvan iizerine otur-
mak, 90,
Bindirmelk: Bagkasimi hayvan ii-

zerine oturtmak,. 103,
Bin: Bin, on kere yiiz, 80,
Bir: En kiiciik ve jlk biitiin

bir 76 ve 18s.
Biriktirmek: Bir,
Biringi: Birinci, 187,
Birle: [le, 93,
Birmek;

122 ve 127; 129; (MK, 1I, 69, o,

III, 94, 3, ABH., 29),

Bis: Bes, 186.
Biging: ( «Besinci” demek olan

«Bigingi” nin kisaltilmg seklidir, |

187, (MK, 1, 118, 9).
Bismek: Fkin bicmek, 107; (“Big-

mek” in bagka bir sekli olacak),
Bit: Bildigimiz parazit: bit, 177.
Bitikei: Yazic, katip, 157 (" Bi-

tik,, - yaz, mektup: Rab., [I] ve

«Bilgalig” |

ol

sayi:

tek yapmak,104, |

|
Vermek, 76; 77; 88; 104,

|| 312; HG,, 23 ABH. “Biti,, ve

| “Bitik,, , 28. DTB., 20 ve 21,

| Bitiklemel: Yazmak, 196,

| Bitimel: Yazmak 114 ve 131

|| (ORK., 140; AH., 87, ABH., 28).

| Bitirmek: Sopa erdirmek, tamam.
lamak; bitirmek, 102,

| Bititmek: * Yazdirmak. 131; (MK,

| I, 241, 3).

- Bitlemek: Birisinin bagindan bit-
lerini ayiklamak: bitlemek, 113
(MK, 1II, 216, 7. ABH, 23. HG.

|| 42; ML. yok).

Bitmek: Tohum filizlenip, toprak-
|

| tai?; disarr ¢ikmak, nabit olmalk,
115

| Bitrek: Felce tutulan, 164, (Bu
| ML. deki sekildir; bizim niisha-
| mizda tlw seklinde yazilmas,
| yanhs olacaktir),
.| Biyici: Oynayici, raksedici, 156
(Eksik yazilan ve kargisinda -5,
I s0zli bulunan kelimeyi KR, B.
| ey dive tashih etmig ise de,
! ben bunun surada yazildiga gibi
| olacagim  tahmin ediyorum,
.’ Clnkii raksetmek manasinda
| tirkcede _ biyimek” Jilli vardir
ki, Kaz. da bugiin de yasamak-
! tadir ve bu fiili ABH, de almis-
| tr /5. 37 /). Zaten / bizim ki-
! tabin 109 sahifesinde arapca
| «aksetti” manasina gelen i
| fillin karsisina konulan ve ¢ok
; acik yazilan 4z fijli de vardur,
| Biyik: Dikis  yivi, 166; (Bunun
i dogru manag «don agina veya
| giyimin etegine eklenen parga”
dir ve by manayla bugiin Ana-
doluda da yagamaktadir; _ca-
,' buk” maddesine de bakilsin).




imek: Oynamak, raksetmek,
109 ve 120; (MK: ,BUJ'IMEK”.
il 195, 3).

22 1) Bildigimiz kunduraci aleti:
Biz, 76 ve 158 ve 2) sahig za-
‘mirlerinden “ben’in gokluk sek-
Bdir, 76; 77; 86 93; 133,

-
=

‘gak, 173; (MK. de hep “Bigek,,

- =322’ ).

aker: Bigak yapan, 156.

gas: Bahse girismek, ondiil
®omak, 189; (Bizim niishada
9u tirkce soz = kiliginda ya-
=imis ise de, biz bunu bdyle
suzeltfik; cinkii MK. de mua-
Sede ve misak manasinda olan
soz bu sekildedir (I, 282, 10).
: Kesilmis,
gk, I, 315, 10).

akma Atmak, digirmek, bi-
rakmak, 109 ve 112.

&= Peynir, 166; (Bunun mo-
solcada da ayni manada kulla-
_.L“ gene bu kitabin mo-
ez kismindan  Ggreniyoruz
s 218/ ).

az: Gurtlagin yukansi: bogaz,
=5 (MK, 1, 304, 12; ABH, 33;
L de “Boguz, tarzinda yazl-

TR

=
E-

8 1lI, 198, 3; KB., 248/).
ag: Gerdanhk, 150; (MK:
Semak”, | 388, 16, OK: «d

gak: Girtlak borusu,
L. yok).

=san ve hayvanin kalin bar-
mdan cikan nesne, 142.

Bildigimiz kesme aleti: bi- |

seklinde yazilmishr; 6rnek igin: |

; (MK: “Bu- |
189; ( i i galle adidir, 76-77 ve 181; (MK,

I Boyagcq:
Boyamak: Boya siirmek, boya-

ki, o da bogaz demektir
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Bolmak: Olmak, 99; 111, 114 ve
120.

Borg: Odiing alnan para, borg,
| 189,
Bor¢ almak: Borg almak, 103.
| Borg birmek: Bor¢ 6demk, 102.
Borgu: Boru, 76; (ABH, 29. MK:
“BORGUY ,,. I, 182, 14; Br, nin
| bunu “BURGUY,, seklinde yaz-
masi dogru mu, acaba; Kaz.
, “Birgy,,).
| Borgugi: Borucu, 155.
Bosg: Hiir, serbest, 151; (MK, I,
277, 4; KB, 260; EBH, 32).
 Bogamak: Azat etmek, bosamak

(karisimi bosamak) ve birakmak,
104,

. Bogamms: Bosganmis, serbest bira-
kilmig, 147
Boy: ) Uzunluk, 142 ve 2) Bir nevi

[, 103, 4; OK ve EH. zu.
maddesinde; SS; LOS.).
Boyaei, 156.

mak. Il ve 124,

Boyanmak: Kendikendini boya-
" mak, 104.

Boylag: Yular, 172; (ML. de bu
yerde “Nokta,, sézii yazilmistir
ki, ‘bu da asag - yukar yular
demektir. HG, 14; Kzk. ve Kaz.
da yasar).

Boyun: ( Bagi gévdeye baglyan
uzuv), boyun, 141,

ogm: | Boz: Kiil renkli, boz, 168; ( MK,
gdesinde, AH; Gkl <3V i mad.) |

140;

Ill, 88, 3; ABH, 30; HG, 13).
Bozukmug: Soyulmus , yagma
edilmis, 147.
Bork: Kalpak, 166; (MK, I, 292,
14; RAB, 10; AH, 63).




Bérkgi: Kalpakg (kalpak yapan),
B
1) Yakindakini gdsteren isaret

sozli, 75, 81; 87 ve 94 ve 2)

Bugu; buhar, 184; (MK, III, 155,

5 ABH: “BUG,, 33; LL; LOS;

ve KT: “Bugu,).

Bu ajun: Bu diinya; 137, (MK, I,
73, B);

Bugday: Bildigimiz hububat: bug-
day, 77 ve 181,

Bugday as:
yemek, 165.

Bugday bagx: 1) Bugdayin basap,

Bu:

181 ve 2) Ukek/ Biirg/ adlarin- |

: yazmigtir; AH, 26; EBH., 32;)

dan biri, 183; (RAB., 116).
Bugra: Pugur, deve aygin, 77 ve
172; (MK, I, 352, 4; RAB,, 430

Bugdayla yapihr bir

dénmesi Oguz, Kipgak ve Suvar
ligatidir / 1, 32 /. MK. kendisi
yalniz “ mun , seklini almistr
(1Il, 102, 17 /; KB., “mun,, / s.
269/; Kzk: “min,).
Burtanmak: Danlmak, 107.
Burun: ( Solukalmaga ve kokla-

maga yariyan maliim uzuv,
burun, 106. :

f Burundak: ‘Yular/deve icin/, 172

(MK: “ Burunduk ,, I, 414, 13;

| RAB., 6 ve 54; HG, 14; ABH:

| “Burunduk, ve “Burunduruk .,

29},

Busmak: Camsikilmak ve kizmal,
120; (MK, I, 311, 60; 11, 115, 3:
I, 196, 10. Br. bunu p, ile

ve 447; ABH, 33; HG, 14; Bu- | Butak: Budak, 182,

giunde Kzk., da “BURA,).

But eti: Oyluk eti, 142

Bugiin: Bulundugumuz giin , bu. | Bu tiinle: Bu gece, 185.

giin, 184,

Bulak: Hagan, iirkek at, 171;
(MK: “yas1 arkah at,, I, 317,6).

Bulgak: Kargasalik, 146; (MK, I,
389, 1; $S: “Bulgag,,, 85).

Bulgamag: Bulamag, 165; (ABH,
35; MK: “Bulgama,, , I, 407, 9;
Kaz “bilamik,,).

Bulmak:  Bir nesneyi arayip
yahut rastgelerek ele gegirecek
bir halde bulunmak, 116.

Bun: Eksiklik, noksanhk, 80;ABH.,
36; diger bir sekli de “Mun,,dur.
IBM : “ Bizim memleketimizin
Tiirkleri “m, yi “b,, ye cevirdi-
ler , dedikten sonra 6rnek ol-
mak iizere, “Bun-mun,,u da ge-
tirmistir: /s. 80/. MK, ye gore,

| Biikmek:

kelimenin basinda “m_ nin “b,.ye |

Buyuk: Usiimiis, 148;
| Buyurmak: 1) Emretmek , 104 ;
(ABH, 37; “Buyruk,,- emir:Rab,
10; ABH, 37) ve 2) éne, yukar
gecmek, 109,
 Buz: Buz, ( Arapca = kelimesile
terceme edilmigtir ki, kar de-
mektir. Su halde terceme pek te
dogru sayi'amaz, 75 ve 184,
Buzlamak: Deve bégirmek, 112
| ve 176, (MK, I, 109, 3 ve III.
216, 8, Rab. “Buznamak”, 122,
ML, yok).

| Buzluk: Buz saklanilan yer, buz-
hane, 181,

Diirmek, (boru seklinde
biikmek ), 112 ve 120, ( ML :
“Culgadi,). :

Biikgiirdii: Digilindii 113, (ML.
Skis L ]




. Buigii, sihir, arpag, 189.

ge: Pire, 177, (MK, [, 358 1;
= “Biirgii,,, Kaz. “Biirge,
. ]! ga”}.

B, 4
L

. Kadinlarin bag Ortiisii |
149; (MK, [, 420, 16 ve II, 119, 7

152 ve 189, (MK, 1, 334, 3,
ABH., 29).

C

Sszunlan, 1, 32, 2).

—

stegine eklenen parga, 166;
barinci mana BKT. © hastece ,
ve “hastek, maddesinde; ikinci |
mana: PDC, 273; $S.; Rad,, 11,
1933 - giyimin kenan -; Bugun |
bema Anadoluda “Biyik,, , “Be-
k. ve “Pes,, Kaz. da “gabu,, |
@erler; Metnimize burada “ha- |
bek . okunacak bir tarzda |
dan tirkge soz “cabuk, ola- |
sagwm tahmin ediyorum; bunun i
arsisindaki arapga diyerek ya-
dan . ~31 sozinii isitmedim ve
zat kitaplarind ada bulamadim;

e

__-. ; ,-

g

_ Kansik ruya, 190.

da yanhs yazilms olsa ge-

Biiz:

.

Don agina veya geyimin | Cagurgu Sarapgi, 155.
- Cagri: Dogan (kus), 175, (Bunun

T

e 1 240, 2; Ds., 104; RAB,,
| ve 294 HG, 16).

e Sarap, 161, (MK, 1, 303 6-7, |
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| Biitiirmek: Bir isi sonuna erdir-

mek, bitirmek, 103.

Imek: Bikillmek, 110ve124. | po e eles  Biiyik olmak, biiyi-

mek, 131.

ve Biiyiitmek: Bagkasmin buyume-

sine cahsmak, 131.

Pamuk, 167; (Bunun dogru
manasi “ pamuk ipliginden do-
kulmus bez,, dir.

Tam, eksiksiz, noksansiz, Biizmelk: Devsirmek , toplamak,

biizmek, 11, (ABH, 30), MK, III,
88, 6 ve 6. 1

Deve viinii, 172, (MK: “Cogdu,, - “Yogdu, - Deve yiiniiniin

kargisina ¢ kelimesi konul-
mustur ki, bu arapca soz OK ta
“dogan,, diye terceme edilmigtir.
MK, her iki yerde /I, 276, 2 ve
I, 245, 14/ “Cagn, kelimesinin
karsisina z.i kelimesini koymug-
tur ki, bu kelimenin tiirkcesi
OK. ve EH. ye gére, “CAKIR,,
dir. Su halde * Cagn , sozu
« Cakir ,, in eski sekli olabilir.
ML. yok; ABH. de arapga
s kargisina tiirkge © togan
sézii konulmugtur /s. 64 /).
Cagwmak: Davet etmek ve kan-
dirmak, 104; (Burada g .- sek-
linde . le yazilmas: yanhs olup,
dogrusu sl olacaktu; fiilin
kargisindaki 315 g2 fiilleri bizim
bu fikrimizi kuvvetlendirmekte-
dirler; su halde KR. B.n s
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* tarzinda tashihine liizum kalmi- j'
yor). |
Caglamak: Akmak, 121; (Bunun |
dogru manas; “suyun ¢aghyarak |
akmasi, dir; MK “cagilamak,,, II

I, 240, 3; niishamizda Falda tare |
zinda yazilmas; pek te dogru _|
sayllamaz). |

Cakirmalk; Bagirmak 110, 111; |
124 ve 176. . I'

Cakkica: Kogucu, curnalei, 148;
(Bizim niishada @riix  sOziinde
"¢, nin esre ile harekelenmes; |

yanhs sayilmaldr), |

Cakmalk: Koguculuk etmek 120, |
(MK, 11, 15, 13), |

Cakmak: Cakmak. 169, (MK, I, |
15, 14, RAB, 222, ABH 44 |
HG, 17). |

Cal: Kir sagl, kiranta, 143, (MK. ||
de “ Cal koy ,, sézii Algs byl |
diye terceme edilmistir / 11T, 117, r|
6/. Br. buradaki “Cal,1 “grau, . I|
kiil renkli diye anlatmigtir. Hal- |
buki arapcada ¥t s6zii koyun |
/ s/ hakkmda kullanilirsa “ak];- |
karali,, yani alaca demek oly- |
yor / OK./ ABH: “Al donlu at. | Jl
45, HG, 13, Kzk . « kocamisg
adam,,. Kaz; “Sagi-ma cal gir-
mis adam ,, - kir sach adam |
demektir.) ,|

Calbak: Capak, 140, (MK. « cel- |
bek,, I, 397,1; ML: “cilik oku-
mustur ki, Bud. bu sézii “capak,, |
diye anlatmgtir),

Caligegn: Giiresei, pehlivan, 145,
(MK. “Cahs,, - gires, I, 30; 15;
Hg.: Savas, 14; BUD, I, 462;
PDC-say, 280; metnimizde by.

rada “dolasan,, manasinda olar
Jis~ 50zl yerinde degildir).

Cahk, Gafi, 152; (Rab.: meflic
120; He: Katii adam, 25; ADD .
“Galik akilh,, - sersem, Cenuh:
Anadolu)

Canak: Topraktan as kabi, canal,
170, (MK, I, 319, 6. RAB, 201,
ABH.,, 46, HG, 17).

Catr: Gadir, 180, (MK 1, 340, 10.
ABH, 42).

Catirca: Gadirel, 155.

Cav: Ses, 79 (Dogrusu at ve san.
MK, I, 47, 10 ve 11,198, 4, KB.
269; DS., 74; DTB., 44;54; ABH.
“bagirma - ¢agirma,, 47, SS,),

Cavhig: Ath - sapl adam, 145.
(ML., yok).

Cavus: Askeri bir riitbe, 156.

Cayan: 177, (Arapca i [Akrap/
dedikleri zehirli canavar, RAB.
6 ve 221, HG, 11, DTB.,‘!; KB:
“Cadan,, 544. MK: “Cad’an |,
I, 343, 10, OK., sahibi R
maddesinde “ tirkgesi olmayan
isimlerdendir,, dedigi gibi, BKT.
de ...r maddesinde de yalniz
wsie S0zUNl yazmakla iktifa ey-
lemigtir [1]. Halbuki akraba
tirkcede “Cayan,,denildigi gibi,
“ Akrap biircii , ne de tirkce
“ Cayan ,, denilir / RAB,, 116,
IBM., 183/,

Bir de akrabin, anlagilan, garp
tirkgesinde “Ori kuyruk”/LOS,
~+ maddesinde / ve “KUYRL.

[1] OK. sahibi “bir etriikten,, kugrugy

[ orii deyii , igittigini (uial maddesinde) yaz-
mig ise de, bunu hir isim olmayip “ tarif .
olarak anlamig olsa gerektir,




_1-' ori,, /KT., 25 maddesinde/ |
__;... atlann da varmig).

A8H. “Boy,, soziinii de “Akrap,,
Bye terceme etmis ise de, el-
yanhstir, ciinki “ Béy ,,
“krap olmaylp, 1sirmasi agn
_L.‘;—r bir zehirli Sriimcektir ve

T
= [ %
- =i

de ABH. nin bu yanhs: dii-
i:_- aimemistir. HG. de de “Biiy,,
sexlinde yazilarak, gene “akrap,,
denilmistir...

5. RAB 120, ABH,, 42).

ek yagu: Cicek yag, 165.
=ir tokmak cakic), 160.

2 '; 2k: Yolmak, 121,

i/ B:ldlg'lmm musiki aleti /,
5: (Bizim niishada 1<+ tarzm-
yaziip, karsisina arapca
== sozu konulmustur. Halbuki
':: oca @< karsisindaki tiirkce
5z MK. de “Ceng,, oldugu gi-

J'III 264, 6/, OK. ta da
Sy DTB., 28.

;___Sava.g ordusu 145: (MK,
25, 8, RAB,, 50, 50 ve 298;
: -' “Cerik,, ve “Ceri,, , 42).

Flruze tasi, 178; (MK, I, 277,

lll 92, I, MK, ye gére, bu
szeadir. ABH., 42, HG,, 11;
_ ., 53,1 maddesinde.

rmek. 108. (“ ¢k, fiilinin
_:;= sisindaki
onulmas! dogru olmayip, oraya

e bu manasile bugiin Ana- |
a da yasamaktadir. ABF. |

ek: Cicek, 182, (MK. I, 325, |

gz (Kakma icin kullanilan de- |

arapca J» fiilinin |

y‘ahut ,s fili konulmah idi. |

23

Zira arapga /> “dondii, demek

olup, “cevirdi,, demek degildir;

| ve 123; (Burada da s-5% fiilinin

| karsisina arapga osd fiilinin
konulmasi yanhs sayilmahdir).

| Ciban: Bedende peyda olan ma-
i lam sis, ciban, 164; (ABH., 41).

| Cibin: Sinek, 177, (KB, 544, HG.,
10, ABH., 41).

' Cibinlagu: Yelpaze 170, (ML.
“Yilpig,,).

Cig: Olmamis, pismemis, ¢ig, 154;
| (MK, I, 283, II de ¢ seklinde
| yazilan s6zii BR, nedense “Cig,,

tarzinda kaydetmistir. ABH.,44).

Cikim: Egerin iki yani, 173, (ML.
“Cilim,,).

' Cil: /Bir cins kus/, 173; (Bizim
niishada <= seklinde yazilmis
ise de, arapca g% karsisina
konulan tiirkge bu séziin dog-
rusu, ML. de oldugu gibi, J=
dir).

Ciynemek: Disle ezmek, cigne-
mek, 115 ve 122; (bu sonuncu
s. de ¢4i~ tarzinda yazmlmis ise
de, karsisindaki arapcasina ba-
kilinca, KR. B. n ¢:> seklinde
tashihi dogru sayilmahdir).

: Cin aymak: Dogru séylemek, 111;

(Bu fiil “Cin,, la “Aymak,, tan
yapilmigtir).

Kedi, 174 (MK, 1, 325, 6 | Ciclak: Serce parmak, 141; (ABH:

“Ciglak, ve “Cege, , 42; HG,,
20. MK : “Cigalak,, I, 404, 3,
RAB: “Cincilak,,, 247. Kzk. “Sa-
nagak,. Kaz: ,Cenge”).
 Cigan: 1) Cicek hastahg, 164,
(ML. yok). ve 2) fakir, 153 (obs -
¢1gan seklinde yazilan bu keli-
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meyi KR. b. st diye diizeltmis-
tir ki asil dogrusu da budur.

MK. bu seklin argulular ligat |
oldugu- | Cwrag yandirmak: Mum asmak.

olup, tiirkgesi “Cigay, o
nu yazmigtir /1, 32,/:; AH:
“Cigay,,, 47; KB ‘260 ve 269;
Hg, 26; Rab., 95 ve 387; ML. de |

ikisi de yok).

Cikarmalk: Cikarmak,(giyim hak- f
kinda) 108.
Cikig: Masraf, harcolunan para,

151. (MK. da ise, bizim kitap- |

takinin aksine olarak, fayda; kar
manasinda oldugn
/1, 307, 13/).
Cikmak: 1) Igerden disariya git-
mek, cikmak, 108 ve 2) Giines,

ay ve yildiz gibi seylerin dog- |

masi, 120,
Cikrik: ' Cikrik, (iplik sarmak igin |

l-:uguk cark), 162; (ABH., 44; bi- | '

zim niishadaki .+ sekli yanhs |
olsa gerektir).

Cimak: Pek ak /beyaz/, 169;
(ML., yok.) |

Cimkara: Pek kara /siyah/ 169,
(ML.. yok).

Cinar:  (Bir cesit musiki aleti), 161, |
| Cubar:

(Karsisindaki arapgast L\ tirs
KR. B. bunu & diye diizelt-
migtir ki, _kopuz” demektir).
Cwra: Cira, mum, kandil gibi ay-
dinlatma vastas1 170, (s. 165te
ayni manaya gelen kelime  Ci-
rag, seklinde yazilmigtir: “Ci-
rag yagi,. Bunun “Cirak,, sekli
de vardir: / ABH,, 42, HG,,
ve ABHa gére, bu seikl kipgak-

cadir. Bu kelimelerin acemceden |

alndign dogru mudur acaba?

| (;,ugan.

yazilmigtir |

| Ciimiig:

Cwraayagi: Cirakma, 170.

- Cirag yagn: Mum yag, 165, (HG.,

18).

104; (Dogrusu “mum yakmak,,

c}lar:aktjr).

(Cogen, 159. (ABH, 43,
ML. yok).

Coganhik: Cogan kabi, 170. (3
“Cogalq,, tarzinda yazilan sézii
ben boéyle diizelttim, Zira s.
159 da ¢6gen manasinda olan
soz Y= - “Coga,, tarzinda deil,
“okéx - “Cogan yazilmistir. ML.
yok).

Colpan: Tanyldizi (Cobanyildiz,
ziihre). 184. ABH., 45. SS. LOS
ta &b - “Coban,, maddesinde:
“Cobanyildizi, , dogrusu “Col-
pan,. denilmistir.

l;umak: Topuz. 173, (MK. I, 319,
3. ABH, 49).

Commak: Yiizmek, 110; (Bunun
dogru manasi “dolmak,, olacak-
tir, nitekim MK. de de aynidir,
I, 22, 15; ABH: su ile yikan-
mak, 46).

Ala, alaca 171; (Bunun

“Ceber,, okunacak bir tarzda

harekelenmesi hata olsa gerek-

tir; Kaz. “Cubar,,- benekl).

Camcak, 169.(MK: “Ciim-

¢e, / “oguzca,, /, 1, 349 12,

ABH, 46, RAB: “Cemce,,, 15

ve 300, Kaz: “Climiic,,).

13/ | Ciiriigiin (ii) Acmak: Cila ver-

mek, parlatmak, 107; (Buradaki
& fiilli &' min bagka bir sekli
olsa gerektir).



Sagiimak, dagnlmak,

: i

erek bir isimdir,,, 1, 372, 16,
“Taguk,,, 300. Bizim kita-

ABH: “Taguk,,, 65, HG: “Da-
pk,, tirkmencesi “Dakik,, , 10,
Mog: “Daguk,,/ iBM, mog. kismu,
226).
: Takmak, ilistirmek, 120.
ritmek: Daraltmak, daretmek,
3 -'I:'.

rtm Tartmak ( Bir nesneyi
‘aewhgin bilmek igin teraziye
__Ek}. 116.

ar: Malii-meta, 168, (MK: “Ta-
war., 1,302, 13. KB. 264; DS,
34 68; RAB,, 119 ve 508. “Ta-
war,, sozil ayni mana ile rusgaya
da gecmisti.).

s k: Bir nesne yerine

5 Wi

Degdirmek, 103.

=

rmak: Dinmek, durmak,

Delik agmak, 106.
Delirmek, 107.

__ ~ (Bildigimiz maden), 84.

mirciz ( Demiri igleyip, tirld |

> e yapan}, 84,

L 273, 13
: _- _';Nk.}.

Tavuk, 106, (MK: “Taka- |

%o - tavuk ve horoz igin milg§- '

ben 186 s. inde * Tagukyil ;-

almak, degistirmek, |
' Digt (A@izda bulunan, bildigimiz

_ Ok demiri yapan, 157.
m= Deiin, 153. (MK: “Terin,,, | Diz:
RAB, 389 - 390,
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D.
| Derki:

Terki, egerin arkasindaki
bag, 173, (ABH.: © derkil ,,, 48;
HG: *“ Terkii ,,, 14; bagka bir
ismi de “Kancuga,, dir.
Deyiil: Degil, 99, (MK: “Tegil, ,
I, 57, 3 ve lli, 114, 3. Br. bu
séziin yerlerini gosterirken yan-
. hshklar yapmgtir. ABH : “De-
giil,, , 49).

| Dil: Bildigimiz uzav, 79.

Dilsiz: 153, ( Metnimizde peltek
| manasina gelen g le tercemesi
| dogru degildir, zira © dilsiz,, in

arapgast v yahut o s
| ABH “Dilsiz,, in kargisma i
koymakla isabet etmigtir /s.40/,
| Halbuki bizim kitabin 153 fincl
| sahifesinde “Tilsiz,, in kargisina
| da e kelimesi konulmustur ).

' Dirile: Diri, canli 79.
| Dirilmek: Yasamak, 112, (MK :
' “ Tirilmek ,,. 1, 431, 2°ve ML
| 48, 9. ABH,, 38).

Dirmek: Dermek, toplamak, 107
ve 115.

uzuv.) 79 ve 140.
'. Disi: Erkegin karsit, 141.
Dive: Deve, 172, (MK: “Tevey,,,
I; .92, 14, heve 11, 143, 3.
| Tivi,,, I, 102, 3. “Tevi,;;
| 1, 140, 10 ve “Devey,, I, 32,
14, RAB: “ Tive ,,, 442; ABH:
' «Deve,,, 51, HG: “Teve,,, 14,
I Kzk. * Tiiye ,, Kaz “Diiye ).
( Bacakla baldr kemiklerinin
birlestigi yer), 142,
| Darnak: Tirnak, 141.
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Dogmalk: ( Bir yildizin masriktan  Dégemek: Yaymak, sermek, 122

¢ikmasi), 100. Dutmak: Milazemeteylemek,115
Dolu: Dolu, “bos,, un kﬂ"%lt_! 151. | (Buradaki “Duttu,, fiili “Tuttu.
Dalek: Sakin, 151; (MK: “Télek,, ; nun bagka bir sekli olsa gerek-
I, 324, 17, RAB, 141; ML. yok.) | tir. Bizim niishada bunun esler
Dondiirmek: Bir nesnenin digim de yok degildir: “ Darth i
2 icine QEWI‘I‘EE%{, 111. : “Tarth,, / 5.-116 /, “Dakmak,, -
Dénmek: Cevrilmek; 106. | “Takmak,,/s. 120/ve “Dirnak,,-
Dort ayak: Dort ayakh hayvan, “Tirnak,, / s. 141/ ).

gaba; N oo, !{Eim?esm—  Diirtmek: Siirmek (vag gibi nes-
den sonra gelen kelimenin ne

oldugu agik malim degilse de, | neleri), 109 ve 112. .
ben, karsisindaki arapcasina | Diigmek: Yukardan agagiya in-
bakaiak, boyle diizelttim). mek, diismek, 116,

EII-

Ecik: Eksi, 156. (Burada “Egik,, | Ekmek: Ekin ekmek, 110 ve 120.
kelimesinin karsisina eksi, may- Eksik: Biitiin olmiyan, nakis, ek-

hos manasina gelen ... ko- | sik, 151. (MK, I, 96, 13, ABH.,
nulmustur ki, pek te dogru sa- | 18, RAB: “Oksiik,,. 5 ve 39).
yilamaz, Zira * Egik ,, ancak | Eksilmek: Nakis olmak, azalmak,
“ ac1,, demek olan “ Agig ,, n eksilmek, 116,
incelmis bir sekli ve ayni ma- | Eksitmek: Eksiltmek, 104,
nayi tasiyan bir kelime olabilir, Ekgi: 165, (Miellif “eksi, yi i3
Bana kalirsa miellif bufﬂdﬂi diye terceme eylemistir. Halbuki
“Egik,, le “Eksi,, nin manalarini i A SOzl 62 b= de ve ondan
karistirmistir. “Eksi,, maddesine | alarak AH.de <t «altgin o
de bakilsi). | /acisile dili yakan nesne/ diye
Edgii: lyi, 97; (ORK., 113; MK, |, , tarif olunmustur. Bu ancak
104, 10, 115, 15; AH., 68.) .' “Aci, min tarifi olabilir. Nitekim
Ed'giiliik: lyilik, 94, (MK, I, 115, bizim niishamizin 154 iincii sahi-
15, KB., 273; AH., 68, | fesinde aci demek olan “Aqg,
Egmek: Diirmek, 112 ; ( Dogru kelimesi kargisina da oy b1 s6zii
manas “biikmek,,). | konulmustur. Su halde buradaki
Egirmek: Egirmek, (lgle iplik <k yerinde olup, otekisi ye-
biikmek), 113 ve 120. rinde degildir. Yukarda dahi
Egri: Carpik, egri, 154. | denildigi iizere, miiellif “Egik, le
Egri arka: Kanbur, 141, “Eksi , nin manalarim kangtir-
Ekilmek: Egrilmek, 106. | mig, yahut ta yazer ikisi bir

Ekinlik: Ekin yeri, tarla, 180. | arada bulunan _.iila oyt in




elerini  degistirmis olacak.

K. “Eksi, nin baska bir sekli

zn “Eksig, icin 'yt & / her |
=yhos nesne / demistir, I, 96, |
3 HG :“eksi,- mayhos, /trp/,

. EH. ve OK. ta da st |
an nustur. )

Tutmafa ve bagka iglere ya-
yan uzuv), 141.

= (6z Oniinde hazir bulun-

2 seklinde harekelenmis ise de
sun dogrusu bizim yazdigimiz
& olacaktir; MK ; - yolcu. I,
5 we b) i
= Gizel kiirk, 166; (Kaz. de
srcik yinld kuzu derisi ,,
zmasina gelen“iltir,, sozd ile ve
'-:-. scada ayni manada ﬂ-lan‘,
B ile /Rad, 1, 1494/ krs.) |
k= Unu elekten gegirmek, |
> ve 123. |
asraka: Esir (Kole ve hala- |
f gibi besleme), 147. ¢

&= Meme, 141; (ABH, 23; |
& " Emik,, |, 69, 17; Rab: |
&, 154 ve “lmgek,, 263;
L 20 Kaz: “imgek,, ve “Ymi, ).

£ sat- delik, I, 32, 16/
mek: Emziimek, 132.

3, 12.

Emzirmelk:

fea ° mayhos , diye terceme | Enge

151; (Bizim niishamizda A

Enlik:

& mta: Meme deligi, 1415

g Emleyici, tedavi edici, |
_ (ML yok; MK: “ Em¢i ,, | Epeit

E ] {}

=1

Emmek: [) Memeden agula stit

cekmek,
umumiyetle su veya

109 ve 120 ve 2)
bu seyi
emmek, 132,

Cocuga meme Ver-
mek, 102,

¢r Gemi demiri, 161; (Bunun
karsisindaki arapca #Y QOK; a
gbre, acemce in bozmasl
imis. Su halde bizim “Enger,,
“Lenger,, in yanhg yazilmigi ol-
masinr).

. Yanak, 140; (KB., 254 ve 267,

ABH, 25; AH: “l,,, 23; MLg.,
79. N. Asim B. n “Ifi,,1 “gene,,,
Velet Celebi'nin “gehre,, deme-
si/ MLg, 49, Not, 4/ pek te
dogru sayimaz).

Yanak kwmzihg, 162;
( “Enilik,, okunacak bir tarzda
yazlmig ise de, dogrusu bizim
diizelttigimiz gibi olacaklir. Ni-
tekim MK. de /I, 105, 7/ ve
RAB. de de / 119/ bdyle ya-
zilmighir. Bunun manasi da bi-
7im miiellifin dedigi gibi, yanak
kiznlig olmayip, “‘en,, / yanak /
boyamak igin kullanilan alliktar.
MK. de &yle anlatildign gibi, ;
kaz. da da “Inlik,, ve “Innik,,
gzleri bu manada kullamlmak-
tadirlar. HG; “lalik,,, 18. ABH.
de “Enilik,, okunacak tarzda
yazilmasini dogru bulmuyorum).
Kadin, 138; (K, 261; ABH.,
7; Hg, 25 ve 32).

o |
— ilac, 269; DTB., 45 | Er: Erkek; 78; 96 wve 138; (MK,

% §S; LL.; LOS: KT |1, 39, 4; AH., 39 ABH, 9).
i “Im,,, 458; AH,, 65; Kaz. | Erdemlig: Bir seye hazirlanmig
, olan, 153; Bu kelimenin karsi-

a




sindaki arapga ‘s:faeiell sdziind
biz oyle terceme ettik. Zira
~i.ll kelimesi arapcada hazir ve

miheyya olan demektir. Hal- |

buki “Erdem,, edep ve mefha-
ret manasinda olunca / MK, I,
98, 2; KB, 262; ABH., 11/ “Er-
demlig,, in bizim kitaptaki ma-
nasi elbette dogru sayilmaz. HG.

de “Erdemli,, sézii pek dogru |

olarak, “fazilet igesi alim,, diye
anlasilmigtir / s. 26 /. “Eidem,,-

maklarin basi,, demek olmayir
“parmak bas,, / ucu / demekii:
Gériilmiyor mu ki, ayni sahife-
de “basparmak, sézii arapc:
eted! karsisinda bulunmaktadir).
Erim: Koca, zeve, 144; (ML. de
burada “ir,, sézii yazilmistir ki
bu “koca,, demektir; bizim niis-
hadaki “zrim,, sézii ancak “ko-
cam,, manasinda olabilir).
Erkek: Diginin karsit, erkek, 151.
Erkmig: Dul kadin, 150.

in diger bir sekli de “Irdem,, Ermegii: Yavas, duragan (at) 171
/RAB., 4 ve 256 / ve “Ertem,,/ | (MK: tembel, I, 123, 15. HG: Er-
AH., 28/ dir), | mevii, 26; ML, yok).

Erdemsiz: Bir seyden bos olan,
1533; (Bunun dogrusu “fazilet
ve mefharetten bos, demektir.
Nitekim MK. de pek hakh ola-
rak, kelime boyle terciime ey-
lemistir / I, 181, 8 /).

Erdiin: Inci, 180; (ML: “Erden,,;
MK: “Erdini,,, I, 126, 7).
Eremik:

149,

Erenek: Parmak ucu, 141; (MK.
hep “parmak,, diye anlatmigtir
/1, 95, 17: 109, 15; 210, 4; [II,

Erkege benziyen kadin, |

327, 9/. RAB, de’ Y s-saia- S0 |

denilirken /s, 410/ “Irnek,,ten
murat parmak olup, bu ibare-
nin manasi “parmag makasi
ile,, demektir, Buradaki “irnek, i
“kenar, diye anlayan BUD. el-
bette yamlmstir,

Malof bizim niishadaki “Ere-
nek,, i basparmak manasina ge-

len rusca sozle terceme eyle- |

Ermek: 99-100 ve 114; (Yalnz
bazi gekilleri kullamlan yardim-
c fiildir: “Kelir erdi,,, “Barr
erdi,, “Alr erdi,,. Bu érnekler-
deki “eidi,, fiili bugiin de kul-
landigimiz “idi,, yardima fiilinin
eski bir seklinden bagka bir
nesne degildir).

Ermi: Meni (insan ve hayvanlarda
tohum), 142; (ADD: Cenup
Tiirkmenlerinde; ML. de “r,, ye-
rine “z,, ile yazilmistir).

Esen: Sag, salim, 154; (MK, [, 73,
10, KB, 285 - 286; RAB., 426:
DTB. 9; 23; 30 ve 51; ABH, 13:
HG, 26; SS; LOS: ' madde-
sinde. KT. Kaz. ve kzk. da
“Isen,,).

Esenlemek: Selim vermek, 110:
(MK, I, 285,15; ABH: veda et-
mek, 13; LOS; KT.).

Esirmek: Serhos olmak,
(Rab., 119; ABH., 13).

110:

mistir. Halbuki bu kelimenin | Esiz: Yazk! (teessiif, acima sozii),

kargisindaki 0¥ sézii “par-

189; bizim niishada bu stz




wn  karsisindaki arapga -
&2 bu tiirkgce kelimenin bizim
2izelitigimiz gibi olmasimi gés-

127,5;
2k, “Isil,, , Bud., I, 194).
“Yem,,nm Kargm, 151.
sek: Uzerinde uzun zaman
smek, eskimek, 112.
I) (Uyku arzusundan

can sikintisindan agzin |
as1), 105 ve 2) Gerinmek, |

silinde harekelenmis ise de, |

srir  Nitekim MK. de &yledir: |
I, 148,4 wve III, 39,5;

36 ve 121.
2 Serhos, 152, (MK., I, 96, 5
Ia. Ds., 40, ABH, 13, HG,, |
t DTB, 47; 50; 71 vab RAB:
sk, , 430 ve “Isrik,, , 445).
3 _'Parsa av Ogredici, 157;
.. “Esri, - Kaplan, I, 113, 17; !
L “parsci,,).
ﬂalum hayvan, esek, 169.
Lanhlarin derisile kemigi ara-
==ki malim madde, et) 79.
Kasap, 157; (Kasap arapca
= bozmasidir. Asil tiirkgesi
g%, olacaktir ki, kaz. da sim-
ka.-;ap icin / az bir soy-

faﬂu’lef bu kelime kulla-
,=" tadir).
18e€iden asagl inen giyimin
g ﬂrkan kismi), 166.

- Ekmek, 165; (MK. I, 94,5
B RAB., 205; ABH, 7;).
an, nefis 139 (Bu soz
e “0Oz,,den miirekkep olsa
£5r. Bana kalirsa “Et,, ten
=k olup “Oz, de can de-

s,

Ikisi bir araya gelince |
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“Ten - can,, demek olur. KB. te
“Tapukgu et-6z birle tapimr
uzun,, / hizmet¢i teni - caniyle
vzun zaman hizmet eder /. “Ta
pugct yoluglar bekige et - 6z,,
229; Et-6z can yoluglar tapug
kilgugu,,, 258; ABH: “Oz,,-can,
13; RAB:, Et-ten/“Bibi Mer-
yemin, kirip kecerde etin tenin
korelik tip,, / 31; Su halde bi-
zim kitapta “Oz,, séziiniin gév-
de diye terceme edilmesi yan-
lis olacaktir. Anlasilan tiirkcede
“Qz,, kelimesi bir nesnenin i¢ini,
Ozegini ifade eden bir s6z olup,
disim1 kapugunu ifade eden bir
soz degildir; ML. yok).

Etiik: Cizme, 167; (MK, I, 65, 16;
ABH,, 8; HG,, 19; RAB: “otiik,, ,
“itik,, ve “Edik,,; EH. ve QK.
ta <% maddesinde “Ediik,,.
ABH. e goére, “etiik,, sekli
“tiirkge,, olup, “ediik,, sekli de
tirkmencedir / s. 8 / ; Kaz:
“itik,,).

Et yagi: Etle birlikte olan yag, et
yagi, 165,

Ev: Insanin oturacag yapi, ev, 95
ve 179,

Ev kokesi: Evin tavam, 179,

Evlig: Evlenmis olan kimse, 153.

Evren: Uzerinde yildizlann dén-
diigii gok, felek, 183; (KB.:
“tiirlitti bu evren: tutcu evrilir,
bizim niishada 4 kihginda

“z, ile, RAB.de 3 tarzinda

“k, ile (s. 116 ) yazilmasi hep

yanhgtir; Rad. RAB. den bu sézii

oldugu gibi, yanhs halinde ala-
rak, kendi ligatina gecirmistir;
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I, 11; bu séziin “ dénmek o linde “t, ile yazilmis ise d-
“cevrilmek, manalarinda olan | karsisindaki arapca “ bos , de-
“eviirmek, “evriilmek, fiillerile | mek olan g sdzii bunun “eye-
ilisigi vardir. Bugiin bizim “evir- | siz,, yahut “ .1, olabilecesir
mek-cevirmek,, tarzinda kullan. | gosterir; “ Eye , ise sahip de--
digimiz fiil eskiden “evirmek - | mektir; “eyesiz, yahut “issiz_ -
tevirmek,, tarzinda kullamiliyor- | sahipsiz demek olur ki “ bos .
mus - MK., I, 139, 4 ve II, 67, | mefhumundan pek te uzak de-
13-ve bir de “ evirmek , fiili | gildir).
asil olup, tek bagma da kulla- Eygiis (“lyi, demek olan “Ed’gii.
nihyormus- MK, II, 67, 13). | niin baska bir sekli), 79 ve 157
Evriik: Sebath adam, 150. . Eyri kigi: Egri adam(dogruluktar
Eyerci: Egerci, sarag, 156. ,i sagsan adam), 153,
Eyesiz: Bos (sahipsiz), 151; (Met- | Ezmelk: Dégiip toz haline komak
nimizde bu tirkce $6z .11 sek- | ezmek, 107 ue 119.
G
Gerii ermek: Bir kenare cekil- nin “ Sahmeryemgirt oldugu
mek. 106 ( “ geri déniip vasil :' Kamusul - alam’da  yazihdir -
olmak, diye terceme etmek belki “Van, maddesinde).

daha dogru olacaktir).
Girt: Biirc, 179;:( “ Girt,, sdziiniin
once “kale, manasinda olmas Giilgiin: Gil renkli, 171, (Bu ,

| Giiyeg: Giiveyi, 144.

¢ok muhtemeldir; Bir ¢ok sehir- | tiirkce olmayip, acemce bir séz-
kale atlaninda bu zéziin bulun- | diir. Bunun tiirkgesinin “ acik
dugunu gériiriiz. “ Malazgirt |, | doru, oldugu Okyanusta . ¢
“Alesgirt, gibi. Van'in eski adi- | maddesinde yazihdir),
H
Hakan: Hiikimdar, hakan 145. | degil, acemce bir kelimedir:
Hegtek: Don ag, 166; (Bu, tiirkce | bunun tirkcesi “Ag, dir.
i
Ibiik: Ibik, ¢avus kusu, 176; (MK.: | fcmelk: ( Suyu ve sulu bir seyi
“Obiip,, I, 74, 12 ve “Gpkiik, _I agizla iceriye ¢ekmek), 96; 110
-cigilce -, I, 100, 14). ve 120,
ickii: Icilecek nesne, icki, 164. icmek: (Metnimizde 166 nc1 s. de
Ickur: I¢ kusak, uckur, 167. | belirsiz bir sekilde yazilmissada,

iclik: Astar, 166; (HG., 19). | bu sézii ben boyle diizelttim:




i karsisinda “kiirk, mana-
sma gelen arapga .4 sozil bu-

carkii, diye anlatilausti - I, 94-;
$S., 47).

'1) Sahip, 15, 79 ve 2) Ayni
manada olarak, Tann atlarindan
wridir, 137; (eski bir sekli de
l, dit’}.

Bildigimiz yardici mfiildir, 99.
' Yaksek, 189; (RAB, 4; 11 ve
90: MX.: “Ed'iz,, I, 55 ve 110
KB, “Ediz, . 541; AH.,, 30).
ek: Gondermek, 102; (Bu fil
setnimizde “IYIDI, kiifinda da
skunabilir).
m lyi olmak, iyilesmek,

-

r -

gen: (Tann atlanndan olmak
e “efendi, , “sahip, , mana-

. -
.-

da olan arapga ) soziinin

-::"'-l aktadir ve MK. de de “kuzu |

33

iklig: Hastalikh, 163; (MK, 1, 75,
11 ve 11, 282, 14; KB.: “Ik ,,
hastahk, 273; ABH., 19; HG,, 32).

iklik: Ip kabi, 162.

fl: El iilke, 179; (MK, 1, 97)..

flagn: Kiigiik sank, 166; (ML. yok).

flegci: Sepici, dabak, 155.

flemek: Deri sepilemek, debagat
etmek, 108,

fleriz Daha once; 90.

llersiikk:s Uckur, 167; (MK,,1,137).

| flgegii: Nazu naim icinde beslen-

mis olan (sybarite); 154; (RAD.
“figiiy,, 1, 1492).

fitis Hamm, 149 ve 152.

imgelklii: (Bu Tiirkce sozin kargi-
sindaki, “f, ils yamlan gai
soziinin “k, ile gu seklinde
olacaktir; tiirkgede “imgek , -
“ mihnet, zahmet , demektir;
RAB., 39; ABH., 68; MK.:

argisina konulmustur), 137.
g Ege, 160.

r, 162.

'~ Ig yapan, 157.

s Ach Arap olmayip ta, arap-

Birden sonra gelen sayi, 186.
mek: Iki misli olmak, 106;
bunun dogrusu belki “ ikilen-
ek, olacaktir).

& Iki bin, 187.

Omuz, 141 ; ( RAB., 10 ve
13- MK. “ Ekin , - egin, yani
%= kemiginin efilen yeri; asil
-~ manasi da bu olacakhir;
854, 19 HG,, 20).

= Birinciden sonra gelen,
pc:, 157.

s lkindi vakti, 184.

dogan kimse, 147; |

“Emgek,, , I, 101; KB., 260;
ABH., 23). Su halde “Imgeklii,,-
“zahmet, mesakkat ¢eken, de-
mek oluyor).
inal: Yakiynen bilen, 135.
inanc: Inang (inamilacak, giivenile-
cek kimse), 150.

fnang¢siz: Hayin, 150,

 ince: Kalinin kargiti, ince, 143.

inc: Rahat, 154.; (MK., I, 323;

KB., 258 ve 272-273; RAB.,

| 499).

 ingmelk: Rahat etmek, 103.

ingen: Disi deve, 172; (MK., |,
109 ve 243).

inig: Yokusun karsit, inig, 177.

fnli: Enli, genis, 153; (metnimizde
<= seklinde yazilan bu s0z
ML. de ju tarzindadir ki, asil

dogrusu da bu olacaktiv).
3
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Inmek: Yukardan asagiya inmek,

inmek, 81; 88; 123 ve 135-136). |

ir: Erkek, er, 151,

Iremik: Erkeksi (erkeklesmis, hali |

erkege benziyen kadin), 149.

Irik : Kaba, sert, 154; (MK, I, 68;

Rad., I, 1459; metnimizde o e
nin seddesile 4, geklinde yazil-
mast yanhs olacakiir),

frifi ¢ Yaradan akan madde, irin, 139,

fritmek: Eritmek, 102.

irkek: Erkek, 128,

irken: Ergen. bekar, 153; (ML.
yok).

Irken: Ergen, 153, (ML, yok).

irkliﬁ: Buyruk sahibi, 145; (RAB,
145 ve 484; AH, 57. MK:
“Erk,, -kudret, niifuz, I, 45, 9).

irmek: (“imek, yardime fiilinin
eski seklidir), 85 ve 114,

irsek: Orospu kadin, 149; (MK:
“Ersek,,, 1, 95, 9; ABH.,, 11;
(ML. yok).

Irte : Sabahin evel vakti (Er, erken),
184; (MK, 1, 112, 3; HG, 28.
Bu mana ile “Irte,, kelimesi
5,0 maddesinde EH. de de
vardir).

Isermek : Goézetmek, 106; (ML.

gl EUHI}

Isi: Sicak, 150; (DS., 16; ABH, 13
HG, 5 ve 27; EH. ve OK. ta
sicak manasina gelen arapca
sozler hep “isi,, sdzile terceme
edilmistir. MK. deki sekli “isig,,-
dir, lll, 296, 6; KB, 276).

Isigkiin : Sicak giin, 185; (MK, I, |

69, 4).
Isisuv: Hamam, sicak su, 179,
isisuven: Hamame, 155; (Bizim

nishada arapga -1 kelime:
kargisina sadece “suvcu,, sézo
konulmus ise de, bunun dogrus:
ML. deki ;g “Isi suveu
sozii olacaktir. Onun icin bi
de bunu aldik).
| iskemek : Cimdiklemek, 114; (MK
! tiyleri yolmak, I, 339, I; Su
halde bu fiilin izi Kaz. da tiy
| kil yolmak aleti olan “iskek ..
kelimesinde yasamaktadir. Bu
sdzlin mogolcada da ayni ma-
' naya geldigi IBM. nin mogolc=
| kismindan anlagiiyor (s. 220).
| Istemek : Dilemek, 80 ve 96,
istermel: (Bu da o manada, faka:
I filin bu sekili benc siipheli-
dir), 103.
| is: Calisma, ugrasma, 76; 128 ve
189.
| Is: Arkadas, dost, 76-77 ve 144
(Bundaki “I,, pek acik olmasz
gerektir; MK, I, 48, 12: KB..
| 543.544; RAB,, 3 ve 508 AH.
24; ABH., 14).
isbulmak ¢ Dostlagmak, IIl.
isicci: Gomlekgi, tencereci, 157 -
(169 ncu sahifede comlek ma-
nasma gelen a1 karsisindaki
tirkge s6z o (Esi¢) tarzinda
yazildifindan ve bu sekil bagka
kaynaklara da uygun oldugun.
dan buradaki séziin de dogrusu
. “Esicei,, olsa gerektir).
Isik: Esik, 179.
Isitmek: Kulakla duymak, isitmek,
110 ve 120,
Igittirmek : Kulakla duyurmak,
i isittirmek, 103.
Islemek: Islemek, cahsmak, 128,




Kadin, 151; (MK., I, 106;

yok}.

: Kogmak, 114.

ton : I¢ donu, don, 167.
‘_'-Perde, 168.

: Perdeci, 156; (ML. yok);
tmmuzdﬂ i ol klll@nda 11
le yazilmis ise de, 168 nci s.de
pcrde., manasina gelen sdz
,, okunacak bir sekilde ya-
g-mdan biz bunu da boyle
..,"=-=--r 2lttik.).

Ki , 174.

2 Képekei, 175.

(Yukarda gegen ve “sahip,,
manasinda olan “ldi, nin bagka
oir sekli), 79.

iz, 186; (Tirk¢e on iki wil
aflarindan 11 nci yilin achdir).
ek : Evlenmek, 106.

ek : Acele etmek, 103; (MK.,
146 ve I, 19; ABH 25).
s Evin ucu, 179.

g ¥
==
M

—_—

1 EN
i
AOT

imizde buradaki fiillerin

- g2

=

) bozulmustur.
M.,' “hogamp kurtulmak ,,
mesile “ickinmak,, fiili bugiin
sovu lehcelerinde yasadign
lll;g'mmakﬁ seklile MK. de

e
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ivtibi: Ev dibi, yani evin bagko-
sesi, 179

Ivtirigiz Ev esyas;, 179.

Iviirtiigii: Ev perdesi, 179.

iyer: Eger, 173.

iyerlemek: Eferlemek, eger vur-
mak, 103 ve 126.

iyeryabign: 173; (“Eger ortiisi,,
demek olsa gerektir, Karsisin-
daki sozlerin ne demek oldugu
anlagilamanmusghr).

iyis: Ev egyas, 168; (MK.;
. 46, 15).

d'is,

Iyrim: Eger yastgi, 173; RAD;

«lgrim», I, 1430; MK, «Ed'rim»,
I, 97, 16). :

fz: 1z (insan veya hayvan tabanimn
yerde kalan resmi), 189,

izdemek: Istemek, 80 ve 103;
(Bu sonuncu s.dekisini KR. B.
s, seklinde dizeltmis; ben
ise, metnimizde s geklinde
yazilan soziin gy olacagn fik-

| rindeyim).

1

: olan _yzy filli owsw ten, |
skeesi olan . fiili ise, s | Imlamalk:
‘“Elden ¢ik- |

ak: Elden gikmak, bnsamp Imga: Dag kegisi, 175; (5., 61;
: gl ak 123 {Bﬂna kﬂhrﬁﬁ, i

bizim niishada s seklmde
yazilmig ise de biz ML. deki
daha dogru olan sekli aldik).
Géz kipmak (ismar et-
mek), 113; (Bizim niishada
' 113 ncii S. de guwe ve 125 nci

S.de s kiiinda yazilmasi
' yanhstir: (MK. deki sekli: «im-
| emeks tir: 1, 241, 14-13).

"' ardir: 1, 214, 3 ve IlI, 226, | Imckamak ! Inlﬁmek 104; (RAB;

-~ Bildigimiz
=, 182.

orman agaci, |

«Ingiklamak - mgkirmak», 178).
Ir: Sarki, nagme, 161; (Bagka bir
sekli de “Yur,, dir: MK., III, 3).
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Irak: Uzak, 189,

Irga: Kefil, 189.

Irlamak ¢ Ir (sarki) séylemek, 113,

Irmak: Irmak, akar su, 180; (ML.
yok).

Isinmak ¢ Isinmak, sicaklanmak,
103 ve 109.

Isirga: Kiipe, 150.

Isirmak: Isirmak, dislerini batir-

mak, diglemek, 112; (ML. yok)
Isitma: Sitma, 163.
Isstmak : Kizdirmak, sicaklik ver-
mek, 102,
- Ismarlamalk: Emanet etmek, ema-
i net birakmak, 105,
Islagei: Cilacy, 156; (ML. yok).
Ivik : Geyik, 175; (MK, I, 65;
203; RAD. «AYVIK», I, 63).

K

Kabwrgak: Sandik, 169; (MK., I, |

414; ABH. : kutu, 68).

Kabur : Kemange, 161; (ML.:
«Yahhg»; Bu sonuncu séziin
HG. deki sekli«Yahhk», 24, Rad.
taki sekli ise, «Ikhg»dir-1, 1414).

Kacag: Bozgunluk, hezimet, 146;

(RAD,, II, 334: Kacag - kacma,

firarf),

Kagani: 1) Ne zaman ki, 94 ve 2)
Ne zaman?, 95.

Kacgging: : Bozguna ugniyan, miin-
hezim, 146; (PDC., 395: Kacg-
gm - firar, kagma).

Kagmalk: Gizlice savusup gitmek,
kagmak, 116 ve 121.

Kaftan: Bildigimiz dis giyim, kaf-

' tan, 84 ve 166.

Kagal: Efersiz at, 171.

Kak: Kosuda geri kalan at, 171,

Kakilamak: Karga kaglamak.116. |

Kalarmak : Hafifce oksiirmek, 106,

Kakratgu: Dogan davulu, 146;
(MK.: «Bag bekgisi davulu»,
II, 269).

Kaldirmak: (Bir nesneyi yukari-

dan asafnya dogru kimildat- |
; ren sivilce ve kabarcik, I, 407, 4),

mak), 109 ve 130

Kalgimak: Sicramak, 112; (MK:
“Kahmuk,, I, 203, 12;)

Kalginmak: Bu da o manayadir.
124

| Kali: Eger, 93 ( sart kelimesidir:
MK, IlI, 176, 17 ve b, KB, 258;
296 v b. AH., 38 ve 42).
Kalkan: (Eski zaman savaslarinda
ok ve kihca karsi 6ne tutulup
korunmaga yariyan alet), 173:
(MK, I, 368, 3; RAB, 438; ABH..
I 74 HG., 13).
Kalkan¢i: (Kalkan yapan yahut
satan kimse), 155.
 Kalmak: Oldugu yerde durmak,
i geri kalmak, 105 ve 119.
Kaltirmak: Kaldirmak, 131
Kam: Kéhin, (saman) efsuncu, 75
ve 136; (MK, 111, 117, 12
ABH: Tabip, 75).
Kamgi: (Deriden oriilen, bir deg-
negin ucuna baglanan ve vur-
mak i¢in kullanilan nesne), 87

ve 174; (MK., I, 350, I; ABH.,

75; HG, 14),
Kameigu: Ayak hastah@ (nikns),
164; ( MK: Dudaklara ve par-
- maklarda ¢ikan, ¢cok kasinh ve-




8: ABH, 76; ML, yok.

pmng: (Sulak yerlerde biten igi ||

bos ve bogumlu bitki), 182 '

maslag: Kamighk, sazhk, 182,

et (Insan ve hayvanlann damar- |

Janindan akan kirmizi madde,

kan), 139.

‘algici: Kan alier, 145; (HG:

[*Kan alig1,, 23).

sagu: Nester, 160; MK, 1,373, 6).

pat: (Kuglarin ugmasim temin

eden uzuv), 75 ve 176.

jea: Nereye dek?, 96.

yda?: Nerede? 96.

Biiyitk gemi, 161.

malk: Suya doymak. 109, (MK,

W 139, Il; ABH, 74; ML., yok).

gpe 1) kibf, kin, 129 ve 2) agacin
pugu, 182

Gozkapagi, 140. |

ez Kinci, 157. I

Sokak ve hisar kapist, 179 |

I, 356, 3; niishamizda u}

gmina “v,, ile yazilmasi elbette

gashshir. ML: “Kapuk,).

eggu: Kapic, 155

g Tundurmak: Kapiya ka-

: 109; (MK, “Kapig tun-

g - kapi kapand, II, 23, 13-

. ML “kap yandirdy,).

ara: Asin kara, 168.

pmalk: Kilifa koymak, 129.

gn: Bildigimiz yabani, yirtici

mavar, 174.

gale: Ansizin kapip gdtiirmek,

we 102

<;n donmus halde yagan

L
4

75 ve 184.

#
| -
-

Kepge, 169; (MK, I, 300, | Kara:
Karab
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Bildigimiz renk, kara 168.
algiks (Bunun manasi malim
ise de, kargisindaki pi-yi sozi-
niin ne oldugu anlasilmadi), 178

Karabas: Cariye ve odalk, 147;

Karac:

(MK. ye gore, “Karabag, sozil
kul ve cariyenin ikisi igin de
kullamlabilirmis, 11, 168, 3 Br.
Bu kelimeyi almay1 unutmustur.
ABH., 70; RAB. de sadece ke-
nizek manasinda kullamlmighr.,
81-82; HG. 32; AH: “Karavas,,
63).

Dilenci; 156; (Miellif bu
sBzii acemce “sasani sozil ile
anlatmigtir ki, bunun dogrusu
» Sasan , dir ve ”dilenci, de-
mektir: MK., 1, 371, 6).

Kara ev: Oba, kegeden ev, 180.

| Karaggexn lleri karakol, 145; (Met-

nimizde z¢s seklinde yazilmasi
yanhs olup, dofrusu éj ola-
caktir).
Karakoz: Kara gozlii, 140.
Karakimz: Siitiin kaymagi (?),161.
Karakursun: Kursun madeni, 178;
(“Kursun, maddesine bakilmasi)
Karakusg: Tavsanci, 175; (MK, 1,
167, 10; Br.da bu kelime aln-
mamighir: HG, 10).

Karanu: Karanhk, 152; (MK: “Ka-
ragu,,, 11, 215, 15, HG, 26).
Karaiutiinle: Karanlik gece, 185.

Karasacg: Kara sach, 139.

Karasach: Yine o manaya, 84.

kara Uriik: Siyah erik, 182; (bu-
nun kargisindaki arapga oL

birikip kalah ak mad- |

kelimesi ligat kitaplaninda sa-
dece “erik, diye terceme edil-
| mistir).




38

Karga: Bildigimiz kus, karga 175, |

Kari: Kocamis erkek ve kadin, 143 |
ve 152; (111, 168, 11; RAB.,, 183;
HG, 23; ABH, 70).

Karmmak: Kocamak, 110; (MK, T |
130, 5 RAB,, 14; ABH, 69). |

Karin: (Insan ve hayvanlarm ma. |
lim uzvu, karm), 141; (MK : L, |
341, I; RAB, 12; HG, 21). !

Karindaki oglan: Rahimdeki ¢o- |
cuk, 143, -

Karntas: (Kardes, 144; (MK “Ka. |
rindag,, I, 341, 1; ABH, 70). |

Karig: (Acgik elin basparmak ucuna |
kadar olan mesafesi olup tleii
gibi kullamhr), 141; (MK, 1, 308, |
11; RAB., 40; ABH., 69; HG., 20).

Kariglamak: Karisla lemek, 110,
(MK, III, 248, 9).

Karkis etmek: Kargamak, ilenc |
etmek, 126; (MK: “Kargs kil-
mak, [, 230, 11. Buradaki A |
sozl bir fiil teskil ettigi halde, I
Br. bu fiil geklini almayip, yal-
mz “Kargg, soziinii almakla
iktifa etmigtir. ABH, “Karsg,, in |
bir manas1 “Kargs, oldugunu _
soylemistir, 69. RAB: “Karga- |
mak,, 174).

Karmak: Olta, 160; (olta manasina |
gelen . kelimesinin karsisin-
da ;5.6 tarzinda yazilan sdziin ,
dogrusu bence, mutlaka 308
olacaktir. “Karmak, sézii bu-
giin de kaz. da olta manasmna
kullamlmaktadir, SS: “Karmak
balik ignesi, demistir ki, bun-
dan murat balik kilgig olmayip,
olta olacaktir). .

Karmak: 113 (Bunun karsisindaki |

arapea ¢ 3 fiilinin manalar ara-
sinda “dagdan indi, ve “yiik-
sege cikti, manalan da vardir.
MK.: Tasmak, III, 137, 14
Karnag: Karn; a¢ olan, 152
Karsak: (Derisinden giizel kiirk
yapilan tilki nev'inden yabani
bir hayvan), 174: (Bizim niisha-
da 5. ; seklinde harekelenmis ise
de, dogru bulmuyorum. Bu ma-
naya gelen soziin “korsak,, ve
“horsak sekilleri, /Bud.,/ varsa
da “Karsik,, sekline rast gelme-
dim. MK, 1, 393 9: OK: s
maddesinde; BKT: s madde-
sinde; $SS; LOS; KT. EH. de
ise “Korsak, a.u maddesinde).

'Kant: Yara, wyaranm acisi, 164;

(MK:  Kart”, I, 287, 4; Bizim
nishadaki i s6zii, siiphesiz,
A den bozulmustur).

Kasik: Uylugun dibi, 142. (niisha-
mizda s+ tarzinda yvazilms ise
de, KR. B. n tashihini kabul
ediyorum),

Kag: Insanin gézleri iizerinde yay
seklinde uzanan killar, kas, 140
ve 2) yasimtag, 178; ( MK, I,
278, 9),

Kasik: (Mayi yemekleri yemek icin
kullandigimiz alet), 169.

Kagimak: (Bedenin kasinan yerini
ogmak), 108 ve 122; MK, I, 366
6 ve III, 200, 7; 72).

- Kasghk: Kasboyasi, 162,

Kat (1, 1m, m): Yanm, yamm, ya-
nin, 95; 97-98,

Kati: Hasis, cimri, 148, 149 ve 152

Katir: Maliim ehli hayvan, katir,
171; (MK, 1, 304, 2; ABH, 68)
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latmak: 1) kahlasmak, 114; (MK, | sozii 5, terceme edilmis ise de,
I, 298, 4, 2) kanghrmak, 89; / S. 10,/ ;s in arapgada kaz
s ve 122; (MK, I, 367, 16 ! manasinda da kullanildigim biz
e I1, 238, 3): |_ biz OK. &greniyoruz. “Kaz, 1°
atun: Hatun; bey kansi, 149; i .4 diye anlatan ABH. i de bu
‘ORK., 106; MK., 1, 342, 14; | suretle koruyabiliriz).
HG.; 32; ABH, T73. Acemceye | Kazan: Bilyiik tencere, 169; ( Bu-
“HATUN, seklinde gegmistir.) nun kargisina giya arapga ol-
avak: Kav, 169; (MK. de “Kav, | mak iizere konulan gt SOz
dr, 11, 115, 14). | «Kazan» 1 diger seklinden bas-
avhik : Cakmak kabi, 169; (Dog- " kabir nesne degildir. ABH:” Ka-
rusu kav kab olacakhir). ' zan,, 71; HG: "Kazan,, ve "K a-
'_:_'-m Kavun tohumu, ta- | zan,,, 17).
nesi, 181; ("Urug,, herseyin fo- Kazanmalk: Edinmek, hasil etmek,
humu,,: MK, I, 61, 17). . kazanmak 107 ve 121.
ayin Ana: Kaynana, 144. | Kazgan: (Kopek sifatlanndan ),
ayin Ata: Kaymbaba, 144 : kazan, kaznci, 174,
=v1s: Islenmis deriden kesilen dar Kazgang: Kazang, 191; (MK. III,
" ve uzun parga, kayis, 158 ve 2) | 286, 6; RAB., 4 ve 276).
“eger baf, 173. | Kazik: ( Yere kakilan sivri agag

ayka: Kenan egrilmis, 191; (MK.: degnek yahut demir), 169 ve
“aKayig yer, - diiz yoldan bir | 180.
“yana sapan yer, llI, 124, 11). Kazmak: Cukur agmak, 81;100 ve
symamak: (mayi nesne sicaklik 107.

tesirile harekete gelmek), 113.  Kebek: Kepek, 163; (MK, 1, 327,

=ynar su? Sicak, kaynar su, 181. | 1; ABH, 78).

iy 2: Hangisi, 75; 95-96; (MK. 1, Kegegi: Kece yapan yahut satan,

. 6). . 157.

2z= 176, Miellif bunun kargisma Kecmek: Gecmek, 89 ve 120.

ki arapca kelime koymustur ki | Kekirmek : Gegirmek (Midedeki

Bin “Kaz, in bugiin kullamlan | gaz1 afzdan cikarmak), 106;

“manasina gelen Ly, digeri de | 113 ve 164; (106 naa S. dekisi

Grdek demek olan ym dir. | ML., yok).

Tarkcede oOrdege de bazan | Keldiirmelk : Getirmek, 130; (MK.

“Xaz, denildigini ben bilmiyo- | 1, 86, I ve III, 106, 13).

qum. MK. “Kaz, in kargisina Kelebek : (Bildigimiz giizel kanath

‘Bep L soziini, “drdek,, sozi- l! bocek), 177.

nan karsisina da s kelimesini | Kelefiis: Tarla sicani, arap tavgani,
177; (MK: “Kelegi,, I, 373,

aaktadir. I, 95, 5-6; I, |
110, 7 ve 289,13. HG. de "Kaz,, | 15; bizim niishada < seklinde
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yazilmigtir. Ankarada da *ke-
lenii, tarzinda olan talaffuzu
igittim). ;

Kelin: 1) Digiinii yapilmakta olan |
kiz, 2) Gelin, 144; (MK: birinci
manayle, I, 339, 4; ikinci ma-
nayle, IIl, 184, 2; ABH - her iki
manayle - 84).

Kelmek: Gelmek, 75; 80; 88-89-

90-91; 93-94-95; 100-:101;
107; 117-118; 121; 127-128; |
134-135-136-137. '
Keltiirmek : Getirmek, 88 ve 131; ‘
(MK, I, 19, 3 ve II, 154, 12-13;
ABH, 83. MK.ye gore, “kel- |
diirmek,, sgekli tirkce olup,
“ keltiirmek ,, sekli de oguzca-
dir-1I, 154). |
Kemi: Gemi, merkep, 161; (MK.
bu kelimenin Kipcikea ve oguz- |
¢a oldugunu soyliiyor - Ill, 177,
16-, ABH. ise, Kipcakcas: “ke- |
me, diyor, 84: Simdiki giinde
kaz. da “keme, ve “kime,). |
Kemicgek: Kikirdak, 139; (Kaz:
“Kimircek,, , ABH: “Kemiirdek;
84; OK, s,m maddesinde
“Kemi:tlek, ve “Kitirdak, ; ML:
“kulak kimgigi,).
Kemigi: [) Gemi yapic;, 156 ve
2) gemide calisan, 157.
Kemismek : Diislirmek, birakmak
ve atmak, 104, 107 ve 121;
(120 nci sahifedeki “kesmek |,
sOzii “diisirmek , manasinda
olan .uy kelimesi karsisinda
bulundugundan, ben onu “Ke-
migmek,, olarak kabul ediyo: um,
MK, I, 89, 13 ve 92, 4; DS,
48; RAB., 209; 296; 305; 308

ve 403. AH., 60; / Burada “kal-
dirir,, manasinda olan “kéterir_
fiilline kars:1 konulan “kemesiir.
fiili “diigiiriir,, demekten bagk=
birsey degildir. N. Asim Bey
izahinda, kelimenin asil mana-
sina yanagmamis ve igin icinden
c;;l-;amamlghn’. ABH., 84: HG.,
34).

Kent: Koy ve gehir, 179; (MK. de
“kent,, kelimesi birgok yerlerde
bulunur; kelime yalmz bir yer-
de j.l1/kale sdiye /1, 201/ ve
bagka yerlerde hep i/ sehir
diye terceme olunmustur / I, 21,
5; I, 111, 7 ve b.; RAB: koy,
47 ; ABH,, 85; HG, 6).

Kenttes: Sechirdes, hemseri, 144
(Bizim niishada ,i-ir seklinde
yazilan sbziin dogusu jv-ir olsa
gerektir).

Kenegetmek: Danisan adama fi-
kir ve akil vermek, yolgdster-
mek, 103 ve 125; Bizim niishada
g6 Ve el tarzinda yazilmis
ise de, bunlarin dogrusu 9,2
ve guie:r olacaktir,. MK : “ke-
neg,-verilen akil, séylenen fikir,
lll, 270, 4. KB,, 256; ABH, 85).

Kepenek: Keceden yagmurluk, 167.

Kerikmek: Gerinmek, 163; (Met-
nimizde “titremek,, diye anlatil-

mis ise de, pek te dogru
sayilamaz ; ML. yok).

Kerki: Balta, 160; (MK “asa:n diye
anlatilmishir ki, keser' demektir.

HG, 23. EH. ve OK.ta da bu
arap¢a soz “keser,, dive terce-

me olunmustur. ABH. de de
oyledir, 80; SS; LOS ve KT:
biiyiik balta; RAB: “kirki,,, 277).




esilc: Cocuksuz (gocuktan kesi-
len}, 143; (ML : “ofulsuz,,.
lesilmelk : Bir nesne keskin bir
@ey]e yarilmak, 104.

‘81 ve 114.

ssir : Havug, 182; (EBH : “kesiir,,
.'32, LL; SS; LOS. KT :/“havug,,
‘maddesinde /. Anadoluda “Ki-

sir,, seklinde yasamaktadir.).
gstis: / Tann atlanndan / Aziz,
kaymetli, 137; (KB, 248).
evek: Saman, 181; (MK: “Kii.
Sk, I1I, 123, 12 / opuzgadir/;
"ABH: “Keviik,,, 86).

gl : Kiiciik, 153; (EBH, 76).
‘gocuk, 143; (ABH., 76).
pikimi : Kiiciik gemi, 161.
kmek: Yavas davranmak, (geri
Jr mak] 121; (awr tarzinda
“wazilmis ise de, dogrusu bizim
yazdiimiz cibi olacaktir).

fiir . Hil'at, 146.

ghi : Giyim, 166;(Kargisinda _.,u
gimasi lazimgelen arapga soz
vazilmighr. . seklinde
yamlan tirkge soziin dogrus ,gr
Macaktir).

g€: Aln iizerine sarkan sag,
891: ABH: “kikis,, 83; Kzk.
ada bu manaya gelen “kekil,
'_"- acemce ‘“kagiil,, den ahn-

s olabilir).

e 2) Baglama sozii, 95.
‘Genis, 152; (MK, III, 265, II;
B 254; HG,, 27).

mek : Keskin birseyle yarmak, |

‘siir,, seklinde ve Kaz. da “ki- |

MR
| ABH, 80, HG. 24; RAB.de

ekine: 1) Ciice, 142 ve 2) kiigiik |

l) Sahsi sorma sozii, 94-95 |

41

Kip :ﬁg’ere serilen, dosenen nesne,
168.

Kirig: 1) Gelir, irat, 151 ve 2)
Sazlara tel yerine takilan sinir
yahut bagirsak, 173; / Burada
a4, yazilmig ise de, ben KR.
B. en tashihini kabul ettim).

Kirigci: /Kiris yapan yahut satan/,
158.

Kirmek : (Disandan iceriye sokul-
mak, girmek), 108 ve 119.
Kirpi: (Ustii ignelerle &rtiili, ma-
lim kiigiik hayvan), 177;
Kirpic: Cig tugla, kerpi¢, 154;
379, II; RAB, 253;

“Kirpig,, ve bagkalarinda “ker-
pi¢,, tir. Bizim niishada da
“kerpig,, olabilir. Bu tiirkge
s6z rusca ve bulgarcaya da
gegmistir) .

Kirpig:gi Tuglaci, 154.

Kirsen: [stubeg: kadinlarin yiizleri-
ne siirdiikleri ak diizgiin, aghk/,
162; (Bizim niishada a2 - kiir-
san tarzinda yazlmig ise de,
ML. de s~ kirsan yazilmighr
ve dogrusu da bu olacaktr,

MK, I, 365, 14; RAB., 119;
HG, 18. Bu giinde kaz. da
yagamaktadir).

Kirtmek: Kertmek, cintmek, 115,
 Kiru: Geri, arka, 90; (KR. B. n
' diizelterek kabul ettigi sekildir).

Kisek: Toprak parcasi, kesek, 178.

Kig: 1) Samur, 76 ve 174; (MK,

i, 91, 13; RAB., 120; ABH,,

83 ve 2) Ok kubury, hrke;,
sadak, 75.

| Kisi: 1nsan, adam, 81; 89; 92-93;
95 138 ve 153; (MK, III, 170,
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7/ BR., nedense, burasimi gos--|

termemistir; halbuki asil burasi
gosterilmeliydi; ciinkii burada
“kisi,, sézii satir basinda ve
anlatilmas: 1dzim olan bir keli-
me gibi yazilmistir. ABH., 82;
HG, 19).

Kising:, 182; (Bizim niishada
mar- “kisic,, tarzinda yazilms
ise de, .,xn kelimesinin karsi-
sina konulan bu kelimenin

dogrusu bizim yazdigimiz gibi |

olacaktir. EH.de ., ;xin maddesine
iz~ seklinde yamldign
OK. ta da ,x maddesinde,
BKT. inde i~ maddesinde ve

gibi, |

BKT. szt ve g2 maddeleris
de).
|K1fh: Makas, 159; (MK. bunc
| Cigil ligati oldugunu séylemis
tir, I, 349, 3; HG: “Kipt, 23
 Kaftigi: / Makas yapan yahut s=
| tan /, 157.
Kigirgici: Bagiran, cagwran, 157
| (MK: “Kagnirmak,,- baginp birisis
¢agirmak, I, 154, 15 ve B
ML. yok).
| Kal: Atin kuyrugu, (?) 171; (MK
Insan veya baskalarimin ki, |
282, 14; ABH., 74).
 Kahig: Bildigimiz keskin silah, 8:
88; 93; 95-96 ve 173.

LOS. da ., maddesinde 2| Kaligea: Kihg agan ve bileyen, 15¢

/ kegins,, / tarzinda yazilmisti)

Kitermek: I) gidermek, uzaklastir-
mak, 102 vc 105 ve 2) Bir yana
ahkomak, 111.

Kitmek: Gitmak, uzaklasmak, 105 J

- ve 109,
Kiyik : Yabani, 138.

Kiyiz: Kece, 168; (Bunun karg- |

sindaki arapga s kelimesi
“kececi,, demek oldugundan,
elbette “kiyiz,, in tercemesi
olamaz. Buraya arapga .m keli-
mesi yazilmah idi; RAB., 176;
HG, 17; MK: “Kid'iz,, I, 305,
12).

Kiciklamak : Gidiklamak, 108,

Kicacg: Dokuma, 167; (MK.: “Ka-
¢ag, demek daha dogrudur,,-II,
227, 9 - diyor. MK. ye gére

“kacag, Cin dibasidir; ML. yok).

Kie1: Hardal, 181; (MK., III, 180,
4; OK. 21 maddesinde ve

Kilickabi: Kiligim kim, 173.

' Kaligh: Kili¢ takinan adam, 86

' Kihgtutgasi: Kilic kabzasi, 173

| (ML : “Kiligsap,, .

Kiling: Hulk ve tabiat, 147 ; (MK -
s, I, 123, 3; kadinin kiritmas:
I, 277, I-4; tabiat, I, 277, I-
KB., 241 ve 273).

 Kilmak: Yapmak, 80; 89; 94 -
113; 120; 135 ve 137.

Kilmig ¢ Is-giic, 147.

 Kimig: Kuy:uk sokumu, 142,

Kimiz: Kisrak siitiinii eksiderek
yapian icki, 161; (MK, I, 303,
9; ABH., 75). -

Kinanmak: Utanmak, 108,

Kmeir: Sasi gozli, 140; (BUD.,
II, 106; SS. 249. PDC., 552.
RAD., 1I, 860; demek bizim
nishadaki -3 sekli yanhs slup
ML. deki 3 sekli dogrudur).

- Kindirmak: Tesvik etmek, lagkir-
mak, 107; (EH. ve OK. ,,
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' ‘maddesinde; niishamizda bu | Kismak: Bir yas nesneyi sikmak,
turkge fiilin karsisindaki arapga 120.

=~ fiilinin >~ dan bozulmus Kisrak: Atin disisinin genci, 170;
oldugu stiphesizdir). (MK, I, 394, I; RAB,, 237; ABH,,
_ azal ¢ | Kipkirmizi, 168; (ABH, 72: HG, 12).

68 ve 71). | Kig: (Yiln en soguk mevsimi: ks,
reu: Atmaca, (kus), 175; (MK: |. 184).

BKupuy,,, 1, 77, 3; ABH: Kiglag: Kisi gegirecek yer, 179;
B, , 70). | (MK, I, 387,6; RAB., 119).

E: Dort kere on, kirk, 187, Kiglamal: Kisgecirmek, 112.
pmak: 1) Tepmek, 109 ve 2) Kit: Az 191; (ABH, 68).

_' mak, 122; (Bu sonuncu sahi- Kiyig: Kiyi, deniz kenan, 180;
e'l-u I:'ulm evvelce 333 oldugu (MK : “Kidhg,,, 1, 313, 8).
halde, yazicl tarafindan .z sek- | Kayik: Ucu egri olan, 191; (MK,

= cevrilmesi de pek mim- I, 125, 13; Bizim niishada ;3

diir, Zira onun karsisindaki | seklinde yazilmas:i yanhg olsa

arapca . filli krkmak de- gerektir).

_ﬁr}. Kiyuk: Biiyiik igne, 159; (ADD.:
: Oldiiriilmiis, 146; (Bana | Kirsehirde ve cenubi Anado-

i i

"-_fu tirkcede “kirmak,, fiili- luda yagar).

-_ manalarnindan beri sadece | Kiz: Evilenmiyen kadin, 144 ve 2)
Sldiirmek olmayip, “toptan kes- Pahah, 153; (MK, [, 274; 4:
mek, / feys / tir, KB., 541; AH., 84; ABH, 70;
mmak : 1) Odahk, 147 ve 2) Ca- HG., 24 ve 27).

aye, 152; (MK: cariye, 1, 393, | Kizkinas Kizcagiz, 85.

15; ABH., 70; HG, 321; BKT: Kizil: Kirmz, 168; (MK, I, 331,
“keniz,, maddesinde). I; KB, 254; ABH, 71; HG, 31).

, Yiiziin derisinin iistii, 140; | Kizlgiil: Gil renkli (?) 168.
MK, [, 384, 14; ML. yok). Kizilsag : Kirmizi sach, 139.

dmak : Kisa olmak, 114. | Kuzaltarig: Kirmz dan, 181.
ga: Kisa, 151; (MK., 1, 11, 3; | Kizkarintas: Kiz kardes, 144.
ABH, 72). | Kizmalk: Fazla 1simmak, 119.
; : Kisag, 160; (MK, I, 378, | Kiynamak: Cezalandirmak 112;
= ABH, 72). | (MK, III, 204, 12; RAB: “Ki-

r2 Disi koyun (?) 172; (MK.de yin,-iskence, 231 ve 34).

__-; srmiyan insan va hayvan, | Kobuz: 161, (“Ud, un tirk¢e adi-

gailmistir ki, asil dogrusu da | dir ki, “ Kopuz, da denir. Bu

aedur. / 1, 304, 9/; ABH., 72; s6z ML.de ;& karsisinda ko-
_12} nulmustur ; fakat dogru sayila-

', Kisa, 142 . maz, zira arapgada ;i kirig
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demektir. “Kobuz,, un arapcasi
ise 5, yahut &, tir. Bizim niis-
hada ise, ;) karsisina “Kabur,
tarzinda okunacak bir kelime
koyulmustur ki, bu da ;i in
tirkgesi olamaz. Bu “calgic
aletleri / s / fashnda v, tar-
zinda dahi okunabilecek 1,
kelimesi vardir ki, bunun yerin-
den oynadigim ve vanhs 1u
sekline cevrildigini kabul eder-
sek, “Kobuz , un arapcasi ola-
bilir. Nitekim bizim niishanin
155inci S.inde “udi, demek
olan “Kobuzgu ,, nun karsisina
pek dogru olarak, 4, sozi
konulmustur. MK, I, 305. IT;

ABH., 69; HG., 24; OK: L |
ve ,»u maddelerinde; BKT: v, |

maddesinde).

Kobuzgu: Kopuzcu, 155; (HG., 24).
Kog¢ : Enenmemis erkek koyun,

172; (MK. nin dedigine gére, |

bu s6z oguzcadir; ash ise,
“Kogunar,, dir; I, 270, 9; RAB:
‘KOCKAR, , 920; ABH: “Kog,,
ve “Kockar,, 69; HG, 14-15.

Orta Tiirklerin bircok kabile- |

lerinde “Kockar, sézii bugiin
de yasamaktadir).

Kogu: (Bildigimiz uzun boyunlu
ak ve giizel su kusu), 176;
(MK. 11, 182, 7).

Kogusg: Ortasi bog olan, 191;
seklinde yazilmsg ise de, karg-
sindaki arapcasi (=-iz,5) buun
s oldugunu gésterir),

Kol: (Omuz basindan parmaklarin
ucunadek olan uzuv), 142 ve 2)
orduda cenah, 145,

il

- Koma: [) Odalik cariye, 80; (AF

| 75; 35; KT.). ve 2) Bir a

‘ min kanlar1 biri- birine nisb:
“Koma, dirlar; 249; (Si
“Ortak,, derizz. KZK. larc
Bir erkegin ikinci genc ka
/Bud./; “Goma,, sekli de v
dir /$S./); EH. ;.1 mnddes
de, OK; ;.1 maddesinde.

Komak: 1) Koymak, 116 ve
birakmak, 128,

| Kondag: Indikleri yer miister

| olan, bir mahalleli, 144,

| Konmak: inmek, 117. “Kécme!

i in kargih, MK, III, 139, 13-1:

ABH., 74).

. Kongu: Komsu, 145; (MK, I, 36

10; Br. Nedense, yalmz “Ko

nu, seklini almgtr; RAB, 6

| ABH., 74, HG,, 32).

| Konuk: Misafir, 126 ve 164; (Mi

I, 321, 5 ve b; RAB., 23 ve 0

ABH, 74; AH. ve OK.: cha

! maddesinde; LL; LOS., KT).

Konuklamalk: Misafir eylemel

' 103 ve 126; (MK, III, 250, 16
ABH, 74; OK: suy maddesin
de; LOS: KT).

Konualuk: Ziyafete cagirma; 164
(ML. de “Konukluk,; MK
“Konukluk,,, I, 230, Il; RAB.
304; ABH, 74; KT. Bizim niis
hadaki sekil “Konukluk , ur
kisalmig sekli de olabilir. Nite
kim $SA. B. “Konu, nun “Ko.
nuk, tan kisaltlmig oldugum
soyliiyor).

Konum : Vatandagim, 144; (Bunun
tercemesi biraz tuhaftir. MK, de
bir “Konum,, sézii vardir ki /1.

—eeeee e ——— e



104, 11; 11, 83, 13 ve 252, 13/ |
‘hep “agiet, “akraba, diye an-

mistir. Suhalde Br.mn bunu |
‘Lager,, - konulacak yer, diye

terceme etmesi pek te dnﬁm'
sayilmaz. $S. de * bir “Konum,, |
limesi vardir ki, “aramagéh,,, |
‘mesken,, “ortak, diye anla- |
istir. Bu manayle “Kon,, |
z evvel gecen “Kondasg,

elimesinin icinde de vardir. |
ud. a gore eski yarhklarda da '
“Konum, sozil gogebe- |

ve obalanm |

Iﬂ' at

g1l
B
~Dirs

|
B
“buluna
3 konduklar
‘kurduklan yer manasina gelen
“Konus, /kzk. ¢ada “Konus,/un ',
dig r seklinden bagka bir sey |
‘degildir. “Konustas, / “Konus-
fas.. / demek konduklan yer |
“miisterek olan demekdir. '
_ Benekleri tiirliice olan, |
171 ; (Bunun dogru manasi i
= Kumral ,, demektir; MK, I,
11). I
sarmak: (Bir nesneyi yerin-
‘den oynatip, gekip almak, sok- |
ek), 114 ve 120; (120 nci s.de l
arapga b karsisinda “kopmak,,
tarzinda okunacak bir fiil kn-]
nul ise de, dogrusu KR.|
B in dizelttigi gibi, ancak “ko- |
. olabilir. 114 ncii s. de
fillinin karsisina dogru
« Kopardh, fiili yazil- |
mak: Ayaga kalkmak, 75 ve |
114 (MK, 1,95, 511, 4,7, BAH,, |
; AH, 46; ABH., 67).
= Maya, 173; (MK: yogurt
savas, I, 87, 13;

i
-

=

il
—
ToES

Korlug :

kzk. da |
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saba (tulum) dibinde ertesi gilin
icin kalan kimiz mayasy; Tobul
Tiirklerinde umumiyetle maya).
Zarara ugrayan, 148;
(MK : “Kor, - zarara - ziyan, 1Ii,
87, 12; KB., 537; RAD. bunu
biishiitiin tersini olarak, “fay-
da,, - Vorteil - diye terceme et-
mistir. Mogolcada dahi “kor,
oldugunu {BM. mn mogolca
kasmindan ogreniyoruz, s. 212).

Koritmelk : Ziyan etmek, 126

(MK. : “korlanmak,,-bir igi ziyan
saymak, II, 198, 14 ve “kor
kilmak,, - ziyan etmek, I, &7,
12; BR. “zarar ve ziyan mana-
sina gelen “kor, siiziinii bu
sekilde dogru yazchg halde,
ondan yapilan bir fiili “kurlan-
mak , kihfinda yazilmg Ve
“korkilmak,, fiilini ise biisbiitin
almamghir).

Kovuk: Kulagin duygucuy, 139;(bu
tiirkge soziin kargisindakl arap-
ca .- agagl - yukari bu ma-
nada olabilir; ML. yok).

Koymangi: Coban, 156; (bunun
“koyun,, demek olan “koy, ile
ilisigi olacaktir; ML. )

Koyun: (Bildigimiz yavag veé in-

sanlara ¢ok faydal hayvan), 97.

yunyilis (Tiirkge 12 yil atla-

rindan 8 nci yilin acdhdir), 186;
(MK: “koy yi,, 1, 289 ve llI,
104).

Koz: 1) Ceviz, 183; (ABH., 71;
HG., 8. ABH. nin dedigine ba-
kilirsa, “cim, “kaf,a tebdil
edilerek, 5, kelimesinden tirk-
celestirilmistir. EH. ve OK. ta

Ko
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ise, ;. acemce ;,~/ “geviz,/den '

arapcalashnldigi yazihr. 2) ;81 |
ath dkek /biirg/, 183. Bu ikinci
mana dogru olmasa gerektir. |
Zira biir¢ adi olan .;,11 min |
s le alikasi yoktur. Burada |
eisht 862l Wbyt nin tesirine cev-
rilmis seklidir ki, “cifte, demek- |
tir. Bu biirg, hakikaten, cifte
olarak tasavvur ve tasvir edil- |
mektedir ve tirkce adi da, |
“Ezidiz,, dir / RAB., 116/). |
Kozyag : Ceviz yay, 165. ,
Kébek: Gobek, 141. |
Kog¢mek: Gocmek, goc etmek,
109, 117 ve 122, i
Kogiis: Goviis, 141; (MK, I, 196, |'
4 ve “Kogiz,, I, 305 12; |'
KB., 538).
Kok: I) Soyun ash, 103; (MK, |
[, 226, 14; ABH., 83; 2) Gé&k, |
sema, 183; (MK, III, 96, 12;
ABH, 83) ve 3) mavi renk, 168, |
(MK, 1, 302, 3; HG, 31).
Kokliig : Asil, soylu, 143.
Koktonlu: Mavi gémlekli, 84: |
(bizim miiellif “kék tonlu, sd-
zinti e, yani “gok goém-
lekli, diye terceme -etmigtir.
Halbuki “Ton,, “gémlek, de- |
mek olmayip, mutlaka “giyim,, .
demektir). i
Koékyayi: Elegimsagma, 183.
Kékyolu: Samanogrusu, hacilar |
yolu, 183; ABH., 83).
Kol: Gol, 18.
Kémkék: Gomgék, masmavi, 168,
(MK, 1, 284, 2).
Komlek: Gomlek, 166.
Kommek: Gémmek, 109,

Komge : Zahire, iddihar edi=
‘nesne, 191; (“kémsemek, fi
nin “iddihar etmek, manasinc
oldugu agagida yazilidir; -
halde burada metnimizde .
seklinne yazilan séziin dogrus
L., olsa gerektir).

Komgemek: Bir nesneyi bel
ldzim olur diye saklamak : /ic-
dihar eylemek/, 109; (ML

yok).
Koémiir: Yanms ve kararms
odun /, 160,

Kon: I) Bahit, talih, 83 ve 2) Papu:
158; (bu sonuncu s. de kond:-
raci aletleri sirasinda yazilan b
sozlin dogru manasi, “deri,, dir
MK., I, 102, 3).

Konek: j biircii, 183; (RAB. d-
bu biirce “Koga,, denilmistir
116; Zaten “konek, te aslindz
gonden yapilan kovamsi su ya-
hut siit kabidir / MK, 1, 329, 14 .
kzk. da bugiin de o manayle
yasamaktadir; ML. de gt~ tar-
zinda yazlarak siipheli sézler
sirasina konulmustur).

Konen : Talihli, bahtiyar, 83.

Kéni: Dogru, diiz, 147 ve 153;
154; (MK, III, 179, 2; KB., 266:
RAB, 354; 382; AH., 43).

Koprii: (Suyun tizerinden &te ta-
rafa gegmek igin ahsaptan, tas-
tan yapilan yol), 180.

Korgiizmek : Gostermek, 103;
ABH., 80).

| Kork: Gizellik, 140; (MK, I, 295,

8; KB, 255; 207; HG, 19.
ABH., 90).

| Korklu: Giizel, 153; (ABH,, 80).




'8; KB., 255 ve 285 ;
ve 14).

rksiiz: Cirkin, 151; ve 153;
(Bu sonuncu sahifede arapga |
.. s kargisindaki sozil ben bdyle |
kabul ettim; RAB., 14). |
rmel : Gormek, 75; 89; 102; |
121 ve 135.

riik : (Atesi alevlendirmek kigin |
Lullanilan demirci aleti), 160;
(MK, 1, 327, 14).

termek: Yiiklenmek, kaldirmak,
89; 108; 110 ve 122; AH, 60
MK : “kotiirmek,,, 1, 429, 13; I, |
137,10; ABH., 78). |
g: Goz, 110 ve 2) Kor, 169;
QMK 1,283, 1; ABH, 51).
zagrisi: Goz agns, 163. ]
zdemci: Bekgive gbzcii/casus/, |
145 ve 154
pgii: Ayna, 169; (RAB, 127 ve |
305. MK : “kézgii,,, lIl, 280, 14 |
HG, 18; EH: “kozge,/ @ mad-
dasinde/:; BKT: “kozgu, | «d
maddesinde / ; ABH : “koznil,, |
%1. DTB., 5 ve 15; “kdzgi, |
<eklinin Konya ve Eskigehirde,
“korgi, seklinin de Kiitahya | K
we Sivasta bugiin de yagamakta
pldugu  anlagilmighr. “Kozgil,
soza icin $SA. B. KT. de diyor
5: “metruk ise de, yerine ge-
=n“ayna, tirkce olmachgindan,
vasi arzu olunur.,. KAZ. da
“kizgii, seklinde yagamaktadir).
sgiicu : Aynac, 127 _
gmk: Sipa, 171; (Bizim niis-
: 55 seklinde yazilmig ise
= ML. de 5, seklinde yazl
sstir; biz bunu dogru bulduk). |

. -
O
=

rlkliig: Giizel, 140; (MK, 1, 295, Kuca
RAB., 2 | Kul:
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klamak : Kucaklamak, 112.
Kole, 85; 87; 147 ve 151;
(ORK., 155; MK, 1, 292, 10; QB,

296:- AH., 63; ABH., 73).

Kulag: (lki kolu agmaktan hasil

olan uzunluk &lgiisii), 141; (MK,
I, 299, 14; RAB,, 176; EBH., 73;
HG, 20).

Kulak: Isitme uzvu, 139,
Kulaketi: Kulak yumusagl, 139.
Kulakemcegi: Kulak kikirdag,

139.

| Kulan: I) Hayvamn eger ve seme-

rini iistiine baglamak {lzere,
belinin altindan gegirilen kayis
bag. Kzk. ve kaz. da buna
“Ayil, derler.), 174; (MK, I, 338,
12; ABH, 74; HG,, 14) ve 2)
Yabani esek, 175; (MK,, I, 348,
I; ABH., 74; HG, 11).

' Kulavuz: Kilavuz, 155 MK: “ku-

labuz, ve “kilavuz,, I, 403,
15-16; RAB, 22; ABH, 47; HG:
“kulaguz,, 25).

Kulun: Kicik, at yavrusu, 170;

(MK, I, 338, 12; ABH,, 74; HG,,
OK., «»4t V€ 4.0 raddelerinde
12).

um: I) (Ufak, sert taneler seklinde
olan tag dékuntiisii), 178 ve 2)
Dalga, 180; (MK, 11, 100, 6;
BR. yanhs olarak, buradaki
“Kum,u da 1 inci manada olan
“Kum, lar swrasinda saymugtir.
Halbuki buradaki “kum,un kar-
sisinda “suyun dalgast, demek
olan g, sozii durmaktadir.
OK., sz maddesinde: “denizin
yarilip sagilan dalgasna denir,
“kum,, tabir olunur. BKT., oits s
maddesinde).
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Kunasimn: 149; (Bunun karsindaki
arapca Le i kelimesi “bon,,, sal-
ki ve colpa kadin “demek ise

de, burada,, giizel ve “parlak, |

manasinda kllamlmis olacaktir:
nitekim ML. de bunun yerine

“giizel, demek olan “kérkliig, .

~ s0zii konulmustur.
Kur: I) Kusak. 167; (MK, I, 373, 3
ve b. RAB, 3; 69; 164 ve b.

EBH, 70; HG, 19; SS,; LOS,; |

KT. Bugiin yasamakta olan
“Ugkur,un ash “ickur, /i¢ ku-
sak / oldugunu SSA. B. pek
hakh olarak kaydetmistir).

Kuranuk: Kuruk, yani ham ve
yesil iiziim, 182; (Bu séze bas-
ka kaynaklarda rastgelinmedi.
Bizim niishanin 165 nci s. sinde
4> kelimesinin  karsisinda
“kuruklug as, /kuruklu yemek/
sozi yazilmigtir. Goriiluyor ki,
orada arbik “kuruk, sekli kul-

lamlmigtir. HG: “kuruk,, 8;
ML. yok.).

Kurbaka: Kurbaga, 180; (MK, III,
o7y

Kurugtemir: Erkek demir, celik,
(MK, I, 287, 14; HG, “kuruc,,,

31).
Kursak: Mide, 142.
Kursun : Bildigimiz agir maden, |

178; (Miellif bunu “kalay, ke-

limesi yerine kullanmistir, zira |
! tr ki, “kebap, demektir; “ku-

bunun karsisina konulan arapca

o=} kalay demektir. Arapcada |
| Kuyrukyagi: (malim), 165.

asil “kursun,, demek olan . .
kelimesinin karsisina ise, bizim
miellif “kara kursun, sdziini
koymustur/s. 177/).

Kursungu: Kalayc, 157.
Kurt: 1) Bildigimiz yabani, v

|| canavar, 174; (ABH.,70; HC
ve 2) Bécek, 177; (ABH., -
| MK : yabani hayvan, III, 4,

' Kuru: Yas mukabili, 151,

Kuruklug ag: Kuruklu (kuru
terbiyelenen) yemek, 165.

Kurumak : Kuwuluk kesbetms
116 ve 123.

Kurut: Kes, (sikilmis ve kurui

| mug yogurt), 166; (MK, I, 2=
2; ABH,, 70; HG, 16; BK®

! «2~ maddesinde ; KT).

' Kurut et : Kurutulmus et, pastirm

164.

Kurutmak : Kuru hale koyma
107.

Kusmak : (Midede olan nesne

i afizdan bosaltmak), 114.
| Kus: Yelekli ve kanath hayvan, 175
| Kuglukluk: Kusluk vakti yemez
164; (RAB: “Kusluk as1,,, 164
Kutkarmak : Kurtarmak, 108.
Kutlamak : Kutlulamak, 105; (HC
“Kutlulamak, , 38).
| Kutlug: Mubarek, kutlu, 148 =
153; (MK, I, 386, 17: RAB.
| 370; 429; 492 ve b. AH., 56
ABH: “Kutlu, , 68; HG., 27).
Kuturmus: Taskin, kudurmus, 149.

Kuvurdak: Kebap, 165; (Bu tiirk-

¢e soziin karsisindaki arapea
- kelime g seklinde yazilmis ise
de, bunun dogrusu ¢, olacak-

vurdak,, ta tam o manadadir).
Kuyug: Kuyu, 181.

Kuyrcuk: Oyuncak, 162; (MK:
“Kud'urguk, , [, 414, 14; niis-




hamizda 3y, kiiginda “b, ile
yazilmas: yanhs olup, dogrusu
3,5 seklinde "y, ile olacaktir
ki, MK. deki “Kud'urguk, bunun
‘Bzge seklinden baska bir nesne
degildir).

gyuskan: Kuskun, 173; (ABH:
#Kuskun, , 72; HG, 14).
zoun: Biiyilk kara karga, 175;
MK, 1, 367, 6).

__il 169, 1I. Br. mn bu sdzi
“Kozu, seklinde yazmasi da,

etmesi de dogru degildir. MK.
‘bu kelimeyi her yerde yh diye
_'l?tmca sipheye mahal yok-
beyarik: Zirh, 173; (MK, I,
163, 16: ABH: “Kiibe,, 78.
I, 265, 10 ve b. KB, 296; RAB,
e: Giic, kuvvet 148; (MK, I,
186, 8 ve b ABH, 79).
demel : Zorlamak, zorbalk et-
‘mek, 112; (RAB: “Kiickilmak,, ,
38 ve 81; MK: “KUC, - zor-

ba, zalim, 11, 86, 11).

gliig : Kiigld, kuvvetli, 152;

, 111, 86, I1; Br. nedense, bu
ii almamstir).

gsiiz: Beceriksiz, giigsiiz, 150

wve 152.

: (Yanan odun ve diger mahru-

an kalan toz), 169.

2: Cok giilen, 88 ve 148.

ki I]Gﬁlme, 191; (MK, I,

=1 00 3

dmek: Giilmek, 81; 88-

111 ve 120.

Jig: Maskara, 157.

.

g
-
==

-
K

3 —
.
-

89;

szu: Koyun yavrusu, 172; (MK, |

*Koyun,, [schaf] diye terceme |

‘balik, III, 86, 9; “Kiigemgi, - zor- |
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| Kiimiig: (Bildigimiz kiymetli ma-

den: giimiig), 87 ve 178.
 Kiin: 1) Talih, baht, 83; 2) Giines,
74 ve 118 ve 3) Giin, 184.

Kiin asa isitma: Gin agin gelen
sitma, 163

Kiinbatmalk: Giines batmak, 113.
Kiinciik: Yaka agikhin, 166; (MK.,
1, 399, 5; ABH. 96; BR. nin
bunu “Tasche, - cep, diye ter-
ciime etmesi dogru sayllmaz,
ciinkil arapgada .= bizim bu-
| giin kullandigimiz manada olma-
yip, “yaka agikhi, demektir).

Kiinciit: Susam, kuncut, 181,

| Kﬁncﬁi%t}*ail: Susamyag, sirlagan,

165.
Kiindiik: Ibrik, 170; (3.5, 262).
Kiingak : Giindiiz bekgisi, 143;
(ML: Yok).
Kiinesu: Civa, 178; (HG, 31; bu
sz simdiki giinde Tobul Tiirk-
| lerinde“Kiinesuvu, seklinde ya-
samaktadur. “Civa,, sozll acemce
| “Jive, den bozulmus oldugun-
dan,“Kiinesu,yahut “Klinesuvu,,

- bunun tirkcesi olacaktir. Ahmet
Asim Ef. BKT. sinde bunun asil
tiirkgesi “ sendek , oldugunu
yazmigtu. [ “Simap ,, maddesin-
de]. Kzk. da acemce “simap ,in
bozmas: olan “sinap, kullaml-
maktadir).

Kiiniicii: Kiskang adam, 147: (Bi-
sim niishada s seklinde ise
de, biz ML. deki gekli aldik).

Kiint: Kalp, 158; (MK.: “Kip,,
111, 85, 10).

Kiintgii: Kalpg, 157.

| Kiifi: Kenizek, cariye, 147; (ORK.

104; 111-112; 114 ve 155 MK,

4




e

e i

al

83 ve 335; ML. de burada 213
sozii yazilmighr ki, bu “Karag- |
vasg, , gene cariye demek olan
“ Karavag , in baska bir sekli
olsa gerektir).

Kiip : (Pismis topraktan biiyiik,
karn genis ve agz dar kap),
162; (MK, III, 85, 9; ABH,, 78; |
HG, 17). i

Kiipeii: (Kiip yapan yahut satan), 1
155; (ML. yok.). |

Kiiresgi: Giiresci, pehlivan, 157; |
(MK. de ayni koékten “Kl’.’treg-’
mek, vardr, I, 394, 2). |

Kiisegii: Kiisgi, 6lcer, 163 ; (MK :
“Kiizegii, , I, 373, 1I; Br. bunu
“ Kozegii , seklinde vazmghr ;
ABH: “Kesevii,, 82; LL: “Ki.-
segii,; Kaz: “Kiisev,).

Kiisek: Sakaklardan sarkan sag, |
79; (ML: gur). i

Kiiskii: (Demirci aletleri arasinda |
yazilmasmna bakilirsa, &lger ol-
masi lazim ise de, kargisindaki |

5 soziinlin ne demek oldu=
anlasilmamistir).
Kiismek: Danlmak, 81 ve 120
Kiismen: Kayik kiiregi, 161.

Kidvriik ¢ Biiyiik davul, 146; (M

I, 398, 11; ML, yok.)
Kiiyevkonuklugu : Giiveyi zive-
feti, 164 ; (Nishamizda ol sek-
linde yazilan séziiniin dogruss
sty olacaktir, “kiiyev,, ise, “on
veyi, demektir ve [dilbor-
lehcelerinde bugiin de yasz-
maktadir; ML. yok).
Kilylinmek: Yanmak, 102 ve 12°
Kiiz: Giz, sonbahar, 184; (MK, 272
17; RAB, 192; AH, 88; ABH
81; EX. ve Ok. 441 madd-
sinde; BKT, ol maddesinds
LL. Bu kelime, Anadolu da da-
olmak iizere, biitiin Tiirk di~
yasinda yasamaktadir).
Kiizek: Sakaklardan sarkan sac
béliikleri, 79 ve 139 (MK. “Ki-
juk. . L "398 5= Argu kabiles
lagatidir-; ML.; yok).

L
: : : ’ tir ki, bildigimiz kisach s-
. I ABHL B, HG, 10 | Hayvandn 2 s bivety 165
o gt Sy Bu biircin RAB. deki ism
Lengeg: 1) Yenge, 180; (Bunun | “Koguk, tur [s. 116]. MK, “Yen-
dogrusu “Yengec, olsa gerek- | ges, , Il, 284, 6, HG,, 7).
M

Majda: Sahtiyan, 158,
Men: Ben, 77, 80, 91-92-93,
Men ;
2, ABH,, 89, MLG., 79: “Min..
Mefizek : Gibi, benzer, 191: (RAB:

Ben, hal 140, MK, III, 366,

“ Minizlik ,, 6; MK: “Menze-
mek,, - benzemek, III, 297, 12,
ABH,, 88; HG., 9).

Merciimek : [Bildigimiz hububat]
181.




mek: Binmak, 92.
5: Bin, 80, 94, 97, (MK, III, 266,
!2 EBH, 88).

min: Bin kere bin [milg,r{m]
:. 3?
an ; Eksiklik, kusur, 80 ve 148,
IK, 1II, 102, KB 542, 17. Bu-
f.ur baska bir sekli de “Bun,
. O maddeye bakilsin).
gncukceu : Boncukeu, 1555 (MK:
uncuk,, - boncuk. I, 395, 9, |
ABH, 89, RAB: “ Mungak ,, ,
235).
mda: Burada, 75.
gnlug: Eksiklikli, kusurlu, 148.
mak: Kusurlu olmak, 112.
aymak : Muhtag olmak 104 |
> 125; (Bu sonuncu s. de yan- |
ks yazilan gegen zaman sekli |
KR. B. tarafindan diizeltilmigtir; |
MK : “Muiad'mak, - [“Munay-
‘mak, in bagka bir seklidir ], 11,
69, 17; RAB; “muflanmak,, - |
jhtiyact anlatmak, 175; KB:
“Mu#,, - ihtiyag 542 ; “munlug, -

i N
z etmek: Namaz kilmak, 111.

1
' tl-l

|
|
[

+ [Bildigimiz sorgu sozii], TS 1
" 96. |

= 17

sk ? : Nigin?, 96; ou o apslga Y |
sresindeki £ sozii burada, siip- |
b wesiz, vanhstir. Ciinkii arapca il
sozii“kac, P“nekadar,, ?demektir.
:1 albuki onun tiirkgeleri olarak |
gostenlen “dort lagat,, [ Nelik, |
melitk, nerek, nek? ]in hlgblrl
“kag, demek olmayip, hepsi “ni- |

!‘. L

. Muyan:

Miin :

Miinmelk :
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muhtag, 282; ABH; “muilu, -
muhtag, 89).

Sevap, mikéfat, 138;
(MK, 111, 129, 13 ve 135, II; BR.
bunlardan birinci yeri goster-
mistir; KB., 279; 283; 296 ve
298; ML: yok. Bizim niishada
s\, tarzinda o -B ile yazilmig
ise de, yazamn bu hatast KR.
tarafindan da diizeltiimemistir).

Corba, etsuyu, 165, MK,
“Miin,, in Yagmalarda eriste
corbasi manasinda oldugunu
séylemistir. [1, 285], HG: “Mii-
yiin,,, 15, ML: yok.

Delirmek, 107; (MK.
bunak adamin sayiklamasi, I,
25 14; Br. Bu sozin yerini
gbstermis ise de, dogru mana-
sin1 yazmamsgtir).

Miiiremek: Sifir ve koyun ba-
girmak, 175, MK, I, 297, I,
Br. min bunu “mufiramak,, sek-
linde yazmasi dogru olmasa
gerektir). :

¢in?,, manasindadurlar. $uha]de
mezkir arapca ibaredeki £ sozi
¢ den galattir. } ise, hakikaten
“nicin?, demektir. Bunda hay-
ret edilecek bir sey varsa, o da
arapga ¢ok iyi bilen KR B. in
buna ilismemesidir. * Nigin ,,
manasile “Nek,, sozii bugiin de
idil havzasindaki Sirga¢ miger-
lerinde de yasamaktadir).
Nelik?: Nzr.;m? 96 (MK 1II, 142,
4 ve b; ABH., 90).
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Neme!: Nekadar! [ Taacciip icin],
96, (MK, III, 161, 10).
Nerek?: Nicin? 96; MK: Nigin
gerek-nicin lazim ?, [, 329, 4).
Ni?: Ne?, 94.

' Nige?: Kag?, 95, (ABH: “Necs
89).

| Nite: Nasil, 95., (ABH., 89. \&
“Neteg,, , I, 928, 16. Bugiin ==
“Nitekim,, sozii vardir).

(0

Obramak: Yipranmak, 123, (MK,

I, 229, 14 ve IIl, 265, II. RAB, |

242, ML: Yok).

Oc¢ak: Korluk, 169. (MK, I, 62, 14).

Odun: Yakmak i¢in kesilen agac,
182

Oga: Kefil, 189; (Metnimizde ¢,
seklinde “r,, ile yazlmissa da,
kargisindaki arapca yur soziine
bakilirsa, bunun dogrusu ¢ olsa
gerektir; “Oga, ise, gene “ke-
fil, demek olan 64 min baska
bir sekli olacaktir).

Ogalanmak: Kefil ve zimin ol-
mak, 111; (“Oka,-kefalet de-
mektir [ MK, I, 43, 3]; Suhalde
bu fillin dogrusu “okalanmak,,
olacaktir: ML: yok.)

Ogan: 1)Kudretli, 88, (MK, I, 46, 8
ve 73, 16, KB., 277, RAB., 56
ve 82: "Ogan id’imiz, irikli
Tenrimiz, , 115 ve 2) [ Tann
atlarindan | Kuvvetli, 137, AH:
“Allah, 20 ABH,, 15).

Oganteiiri: Kuvvetli Allah, 87.

Oglak: 1) Keci yavrusu, 172 ve
2) Ukek [biirg] atlarindan biri,
183 (RAB., 116).

Oglanatasi: 147; (Bu, “Cocuk
babasi,, demek ise de, onun
karsisina “baba cocugu, mana-

sina gelen arapga bir soz ko- |

nulmug, KR. B.in 4 yerine _
soziini koymasiyle de diiz=
mis degildir).
Ogru: Hirsizlim meslek edine
adam, 156; (MK, II, 192, I. =
| 317,1ve b. KB, 250; DS., 33
ABH., 16,HG., 25; EH. ve OX
, ta s\ ve _.n maddelerinde. =
: s6z bugin de bazm telaf -
| farklarile bir¢cok orta Tiitk e
' celerinde yasamaktadir).

| Ogrulamak: Calmak, 110 --
123, (MK, I, 265, 13, ABH, 1«
HG, 35

JI:Illﬁnh 1) Nesil, evlat 143 ve =
i Erkek c¢ocuk, 144,
Oguloglu: Erkek cocugun erk:
¢ocugu, 144. .
Ohsagu: Benziyen, 188,

' “Oksag,, I, 107, I).

| Ohsamak: Benzemek, 103 ve
(MK, 1, 237, 16).

. Ohsanmak: Hiirmet edilmek -
vakin g6rilmek, 103; (Bunc
kargisindaki arapga fiillerden”-
ile yazilan . fiilinin dogrusu“z.
ile ve mechul seklinde ;o ol=-
cakhtir).

Ok: (Yayla atlan ucu demre-
alet). 76 ve 173.

Okak: Havan, 169.

Ok atmak: (Kirisi cekerek, oi:

' havaya ugurmak), 109,

(MK

.
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keu: Ok yapan, 157. On: Dokuzdan sonra gelen sayl,
gezi: Okun kirige gecen oyuk 97 ve 186.

uen, 173, (MK, 1, 274, 15). On bir: On ve bir, 186.

glagu: Oklava 163, HG., 17). On tokuz: On dokuz, 186.
ksabi: 169; (Bu soziin kargisina | On iig: On ve iig, 186.

s> kelimesi konulmusg. Halbuki | Ofa: Diiz, dogru, 188; (AH, 18;
“Oksabi,, , okun tutulacak yeri EBH: “On,-diiz, 25; MK: “On,,
‘demek olup, «.» bu manayl “onay,,-kolayis, I, 44, MK. yok).

ifade etmez). : ' Ofimak: Bir ritbe ve paye sahibi
kumalk: (Yazilan bir nesneyi olmak, 106 ve 121; (Metnimizde

‘anlamak igin goézden gecirmek) | 345 seklindedir).
114 ve 124, Or: Kula donlu at, 171; (MK, I,
gyiinii: Okun yelegi, 173. 47, 3; RAD., I, 1047; niisha-
1) O, 86 ve 2) Oteki, 87, | mizda “;0, seklinde “z, ile

94 - 95. et | yazilmasi elbette yanligtir).

jun : Oteki diinya, 137, (MK, | Ordu: Hikiimdann yurdu ve du-

L 73, 8) rag, 179, (MK, I, 112, 5), (ML:

¢ : Hikiimdar gocuklarindan | yok).

‘olan, 145; (MK. - Oglanlara hi- = Orgak: Orak, 159.

tap ederken k}ma"‘"l‘}_“ merha- | gptas (lki ugtan miisavi olan yer

IR0 sevgl sO0ZU - ohgim - | veyahut zaman), 90 ve 188.

E;f::“; i};h*“:’r;é d:*;& ;33’ | Ortak: Serik, 144, (MK, 1, 91, I,

Fiy - =20

2 ., ile yaulmas sliphesiz ABH., II, HG, 32).
Ortabarmak : (Parmaklanm en

yanlistir).
e =} Oturmak. 114, 124 ve | uzunu ve ortada bulunam), 141.

(MK, 1, 188, 13 ve 346, 9 | Orun: Durulan yer, 179; (Bizim
niishada aus seklinde yazilmig

|
pLe
=

ABH., 21).
:-_.._. . [:u';"_ﬁtﬁrﬁm]l 142, (MK: | ise de, arapcasina bakilirsa,
Olduwum_, 101, 304, 10, KB, KR. B.in ssy diye tashihi ka-
50). bul edilmelidir; MK, [, 317, 6;
g: Ustii agik boru, 179, (MK: ABH., 11).
Yemlik gibi, agac Lkikiinden | Orung: (Birisinin su veya bu igine
pularak yapilan ey, 1, 65, 3). kargilik olarak verilen ayakteri,
k : Muktedir olmak, takat go- riigvet), 188, (MK, I, 118, 15).
ek, 114; (Muktedir mana- Oruncak: Emanet, vediye, 188,
(MK., 1, 131, 8, ML. yok).

ma gelen ve Tann adi alarak |
2 kullamlan “Ofan, so6zi | Orungaklamak : Orungak ver-
sdandir;: bu maddeye ba- | mek, 104 ve 128, (ML: “anla-
). | silmiyor, demistir).
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Orunclamak: Riigvet vermek, 109

ve 126,
Osurmal ; Yellenmek, 102.

Os: Iste, 76-77. ve 88, (MK, I, 40,

1-2; RAB.,, 211 ve
Osak (7):
Ot:

507).
1) Ates, 95 ve 169

8) ve 2) Bitki, ilag, 78,

Otaci: Emeci, tabip, 156, (MK, I, |
HG., 28, RAB:

38, 7 ve 252, 1,

“Otacgihik,, - tababet, 371).
Otag:

125 ve 427),

Otage:: Otakei, hergaci, 155.
Otlag:

“Otlak,,, 8).

Otlamak ; Tedavi etmek, 108 ve |.
II; MK . “Dtamak,,, i, 190, 7 g

AH: “Otalamak,, 56).
Otuz: Ug kere on, 187.
Otyandirmak:
Ovurta;: Siitnine, 85,

Oc:

458, ABH., 9

celemek: Kin beslemek, 108,
cegsmek: Bahse

lunuyorsa da, KR. B. in ke gl

seklinde diizeltmes; yerinde sa-
yimahdir).

Ockel ; Kinci, icten husumet bes-
liyen, 151,

Huysuz kadin, 149,

» (ORK.,
120; MK., I, 46, I; AH., 20, HG,

Ot [ates ] yeri, 180, (MK:
“cadir, III, 156, 17,RAB: “otak,,

Otlak, mer'a, 180, (HG:

Ates yakmak, 105,

Diyet, kasas, 188, (MK: Inti-
kam, |, 46, 6; KB, 292 RAB.,

girigmek, 109;
(MK., I, 158, 6; Bud., I, 155; SS.,
26; bizim niishamizda arapcada
“bahse giristi, demek olan ol
fillinin kargisinda a2y il bu-

 Oy: Karayle kirmiz arasinds -

at donu, 76.
Oyanmak: Uykudan kaji-.

uyku kacmak, 104 ve II.

| Oyluk ; Oyluk kemigi, 142. £
yoktur).

| Oyangirmak Oyandirmak, -

' Oymak ; Oyuk acmak gukuriz

! mak, 116,

| Oynamalk: 1) (Eglenmek igin t=
hareketler ve b, Jarn yapma

! 115 ve 2) eflenmek, 115.

| Oyun: (Eglenmek icin yapilan =

| reketler ve b.), 162,

Oyuncu:

Ovyunla mesgul olan, 15
 Oza:

vﬂk]f, 184, (MK: gecen =
. manlar, | 83, I AH. “Ozag, -

eski, burunguy, 43; ML. de “R_&
yazilmighr),

zgan: [Képek atlarindan] kos.
I da birincj gelen, 174,

| Ozmak: Once gelmek, ileri ge-
mek, 110.

Ozug : Kurtulus, 146,
O
ﬁgkelhﬂ: (Bu da o manayad:r

148; (Burada g seklinds

yazilan sgzde & eki fazla ols=
gerektir).

' Oge: Ak, fikir igesi,
84, 5 ve b.; ML. yoktur),
Ok Anlayig, akil ve hatr, 147 v

188, (Bizim niishada bu sonun-
Cu s. de Js tarzinda yazilmis
ise de, ML. dekj 3y seklinin
daha dogry oldugunu bu tirk-
¢e soziin karsisindaki arapca
M segan sOzleri teyit eylemekte-

145; (MK, 1




dir. MK, 200, II; KB, 267 ve |
270; EBH, 19). :
edi: Ogme, 188, (MK, 1, 245, II;
KB., 265 ve 269; RAB: “Ok- |
me,-5gme, 9 ve 149; AH.,, 85, |
* ABH., 18).

gliig : Hatir  keskinligi, 147;
(Dogru manasi: “akilh, de-
- mektir). :
‘yolunda hasil olan balgam ya-
‘hut giciktan dolay: ihtiyarsiz ve
sesli nefes vermek), 110.
gsiiz: Akilsiz, 151, (MK: yetim,
‘saskin: “Alal ve anlayis demek
‘plan “0k,ten alinmistir,,, I, 89,
I; KB., 242; RAB,, 262; HG., 32).

mak, 122; (MK, 1, 176, 8 ve b.
‘ML: yektur; ve 2) Pisman ol-
mak, 115 ve 123 (MK, I, 147,
5 ve III, 267, 2, AH.,40).

‘ : Cok, 153, (ORK,, 102; 109;
116 ve 156, MK, I, 60 2; DS.,
-4 ve 102. RAB., 3 ve 224; AH,
18; 29 ve b. ABH., 18,HG, 25).
siislemek : Cogaltmak, 104.
kiiz: 1) Enenmis sifir aygu,
72, (MK, 1, 58, 9; ABH, 18;

.'
Jarindan biri, 182, (RAB. de bu
‘manaya gelen soz, “Ud’,dur ki,

s. 116]).
glizgik : Kiigiik okiiz, [Tirkmen-
_;._-..;. 83.

caktir).

e

-

]
|

ksiirmek : Cigerde yahut soluk |

ginmek: 1) Oglinmek, maktan- |

iG. 14 ve 2) Ukek (biirg) at- |

‘bu da ashnda sifr demektir |

Bu da o manayadr,
83: (Bu sekil kipgakga ola-

deek: Olgii, tarti, 188; (oo
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sozlerinin  karsisindaki  soziin
4£1 geklinde yazilmasi elbette
yanhgtir; bunun dogrusu «il
olacaktir).

Olgmek : Olgekle Slgmek, 114.

Oldiirgen: (Tann atlarindan), 6l-
diiren, 137.

Oldiirmek: Oliimiini mucip ol-
mak, 114. '

| Olet: Cansiz, camit nesne, 138.

I
|6lmek= Yasamaz olmak, 115 ve

122.
 Olmiig: Vefat etmis, oli, 138
ve 151.
Olgiilemek : Kolla ve élgekle Slg-
mek, 126 .

Oliim: Canin tenden ayrilmasi, 138.
Opke: Akciger, 141; (MK, II, 114,
| 3 ve IlI, 291, 4; RAB,, 115;
- ABH., 7).

. Opkelemek: Ofkelenmek, 113;
| (MK, I, 156, 17; ML: “kis-

mek,,).
 Opmek: (Sevme yahut afirlama
duygusunu  bildirmek  dzere,

| dudaklarnn bagkasmin etine do-
' kundurmak), 105 ve 119.
Opiis: Buse, épme, 188; (MK, ,
59, 1).
Orgenci: Urganci, 155 MK: “Or-
gen,,-yass kayistan kulan, I, 99,
I, ABH.: koyunlar1 sagarken,
bagladiklan uzun bag,11).
giik: Sahtiyandan yapilmig min-
der ve dosek, 168; (ML. “z,
ile 8,754).
Orkeg: 1) Orkiig, 172; (HG,, 14;
ABH, I1I; MK: “Orkii,, 1 116,
3) ve 2) Enenmis (kog yahut

 Or

h
!
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teke), 172; (ML.: “Erkec,; MK,

I, 87, 16; ABH,, 11.).

rme: Kece evin geyimi (Ortiisii), |
180; (Metnimizde \;, seklinde
"z, ile yazilan bu soziin dog- |
r, ile L,n olsa gerektir),

rusu
6rmﬁ§5ag.: Oriilmiis sa¢, 139,

rikiin: Harman [ Dégiilmemis

ekin demetleri] 159, (Bizim

niishada 3,750 seklinde yazilmis |

ise de, KR. B.in arapcasina

bakarak, 3,5, tarzinda diizelt- |
mesi dogrudur. Zira arapgada |
st [bizim  niishadaki Ty

sekli hata olacaktir] “harman,,

demektir. MK, III, 304, 5 ve b)), |

6riim“gﬁk= Oriimeek, 177, (MK :
“Oriimgek,, 1, 135, [).
Oriiton : Yiin giyim_ 167,

Ot: Safra, 78 ve 142 (MK, I, 46, |

3; ABH., 8, ML: yok).
Otek: Odek, ceza, 138.

Otemek : Bor¢ 6detmek, 104; |
(Dogrusu “borg o6deme, ola- |

caktir. MK., Il 189, 14),

Otmek: Gegmek, 122; (MK, I, 355,

10; AH., 20).

Otriiklemek: Yalan sdylemek, 114;

(ABH., 8; “Otriik,, - yalan, 8:
HG,, 27, MK: hilekar, I, 93, 17).

Otiikcii: Soz anlatan [arzeden],

156; (MK, 11, 114, 6).

mek: S5&z anlatmak [arzet-
mek], 112; (MK, I, 137, 8 ve
b.) ML: .21 Malof “genis ol-
mak, diyor).

Oy: Zaman, 184; (Bunun diger bir

sekli de “Od’,, [MK,, 1, 46,15]
ve “Od, [KB, 243 ve 262 ] dii.
Eski tiirkcede bircok sdzlerde

| “y, ile“d’, seslerinin birib-
yerini tutmalar malimdur.
nu gosteren bazi Grnekles
Yed'im-yeyim (MK, I, 15)-D=--
' Ad'gir-Aygr (1,17)- Atin ert -
| Ocz"uz—o}ruz{MK,I,SS}-uyuz .
Ed’erlik-eyerlik (MK, 1,134)-E:
agact. Kud'ruk -kuyru ( M&
91) -kuyruk. Kad'in- kaymn (00
I, 33) - kayin agaci. Kad'in-k=-=
(MK, I, 33) - Evlenmekten &
olan akraba. Ud'-uy (RAB.
ve 23, 262)- Sigr.
MK. min  dedigine nazz:
Yagma, Toksi, Kipcak, Yab-
Tatar, Kay, Cumul ve Og:-
“d’; yi her zaman “y_ ye cs
| rirlermis [, 33]. Kipcakiz-
bazilari, Yemek, Siivar, ve E
garlar ise, “d’, yi “z, ye ce
rirlermis. Meseld onlar, “Ay=
yerine “Azak , “Tod'ti, yerm
“Tozdi, diye soylerlermis |
33.34].
‘d nin *T, ve %Y. ye dos-
mesi meselesi ise, bizim kitap::
da yazmlmighr : Tirkistanki
“Idi, ,“Ed’gii,, “Ad'ak, dedil
leri halde, “bizim memleke:
mizin, Tirkleri “Iti,, “Eygii_
“Ayak, diyorlarmis [s. 79]
Lehcelerinde “ 4", bulunmiya-
kabilelerde “Y, nin “T,, Veys
“D,, ye dénmesi goriilmekted:
“Ad'ak,- “adak,, “Id'i, -“idj. +
“Od,-“6d,,).
Oyle: Giiniin ortasi, 184,

Oz: 1) Govde, 138 (“Et-iiz, mad-

desine bakilsin ve 2) akraba
143, (MK, 1, 47, 14).




tmek: Karin sirmek [ amel ],

e
S

*Oze 6tmek, tarzinda yazilmis

mkcalici: Pamuk atici, 158
Metindeki t. soziiniin dogrusu
.. olacaktir).

mEkcu: Pamukatici, 155.

2 Demir kiri, 160.

s Cin, 138, (Acemce bir soz-
5).

pez: Kesmez, kor, 151.

Eet: Haglanmis et, 164.
aek: (Bir c¢ig nesneyi ateste

B : Bildigimiz ¢ift stirmek aleti,
3. (MK, I, 337, 9; Br. nin bunu
s3p
yumazg,
@nasi bam-bagkadir; HG., 9).
B33 kih, 139.

adaki: Sacayak, 169; (ML:
2¢'ayak,).

mmalk: Sach olmak, 111;(Bana
#rsa. iU seklinde yazilan
.' de, .:;i. tarzinda olan
iocas1 da yanhstir. Tiirkgesi

... seklinde olmaliydi).
k: Su serpmek, 120.
’Saf;l olmiyan, 84.

i Sag el, 125, (KR. B. “sag
Siye tashih eylemistir).

a Sag tarafi tutmak,
‘we 150, (Bu sonuncu s, de-
=L seklinde yazlmis ol-

-
&

164, (Bizim niishada wcsi;e - |

P

S

a7
ise de, dogrusu, ML.de oldugu

gibi @i 50 -“Oz Stmek, ola-
caktir).

yahut kaynar su icinde tutarak
yenecek hale getirmek), 132.

Pigmek : (Bir ¢ig nesne pisirilerek,
yenecek hale gelmek), 132.

Pigmig: Olgun, 154.

Pusmak: Gizlenmek, saklanmak,
102, (Bizim niishada su-» yawml-
mis ise de, arapcasina bakilisa
KR. B.in sy tarzinda diizelt-
mesi dogrudur. MK, II, 10, §;
RAB., 63, ABH,, 31).

dugundan, “saglamak, ta oku-
nabilir).

pan,, tarzinda yazmasi d{)ﬂ’ﬂl I SEE el: Saﬂ' taraf, 90.
ciinkii “sapan, in  Sag elik: Sagel, 141.

Sagmn: Sagmal deve, 172, (Bizim
nishada .. ise de, dogrusu
ML. de oldugu gibi “sagn,,
olacaktir).

Sagimmmak: Sanmak, oranlamak,
112 ve 124; (. sekli yanhstir,
KR. B. in tashihi yerindedir;

MK, 121, I; RAB.,, 118; 167 ve
371; AH., 73; ABH,, 58).

i= yazdigimiz gibi, arapcasi | Sagar: 1) Kulag: isitmiyen, 139 ve

2) testi, 92; (MK: “sagir, - sek-
linde bir mahruttur ki, igine
sarap konur, [I, 340] BR. bunun
sadece “Becher, [bardak] diye
anlatmishr ki, elbette dogru
degildir. Bunu “sagrak, la ka-

righrmamali. Sarap “sagrak,,tan
icilir,“sagmr,, da saklanilir).
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Sagiglamak : Hesap etmek, 107,

Saghk: Sagmal koyun, 172; MK, I,
392, 7 ve b.; RAB., 23 ve 277;
ABH., 59; HG,, 15).

Sagmak: Memeden elle siit cek-
mek, 108.

Sagrak: Bardak, kadeh, 170; (MK, |

I, 392,2; RAB,, 10 ve 119; ABH.,
58; DTB, 7; 12; 29).

Sagrakei: Bardakg, 157.

Sagri: Maruf kahn deri, 158, (MK,
I, 134, 15 ve III, 559, 8. Bugiin
de Orta Tirk leht;elelerinde
“Savn,,).

Sagsig: Saksi 170, (Bizim niisha-

da ;- tarzinda yazilmis ise de

dogru olmadigim tahmin edi- |

yorum; ML. yok).

Sagsiggi: Saksic 155.

Sagsar: Sansar, 174.

Sagsu: lyi su, 180; (MK,
114, 10).

Saklamak :
103.

Sakal: (Alt cene lizerinde biten
killar), 140.

Sakallamak: Sakalh olmak, 104;
(Bunun dogrusu “sakallanmak,,
olacaktu).

Sakalhg: Sakail, 141 ve 150.

Sakalsiz: Sakah olmiyan, 141.

Sakiggi: Muhasebeci, 155; (RAB:

Goniilde saklamak,

“Sakis,, - hesap, 2, 268 ve 406; |

AH, 63. N. Asim B.in “kusur, |
demesi do@ru sayilamaz. ABH.
“Safns, ,58; HG,, 22).

Salkaskiinii :
diinya], 138.

Sakiz: (Bam agaclardan sizarak |
| Sanig: San, 168, (MK, I, 312, 13).

cikan yagh bir madde), 162.

1,

Hesap giinii [6teki

Saklamak : Korumak, 107 ve 7_
(107 inci sahifede * korucc
manasina gelen ... fiilinin ==
sisinda a:. tarzinda bir tics
fill yamlmis ise de, yaylar ics
de oz filli yazilmistir ki, bes
de onu aldim).

Saklanmak: Selimet e kurtulm=

_ 110; (MK: sakinmak, lI, 196, ~

' Salmak: 1) Eristirmek, 102 ve _
Gondermek, 105 ve 3) Salive
mek, 108 ve 121.

Samak' Saymak, 112; {Bunun ks
sisindaki arapca .- fiili ya
yazilmis olup, dogrusu "= o
caktr ki, “saydi, deme';-;:'
Nitekim “saydi, manasinda o-

. mak tizere “sadi, fiilli MK, c=

. I, 187, 13 ve ABH. de g=

l vardir - 5. - 60 - ML. yok),

San¢gmak: Saplamak, batirma:
112 ve 124; (MK, III, 310, 1<

Sanduvacg: Biilbil, 172, (Acemcs
“biilbiil, demek olan ;. sozt
nin karsisina konulmus olz-
g~ kelimesi yazamin yanhsin-
dan basgka bir sey olmasa ge-
rektir. Bunu KR. B. pek hak
olarak sc. sekline gevirmistic
MK. I, 435, 2 ve Ill, 134, &
RAB., 119; ML. yok).

Sapsang. Sapsari, 168
312, 13).

Saran¢i: Sankgi, 156; (ML: yok).

| Sarayag: Kiiciik saray [Tiirk-
mencedir], 83.

Saraykmma: Bu da o manayadir
83 / Bu sekil Kipgakc¢a ola-
caktir /.

| (MK, 1
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Sararmak, 103, (MK:

egarmak,, , 1, 66,8 ve 403, 8).
jak: (Bildigimiz kokulu bit-

= I, 434, 5; ABH., 57).
pakk: (Bir ise gayret ve
ivetle sarilmak),111,123-124,
= miiellif bu fillin manasim
%81 oibi anlatamamigtir. Bere-
wersin ki, bunu anlamakta
= yardimimiza, bir¢ok hu-
#da oldugu gibi, MK. ye-
_-' . H& 119, 9]-

‘Bir yudum su ve yemek
5 162.

-_ (Bir nesneyi bezle bag-
g, 115 ve 122, (ABH, 57,
*Sarumak,,, I, 197, 3;
g e &

ez Kizil sach, 84.

Satici, 154; (KB., 264;
 346; (MK: “Sabg, - sahs,
pak: (Bir nesneyi para
winde elde etmek), 103.
pak: Bu da o manaya,

Bir nesneyi para muka-

mak: Savagmak, mu-
t etmek, 133.

g: Harbetmek, 107 ve
i Kavga etmek, I1,82,9),
Usiiten sitma, 163,

ficin kullanilan alet), 159.
Soguk su, 181.

2 Zerdali, 182; (MK, |, | Sazagan:
HG., 7, ABH: kays, 12). |

181; (MK, Sarimsak-samir- |

 vermek), 99; 105; 117 |

"-ani*gaq (harman sa- |

e

Biiyitk wyilan, ejderha,
177; (ABH., 57; HG,, 11; Bizim
niishada pei . seklinde “K,, le

} yazilmas1 yanhs sayilmahdir).
' Secmek: (Bir nesnenin en iyisini

ayirtlamak), 115.
Sefervarmak: Yola gikmak, 110.
Sekiz: (Yediden sonra gelen sa-

yi), 186.

- Seksen: Sekiz kere on, 187; (MK:
| “Sekson,, , 1, 365, 10).
' Semirmek: Yag baglamak, 110.
 Semiz: Yagh, 152 ve 164.

Sen: (lkinci sahis zamiii), 78; 86;

93 - 94; 96 - 97 ve 118,
Sepmek : Serpmek, 109.

Serce: Bildigimiz ufacik kus, 175,
Serinmek: Sabretmek, dayanmak,

' 124; (MK., I, 177, 1; Bizim
niishamizda s+ . seklinde hare-

kelenmesi yanhgtir). Rad., IV,

461.

Seving: Sevinme, 148; (MK, I,
‘ 276, 9 ve b.).

Sevinglig: Sevingli. 153.
Sevindirmek : (Bagkasinin sevin-
mesini mucip olmak), 113.

Sevinmek: Senlenmek, 113.

Sevkii: Sevgili, 152; (ABH., 54;
MK ; “Seviik,,, I, 326, 10; KB,,
248; 544 ve b. RAB., 91).

Sevmelk: Birisine goniilden bag-

lanmak, 102; 112 ve 121.

Sevmemek: Diisman gérmek, nef-

! ret etmek, 102; (Niishamzda
' sk, seklinde “n,, ile yazilmigsa
da, karsisindaki arapga fiillere
bakilinca ML. deki sa.,~ seklinin
dogru oldugu anlagihyor).
Sibirmek: Silip gotirmek, 110.
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Sik: Erkeklik aleti, 142,
280, 12, ABH., 53).
Sikirmek : Sicramak, 114 ve 116;

(MK: “Sekirmek,, I, 296, 7 ve
I, 209, 11; ABH., 53)
Sikirtmek: Segirtmek, kosmalk,124,
Sikmek: (Kadinla yakin temasta
bulunmak), 107, 116 ve 119;
(MK, 1, 336, 10 wve II, 19, 12
ABH, 53). |
Silik: Temiz, an, 77, (ORK,, 104

(MK, 1,

ve 114; MK, 326, II; KB., 254). ‘

Silikgek : Salingak 162, (Bunun
dogiusu ABH. de oldugu gibi
[ s. 53 ] “silkingek,, olacaktir).

Siliklik: Temizlik, anhk, 76.

Silmek: (Yas bir nesneyi iizerin-
den el yiriterek kurutmak ve
yok etmek), 115.

| kiigiik kizkardesi manasind=-~

| MK. 1II, 271, 1; RAB, «

i MLG, 82).

Sinir: Asap, 75 ve 139, (MK
268, 9; RAB., 12; ABH., 5«

| Sifirmek: Yenilen yemegi =

| metmek, 116 ve 125; (A
“Sindirmek,, , IlI, 294, 9).

! Sirince: Karineca, 177.

| Sirke: 1) Bit yumurtas, 117: (0

I, 359, 14; HG, 12; EBH. -

ve 2) Malim, eksimis {iziim

yu, 165; (MK, I, 158, 14:

| 87, 2 ve b.).

Sigek: Sigek, iki yashk kove
172; ABH: “sigek,,, 55; HG. 1°
(MK: “tigek,, I, 324, 13).

Sigik: Sismis, 163; (MK: “Sig,-s
Il, 91, 4 ve 139, 3).

Simek: Esemek, su dokmek, 105 | Sitik: Sidik, 172 (MK : “Sidas
ve 119; (ABH., 51; MK: “sid- j I, 325, 17. Br. Bunu her ye:c
mek,, , II, 238, I, ve IlI, 324, 14). | “sid'lig, seklide yazmistir

Sinlag : Mezarlik, 179 (MK: “Sin,,-
kabir, Br. bunu “Sin, kihginda
yazmis ise de, dogru olmasa
gerektir; ¢iinkii bu séz bugiin
Anadoluda ( Cankiri, Cerkes)
“ sinin siksin ,, ilencinde “sin
seklinde ince séylenilmektedir.
ML: “Gérestan,, ).

Sinil: Kocamn kizkardesi, [ karisina
nisbeten olacak ] 144. (Bizim
niishada s tarzinda yazimg
ise de, KR. B. in y«. tarzinda
diizeltmesi dogruluga yakin ol-
makla beraber, bizim miiellif
tarafindan bunun karsisina ko-
nulan si-2 - kocanin kizkardesi

sozii bwaya pek te uymuyor.
Zira “Sifil, insamin kendisinin

| ashina uygnn degildir. Bana -
i lirsa, III, 237, 3 dekisi de “:
d’lig,, olmayip “sid’iik, tarzin-:
okunmahdir. RAB: “Sidiik,. =
ABH., “Sitiik,, ve “sidiik,, 51
Siz: 1) (Ikinci sahis zamirinin ¢ok .
seklidir), 56 - 57; 88: 92 ve ©
ve 2) Yokluk edat, 84.
Sibamak: Bulastirmak, sivam:
115.
- Sibizgn: Diidik, 161; (MK, I, 40+
5; ABH.,, 51 ve 56; HG,, 24).
- Sibi1zgica ; Diidiik¢ti, 156.
Sig8an: Sican, 177; (MK, I, 36
6. ABH, 56).
Siggan yihi: (Tiirkce on iki ¥
atlarindan linci yilin adidi
185, (MK, I, 289, Kzk: “Tiskan




g, , ABH. nin “Tirk aylarin-
d birinin acdidir,, demesi
elbette yanhgtr. Ciinkil bu, ay
s degil, yil achdir).

ak: (Kaln bagirsaktan pislik
mkarmak), 106 ve 119.

w: (Bildigimiz yurt hayvani),
39 ve 172; (MK, 1,304, I; ABH,,
8. HG, 14).

re1: Sigir satie, 154
(Bildigimiz oten kus ), |
76; (MK., bu sozil g %0 diye |
__}:H' e etmigtir [L 414, 14] |
G, OK. ta ¢, un tiirkgesi “6il |
oldugu yazihdir. Nitekim

g e
—r 3

o= kargisina . sOzll konul-
mustur [Bizim niishada yanhs

175] . BR. min ¢, U, “Reb-
an , - * kekligin erkegi , diye
siatmas! elbette dogru defil-
& Bizim miiellif ise, “Sigirgik,,

. dir] kelimesini koymasiyle
¢ etmigti; HG, 10).

ks (Tiirkge 12 yil atlanindan
nci yilin adidr), 185; (MK. de
I, denilmigtir [ 1, 289 ] ki,
Jd, ta Kasgar tiirkcesinde
Sgr,, demektir. Kzk: “Sryir-
ﬁagu, 80;
E 13).

m:  Saksagan, 176; (ABH
agsagan, ve “saksagan,, 57

5 “Sagizgan,,, 10).

o=

. b
-

i

wzim kitabin ML. fihristinde de |

arak «. tarzinda yazilmigtir] |

 karsisina L, [dogru imlasi |

MK: Aglama, 1,

1 Sagucu, Olii igin aglayicl |

Gizlenip saklanmak, |

61

104 ve 121; (Bu terceme pek te
dogru sayilamaz, zira “s1@In-
mak, dayanmak, iltica etmek
manasina gelir: MK, 120, 9 ve
127, 6).

Signsmak Sigmak, 116.

Sigtamak : Sagusagmak (6l igin
oglamak), 180, MK: Aglamak,
I, 164, 15 ve Ill, 205).

Sigzmig: (MK, de-1, 386, 1-anlatil-
diginda, “si1gzigy, - ayak kabmn-
daki dikis arasina konulan ince
deridir: bizim niishamizda “sig-
ng, seklinde “r, ile yazilmasi
yanls oldugu gibi, karsisindaki
s sozi de yerinde olmasa
geiektir). :

Sihtamak: sagu sagmak 115;(MK,
11T, 205, 15).

I Sikag: Sarap, 190.

| Gilandi:  Sikip  gikanlan  nesneé,

|. usare, 191.

| Sikirmalk: [shk calmak, Ill ve 176,

(MK, 1, 68, 15-16; ML: yok.

' Kaz: “Sizirmak,, Anadoluda:

“iskirmak,,) .

| Sakmak: Elle sikiglinp suyunu al-

mak, 112, (Burada arapga e

fillinin kargisina i~ fili yazil-

mig ise de, dogrusu KR. B.in
diizelttigi  gibl  sx» olacaktir.

MK, II, 1, 16; ABH,, 59).

| §ikman: Uziim sikilan yer, 162;

il (MK: Uziim sikilacak zaman, I,
370, 11; ML: yok).

S:ktamak: Oli icin aglamak, 80;
(MLG: “Siktamak - aglamakta
miibalagadir, , 77 ; ABH: “Sik-

damak,, , 59, 39).

¥
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Silamak : Elinj
(RAB., 22),

Smmamalk: Denemek, 107 ve 121,
(MK, I, 125, 16 ve III, 204, 8;
RAB., 34; AH, 34; ABH, 54 ;
LL; $S; LOS; KT).

Singi : Deneyici, tecriibeci, 147,
(RAB, 217; ML: yok),

Sindigr:  Biiyiik makasegr, 157
(ML: “Sind,,).

Sindimlmak ; Kinlmak, 130,

Sindirmak ; Kirmak, 130,

Smmk: Kink, 152 ve 191; (MK,
[II, 270, 12; Br. da bu s&z yok-
tur.” ABH.,, 54; SS; LOS; KT).

Smmkmalk: Zorla kirilmak, 130,

Simkmig: Yenilmis, bozulmus, 146,

Smmak: Kinlmak, 105; 114 ve
130; (MK, 1, 24, 12: ABH, 54;

Ho, Sagit ¢ pladyl o Jladyi o siul

maddelerinde; SS; KT).

Swrea: Sise, 170, ABH., 52; HG,,
3; MK: “Swgga_, I, 405, 5).

Sirgagu: Siranak:,ayak kayarak 110
Camci, 156.

Sirmak: ayak kaymak, 110

Sitrak: (?) Goviis kemigi, 141;
(ML. yok).

Swvagig: Sivama aleti, 158 ; (Bu
kelimenin karsisindaki arapca

stirmek, 111,

dw sdzii “emgi¢, manasinda ise |

de, “Sivagig,,in yazilisi da, bulun-
dugu yeride onun sivama aleti
olduguna delalet etmektedir).
S1zilmig:  Eritilmig, 191; (Bu soz
bizim niishada “R , le yazilmig
ise de, dogrusu KR. B.in tas-
hih ettigi gibi “Z_ ile olacaktr,
KAZ. da ve Anadoluda yag
erittikten sonra kalan maddeye

“s1zik,, denilmektedir, “Erimek,, |

| manasinda “siziridmak,, Ank=-
da yasamaktadir).

S1zmalk ; Erimek, 109; 119 ve 1=
(Ik iki s. de bu fiil “R,, ile ¥z
zlmig ise de, KR, B.in “7_
diizeltmesini ben de kabul =
yorum. MK, II, 9, 8 ve [Il. 1-
l; ABH., 57; Orada “Er
manasina olarak, “Sizdird:_ °
de vardir).

Sogan: (Bildigimiz ac sebze), 15

Sok: Ac¢gozli, doymaz, 151; (A3
Illl, 94, 16; KB, 241: AH.. =
Bizim niishada 3,1 seklinde vE

| zilmas: yanlis sayilmahdir. 37
yok).

Sokbarmak: Sahadet parmas
141; (ABH., 59; HG, 20; M
“Sukercnek,,[parmak],ll], 95, 1

Soklanmak: Acgézlilik etme.

| 110 ve 125; (Birinci s. de 3 y=
rine yanhghkla s yazilmg yahe
basilmighir. Her iki yerde W

diye “N , siz yazilmis ise &-

ben benlarh “N, ilive eder=

i diizelttim. “Sok ,,, aggézlii de-

mektir: MK, Ill, 94, 16: KE

241°; AH., 46"ve 57; HG., 2

Kaz. da “imrenmek,, manasind:

| bir “suklanmak, fiili vardir).

Sokmak: Iceriye koymak, 107 -
119; (MK, II, 16, 10; ABH., 5¢

Sola: Sol el, 125; (KR. B. kelime-
nin kargisimdaki ¢ .y soziine
bakarak ve belki de hakli ol=-
rak, “Sol el, diye diizeltilmistir

Solalmak: Sol tarafa gitmek, 15(

Solamk: Bu da ayni manadad::
126 ; (Bunun dogrusu belki d-
“Sollamak, olacaktir).




‘el: Sol taraf, 90.

Lelik: Sol el, 79 ve 141; (MK,
i, 98, 7).

mus: Solmus, rengini atrms, 163.
mak: Soluk daralmak, III,
(ABH.,, 60).

mgira: Sonra, 90.

s Son, 90.

ra: Sonra, 90.

igu: Sonraki, 90.

{Bizim niishada 4 tarzinda
yazilmisken, ML.de g),- oldu-
gundan biz de onu dogru
bulduk). ve 2) emmek, 115
pukkiin: Soguk giin, 185,
sumak : Sogumak, 105.
mtmak: Sogutmak, 103,
mak: Hayvanin denisini yiiz-
= 112 ve 122; {_112 5. de 6ol g
arzinda  yazihgt
gerektir; (MK, II1, 185, 11-12).
kel: Hasta, Sayn, 154; (MK:

ellik: Hastalk, 163; (HG., 32).
jellikli : Hastahklh, 163.

genmek: Dayanmak, sdygen-
aek, 102; (ML: “Séykenmek,,).
mek : 1) Sovmek, 109 - 110;
MK, 11, 139, 6; ABH.,, 53) ve

1 I; RAB, 464).
sdiirmek: Yanmag
mak, 103.

smek : Yanma durmak, 105.

mak: 1)Sorguya tutmak, 110; |

yanhg olsa |

2) Bir seyi yerinde koparip ¢- |
karmak, 113 ve 120; (MK, I, |
570, 10ve 11, 19, 8; ABH, 59). |
s : Sogiis, sep, 190; (MK, I,

durdur- _

Lakirdy, kelam, 190; (MK, I
89 7. “Soz, kelimesini Br. hep |
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“WORT -kelime,, diye terceme
eylemistir. Halbuki MK.de “soz,,
hi¢ biryerde“kelime,, yahut “la-
fiz, diye terceme edilmeyip,
hep “ ¢, diye terceme edil-
mistir [ I, 358; Ill, 39 ve 89] ki,
arapcada . elbette “Wort,,
demek degildir. ABH. de

de “So6z, in karsisinda i
duruyor [ s. 52]. MLG. de tek
kelime icin hep arapcga ks kul-
lanlmigtir. OK. ta sacn , s
maddelerinde “Soz, kelimesine
rasgelmedik ise de, J,an mad-
desinde tek kelimeye de “soz,
itlak olunabilecegi anlatilmigtir.
EH. de sa'in bir manasi olarak
“sopz, de gosterilmisti. Son
zaman lagatgilerinden $S., Ah.
Vefik Ps. ve S. Sami “soz, iin
tiirli manalann arasinda “keli-
me, yi de yazmslardir).

- | Sozcik Elgi, 156; KB, 297; kargi-
Oguzgadr], I, 330, 17;HG,,26). |

sinda J,-, sozii bulunan bu ke-
lime bizim niishada “R, ile
yazilmig ise de, dogrusu KB.te
. oldugu gibi *Z , ile olacaktwr.
i ML : “ilgi,).

| Séz kiligmak: Sozlesmek, 233.

| Sézlemek: Soylemek, 100 ve
106; (MK, I, 337, I ve III, 220,
[; AH, 43; ABH,, 52).

l: Sozkorek : Diizgiin séz soyliyen,
. 140 (ML: “sézli,,).

| Sozlesmek: Konusmak, 133; (MK,
|1, 170, I ve 1, 73, 9).

| Sz sonu: Soziin sirdsd, 19.

| Sunkur: Doganlann sah [ kus ],
175; (MK, II, 77, 3; ABH,, 54;
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HG, 10; Bunun basgka bir sekli
de “Sunkar, dir).
Susmar:177;(Arapca = karsisina
konulan bu séz tirkce olmayp,
acemce bir kelimedir, il Ve
" susmar ,
onun tirkge adi “keler, dir
[BKTJ; MK. de de s kargisina

“Keler,, konulmugtur.I, 304,11]).

Su: Su, 92; 95 ve 180;

Suvar kozu: Findik, 183; (Eski-
den simaldeki Suvar memleke-
tinde findigin pek ¢ok bulun-

dugu tarihten malimdur, du |

halde bu “Syvar kozu, demek
“Suvar memleketinden gelen ce-
viz, demek degil midir, acaba?

Suvcaglamak: Sy
seslenerek akmak, 176 “Cag-
layan, séziinii hatirlyahm),

Sucu: Hamamei, 155: ML. deki
“isl suveu , sézii daha dogru
olacaklir),

Sukézii: Suyun topraktan kay- |

nayip aiktign yer, 180,
Sukunsamalk ; Susamalk, 113;
(KR. B., kargisindaki arapcasina
bakarak “suvsamak, diye dii-
zeltmistir).
Sukuymak : Sy

dékmek, III,

¢y tarzinda yazilmis ise de, |

dogrusu bizim yazdigimiz gibi
olacaktir ; *kuymak,, - sivik bir
maddeyi dékmek demektir),
Suvluk ; 1) Sank, 166; (ML. de
bulunmiyan bu kelime bizim
nishanin bu s. inde i seklinde

iki  ile yvazilmistir, halbuki bi- ;

rinci g yerine “v, sesi igin kul-

lamlan ii¢ benekli» «f» konu- _

bir canavardir ki, |

kaymyarak, |

| larak  yazlmahydi. Nite
MK. de o sekilde yazilm
[, 174, 13; 11, 77, 16 ve b.] v

i Su tulumu, 169,

' Susamig: Cam su istiyen, 1°

(MK: “Suvsamak,, , III, 211

ABH, 358).

Sutartmak: Su cekmek, 103
110; (ML : Suvarmak).

Siigii: Tatl, 151 ve 154; (AB:

i 31; HG: rak, 16).

| Siigiik: Bu da o manayadir,

ve 165; (MK, I, 283 ve b.; RAE

494; AH., 83).

| Siides: Sii [ ordu ] arkadagi, 1+
! (ORK : “Si,, -ordu, 116; 115
119; 120, 123; 126 144 - 145
MK, III, 156, 17 ve b.HG_ 1
. "Siibagi,, askerbasi demekti:
| Siikiilmelk . Kavurmak; kebap -
mek, III; 120; (“Mechul.,
seklinde olan tuhaf ve mera:
bir “maltm, fiil seklidir,
vehlede ben bunu “Siikleme:
' okumak istemistim [ biikleme.
yiklemek, iiflemek ve b, i
gibi ], fakat birgok tirkge kiz.
sik eserlerdeki misaller bu--
i méni oluyor, (MK, II, 100, 3
ll “Er et siikiildii, [Er et kavurds
RAB,, 444. <«Rjy tavuk kords
. kili¢ birle urdu.., sifilige bird
sukilgil [ kavur | tidi,. AB=
| “Siikiildii,, - kavurdu [ 4,2 ], 52
MK. ye gére, bu fiilin “mechul,
sekli “ siikliinmek | tir, I, 195
12: “Et siikliindii, ool pei [ et
kavruldu]. Bu gekil ABH. de d-

| vardir [s, 53]. Su halde RAE




nin benim elimdeki niishasinda !

Y b 2805, 260 ], HG. de
[ a1 pdss-, 15] ve nihayet bi-
zim niishanin 164 iincii s. inde
[ ¥, - n,2n ] bu fiilin “meghul,
~geklinin  “ siikiilmek ,, tarzinda
_gosterilmesi  yanhg olacaktir.
ABF. de bu fiil “sogiilmek,, tar-
‘zinda yazlms ve bu hususta
sz kisa kesilmigtir. Kzk. da
“kayrulmug ve kabugundan
“ayiklanmig dar, demek olan
- * siik , kelimesinde bu fiilin izi
kalmigtir).

kiilmiig: Kavrulmug, 164; (Bu
“seklin yanhs olacagim simdi
anlattik). _

miirici: Siilik, 180; (“Simiir-
mek, fillinden ahnmghr ki “st-

miirmek,, bizim miiellife gore, |

“emmek, demektir).
'= mek: Emmek, 123; (MK:
yudum yudum i¢mek, [, 430, 13).

adilag: Kumru yahut kuyruksa-
Jan kugu, 176; (Bizim niishadaki
_y.- in MK. deki gy.. ten bagka
bisey olmadif fikrindeyim.
MK. bunu arapga s,..n diye
"' atmistir [ [, 433, 7 ve lll, 134,
5 10 |; 3,..n hakkinda ise, QK.
fa su sozlekr yazilmighr: “Serge
snsinden  bir  kiigiik  kugun
adidir. Tiirkge kuyruksalan,,,
“yontkusu, dedikleridir,,. EH.
g= “Yontkusu, denmistir. Bizim
miellif py..- dedigi kusun arap-
gasi olarak . sOziinii yazmig-
or ki, EH. ye gore “ Debsi ,,
kumruya benzer bir kustur;
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OK. a gore ise, kumrunun ken-
disidir ; ML : yoktur).

Siingti: 1) Bayrak, 146 ve 2) Diir-
tip delecek demir silah, 173;
(MK, M, 272, 10; HG, 13;
ABH., 54).

Stingticti: Siingii yapan, 156.

Siingiikap: Siingt ile yaralanmig
olan, 146; (ML: yok).

Stingiilii: Siingii takinmig olan, 84.

Siingiir: Harman arabasi, 159;
(Sadalilarin her ikisinin “ii, ol-
masindan emin degilim).

| Sifek: Kemik, 139. -
| Siipiirgii: Sipirge, 170; (MK, I,

406, 4).

Stipiirmek: Sipiirgeyle ¢op ve
tozu kaldirmak, 114.

Siircek: Hikaye, 190; (RAB., 392:
“Biz onlarm sonra yarahlgan
halayiklarga siirgek  kildik .
BUD. s, » ¢« maddelerinde
bu “siircek, soziinden de bah-
sederek, “kogmaga yahut koga-
lamaga miitemayil olan, mana-
sinda oldugunu sOylemis ve
RAB. den aldiimz yukardaki
ciimleyi naklederek: “onlan
kendilerinden sonra yaradilan
kavimlerin kogalamasina dugar
ettik,, diye terceme eylemigtir,
Halbuki RAB. nin bu ciimlesi
“Kuran, daki s,k #uud sOziinin
tercemesidir ki, bunda s,:w 80~
7ii « 1 rin cem'i olup, bu kelime
icin OK. ta soyle denilmigtir:
“Beynennas havadis olan haberi
acibe, ve kelami ve destani ga-
ribe denir,. Su halde RAB.nin
sl i “siircek, diye anlatmasi

2
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dogru, fakat BUD. un “siirgek i
anlayigit yanhstir, MK [I, 397, 9]
ve ABH. [s. 52] “siirgek, i .

diye anlatmislardir ki, bu arap- |

¢a kelimenin “gece toplamp

konusma [miisamere] manas: da |

vardir; Br. onu *Abendunter-

haltung, derken dogru anla- |

mighir. Bu da elbette hikaye ve
destanla biishiitin aldkasiz de-
&ildir. $S. “Siirgek,, i¢in hikéye,
kissa, masal, dastan, demistir.

Siir¢gmek : (Ayak bir nesneye
carparak, diger gibi olmak),
112 ve 122,

Siirigi: Hayvanlan siiren adam,
155; (Miellife gére: tellal;
ML : yok).

Siirmek: 1) Oniine koyup kétiir-
mek, 110 ve 129; (MK, II, 7, I;
ABH, 52) ve 2) kogmak, 112;
(MK, 1I, 7, 2; ABH, 52).

Siirtmek: Ogmak, 108; (MK. de

yalmz “siirtismek, ten cikan |

S

Sesmek: (Cozmek, 108 ve 119;
(MK II, 236, I' ABH, 55; Kaz:
“sismek ).

Sig: (Pigirilecek eti gegirdikleri
agag yahut demir kazik), 169.

Sigbodre (k): 165; Bunun karsisina |
konulan 4,5 sy in manasi anla- |
* sis |

silmadigindan, miellifin
bore, den ne gibi bir yiyinti
kastettigi anlasilmiyor. ABH. de
bir “sisbbrek, soézii vardir ki

[ss. 30 ve 55] ssis bﬁreg‘i,,i
manasinda oldugu ve “sislerle |

“sirtistd,, filli vardwr. [II, -
10]. BR. nin orada “siirtme.
bulundugunu yazmasi do-
degildir. MK. bu fiilin “bc=
trmak,,, “siirmek, manas=-o
oldufunu sdylemigtir. AE -
“siirtmek, - siirmek ve silme.
54).

Stiriindii: Her nesnenin ¢d. =
tiisii, posasi, 190; (1s,,- tarzns
yazilisi yanhs olacakhir).

| Siit: (Insan ve hayvan disiler—=

memesinden gelén ak ve s

‘ madde), 165.

Siit emgen: Siit emen ¢ocuk, -

Siiyeg: (Siigi, dayangic, o=
gerektir), 179.

Siiyilirgali: Bagslay.c1(Tann 2= -
nndan), 137,

Stizme : Siizgi,
(ABH, 52).

Siizmek : Stzgecten gecirmek,
(MK., II, 9, 6; ABH, 52).

| Siiziik: Safi, halis, 162 ve 19

(MK, I, 326; KB, 270).

-
1=

siizgec,

yenildigi igin, boyle tesm: -
edildigi [s. 30] yazihdir. Biz =
nishadaki .xss nin 8,42 ten b
zulmug olmasi1 da pek mimki=
diir. Kaz.da “tatarboregi. =
- “sisbere,, denir ki, Bud. n bur:
“ gogbore , tarzinda yazma
dogru sayilamaz; zaten Kaz. c:
(O) sesi biisbiitiin yoktur).

| Sumlug: Ugursuz, 153; (“Sum.
| kelimesi arapg¢ ,jan soziinde
alindigindan, tiirkce bir s&
sayllmaz).

-




ba: Sematet [baskasinin keder |
ve musibetine sevinme], 190;
{"Taba“ mn diiriist manasi ba»
sakakmak,, “tekdir, olacaktir).
balamal: Sematet etmek [Bas-
‘kasimn keder ve musibetine
sevinmek], 124; (“Taba, sozii
‘hakkinda dediklerimizi bu fiil
icin de diyebiliriz; nitekim MK.
de bu fiiln manasi anlatilirken,
. 56zl de ilave edilmistir.
‘Bu arap¢a sdziin manas! ise,
“birinin kabahatini ylziine vur-
‘makla arlandirmak ,tir ki, “baga-
kakma, dan uzak diigen bir
mana degildir. [MK, I, 238, 9
we 241, 16]; Kaz.da “tabala-
‘mak, bugiin de “bagakakmak,
‘manasinda kullamimaktadir; ML:
‘yoktur).
g: Dag, 178.
garcik: 1) Meme tepesi ve 2) |
Deriden kiiciik torba, 170;
{ABH, 93; MK: “tagar“-bug‘day
%. s. cuvah, [, 344, 10; KB., 441
ML : ikisi de yoktur).
gay: Day, 144; (MK: “tagay,,,
1il; 180, 3),
basi:- Daj tepesi, 178.
slamk : Dagilmak, 124 ve 130.
umalk: Dagitmak, 130.
wyili: (Tirkge 12 yil atla-
mndan 10 uncu yiin  adwd),
186; (MK: “Takagu yil, 1, 289).
an: Kazan, 169; (Bu kelimenin
arsisina  konulan arapga ).
kelimesi biitiin lagat kitaplarin-
ga “kazan, diye terceme edil-
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T

mistir. Bizim kitapta ise, “kazan,
kelimesi kargisina gene tiirkge
onun diger bir gekli olan “kaz-
gan, sozii konulmugtur. “Ta-
kan, a gelince bu kelime Kaz.
da “dagran, ve “tagan, sekil-
lerinde “sehpa,, “sacayak,ma-
nasinda bugiin de kullamlmak-

tadir. CV. B. in dedigine gdre,
| giiya bu kelime Kaz. da “iig
ayakh kazan, imanasina da
geliyormug. Eger bunun dogru

‘ oldugunu kabul edersek, bizim

niishada “kazan_ i j.u karsi-

sina konulmas: bir dereceye

| kadar dogru olur; ML: yoktur).

 Taki: Dahi, daha, 93; (MK, I,

| 172, 5 ve b.  Rab, 27 ve b.

ABH., 39).

Taksir knlmamalk: Calismak, 102.

| Talkan: Kavut, 165; (MK, I, 367,
14, CV. “talkan,1 “un kangh-
rilarak, yapilan bir nevi asghr,
diye yanhs tarif etmigtir., “Tal-
kan, in en dogru tarifi OK. ta
s.- maddesinde veiilmig ve
denilmigtir ki: “Kavut..., unu
yahut hububati kavurduktan
sonra yelini azaltmak icin bir
kac defa sicak su ile, sonra
soguk su ile yikanilir...,

Talu: Mimtaz ve se¢me nesne,
190; (MK, III, 176, 9).

Tam: Dam, 179.

Tamak: Kiicik dil, 140, (Metni-
mizde 4., seklinde 'y - ile

yazilmig ise de, KR. B.in " t,
] ile diizeltmesi dogruluga yakin-
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dir; bu seziin manasi bugiin

bildigimiz “damak,, olabilir).
Tamdir: Tandir, ekmek ocagi, 163.
Tamdirbagi: Tandwr Ortiisi, 163.
Tamga: 1) Mihiir ve nisan, 146;

(MK., 355, 7; RAB., 135 ve 2)

bence .y olmasinda siiphe
etmemelidir, .=y ise, “secmek,,
demektir; tiirkce “tanlamak, ta
tam o manadadir: RAB, 229;
KZK: “tandamak, ML: “;4.,
siipheli sozler arasinda).

Dag ve damga, 191; (KB., 253). ' Tai: Fecir, 184; (MK, III, 263, 7;

Tamgalamak: 1) Mibhiirlemek,
108 ve 2) Damga ve nisan vur-

mak, 113; (MK : “miihiirlemek», |

I, 261, 3).

Tamuar: Damar, 139; (MK, [, 302, 11
ve II, 151, 5).

Tammak: Damlamak, 114.

Tamug: Tamu, cehennem, 139; KB.,
288; RAB., 439; MK: “Tamu,,,
I, 177, 8; DS., 120; HG,, 8).

Tanag: 1) Burunun kemiginin sert |

yeri, 140 ve 2) tirnakh hayvan-
lann dudaf, 171. Bugin de
Orta Tiirklerde “Tanav,).

Tangu: Lokma, 165; (Bizim nus-
hada «a kelimesinin kargisinda
bulunan tirk¢e s6z & tarzinda
yazilmis ise de, KR. B., anlagi-
lan, MK. ye teb’an, ,5 seklinde
diizeltmistir; MK, I, 349, 12; ML:
yok. Malof'un “Tangu, y1 “bir
nevi bérek, demesi
sayillamaz).

Tamk: Sahitlik, 190; (Bunun dogru |

manasi “sahit, olup, “sahitlik,,-
“tanikhk  tir; MK: “Tanik,,-sahit,
. 318, 8; KB. 541: D5. 120;
RAB. 33 ve 452; ABH,, 66, OK,,
a1z maddesinde: fariside “gi-
vah,,, tirkcede “tamk, derler.
SS; LL; LOS.

Tanlamak: Secmek, 123; (Bu keli-
menin karsisindaki arapca fiilin,

i

dogru |

ABH, 65).

Tanlamak: Taacciip etmek, 106;
(MK, III, 297, 14; RAB, 12 ve
317; kaz: “tanlanmagq,, ve “tan-
kalmak,, ).

Tapmmmalk: Hizmet etmek, 108;
(MK, L, IIl, 9 ve II, 110, 15; ABH:
“Tapukilmak,,, 61; ML: “Tapu-
ketmek,). .

Tapmak: Bulmak, 99; (MK, II, 3,
6; EBH, 61).

Tapug: Hizmet, 94; (MK, I, 311,
Il ve b; KB, 254; RAB, 139; 163
ve 508; DS.: “Tapu,, 30); ABH,
61; DTB,, 41.

Tapuk: Kulluk, hizmet, 148; (Bu,
“Tapug, un diger seklinden
baska bir nesne degildir; burada
bizim niishada kul manasina
gelen . karsisinda ;- tarzinda
yazilan manasiz bir kelime, ML.
de ise, “tapuk, sézii bulunuyor.
Su halde buradaki .a $6zii
yanhs olacaktir).

Tar: Dar, 152; (MK, III, 109, 5 ve
b. ABH., 62).

Tarak: (S5a¢ ve sakal killarm
ayiklamak ve diizeltmak igin
kullanilan malim alet), 169;
(ABH., 62; MK: “Targak,, I,
389, 1).

Tarake¢i: Tarak yapan, 154.

Taraklamak: Tarak yapmak, 113;

-




(Bu fill bana biraz tuhaf ge-
liyor).
lar alinhig: Dar ahnh, 140.

(Bu sy dan bozulmug olmasin?
ML. yok). .

183; RAB. de bu biirciin adi

~ mushir ki, bu da taraz demekten

63; HG., 24).

“Daru,,).

" 9 ve II, 41, 5; RAB., 378).

farnkmak: Gamh, kederli olmak,
104; (Bizim niishada burada
s tarzinda bir fiil konulmug
ise de, KR. B. st geklinde

lalinca, bu tashihin yerinde
oldugu anlagihr. Kaz. da bu

‘manada kullamlmaktadir. MK,

Faran (?): Gelincik (hayvan), 175; |

olmak iizere, “Ulgii, sozi yazil- |

" baska birsey degildir; “Ulgi,, |
" maddesine de bakilsm; RAB: |
tarti aleti, 94; 209 ve 483; ABH.,,

|

arig: Dan 181; (MK, I, 311, 16; i
ABH: “Tan,, 62; HG., 9; ML: |

Engen Ekinci, 155; (MK, 11T, 183, |

diizeltmistir ki, arapgasina ba- |

£il simdi de buna yakin bir
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Tas itmek: Yitmek, kaybolmak,
106 ve 119.

Tasg: (Bildigiz sert cisim), 178.

Tasak : Husye, yumurta, 132; (MK,
I, 318, 5; ABH, 63; HG., 21).

Taggulk : Bir nesnenin dig yan, 191.

farazi: Mizan biirciinin adidr, ' Taghg: Giyimin yiizi, 166; (“Tas

eski tirkcede “dig, demekdir:
MK, 1, 85, 3; RAB., 108, ve 310;
AH, 51; ABH, 63; Sebatiil’aci-
zin,: “Eger tas ceynese ilden
cikip tag,. Su halde “Tashk,,
/“Taslk, tarzinda yazilmas: la-
zimgelen bu s6z bizim niishada
“taghg, tarzinda yazilmigtir/“gi-
yimin yiizii, demek olmayp,
“giyimin yiizi igin kullamlmaga
yariyan kumas,, demek olmali-
dir. Nitekim kaz. da “Tghk,,
tam bu manada kullamlmakta-
dir. MK. de “giyimin yiizd,
manasinda olmak iizere, “Tas
ton,, sozii vardr, IlI, 112, 12/).

Taghk: Ayak yolu, 191.

Tat: (Lezzet, dilin duydugu his),
166; (ABH., 66; HG., 27; MK:
“Tahg, , I, 342, 1).

Tat almak: Tadim almak, 119

(Bizim niishada “tatkir almak,,

tarzinda yazilmis ise de, dog-
rusu, ML. de oldugu gibi, “Tat
almak,, olacakhr).

| Tathg: Lezzetli, 165; (MK: “Ta-
tighg,, I, 410, 15).

Tatmalk: Agizla bir seyin tadmn
duymak), 106 ve 109.

Tatsiz: Lezzetsiz, 163.

Tavan: Biiyik kadah, 162; (Bu
kelimenin karsgisina acemce sl
kelimesi konulmustur ki, bu,

" de bu manaya gelen “tarinmak ,,
fiili vardir [II, 115, 3]. BR. bunu |
biisbiitin  almamig ve 1115,
1 de bulunan ve bagka manaya
gelen “Tarandy, fiilini “tarm- |
~mak, tan olmak iizere goster- |
“mistir).

primalk: 1) Uzatmak, 115 (MK,
I, 314, 12) ve 2) cekmek, 123;
(ABH, 62).

s: Yitme, kaybolma, 119.
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“biyik kadah, demekmis | Tayiz: Tepe, 177; (MK, III, &°

(BKT.).

Tavarhg: Malh, 83. (“Tavar,,-mal,
meta; MK,, [; 302, 13 ve b. MK.
de “Tava, sekli de wvardir: |,
302, 14 MEK. de 1 210, 3 te
bulunan bir nazmin ikinci mis-
rainda ne oldugu belirsiz kihkta
vazilan bir s6zi BR. “Tavar,
okumusg ise de, bunun “yavuz,

seklinde okunmasi daha yerinde |

olacaktir fikrindeyim. “Yavuz,
ise, MK. de “kétii,, “bicare,,,

“mechul, ve ®“bozuk,, manala- |

rinda oldugu anlatilmighr (I, 79;

94; 366 ve IH, 3]; KE., 254;, j
Rab., 508,
manayla |

DS5., 34 ve 68;
“Tavar, sOzii ayni
Ruscaya da gecmistir).
Tavarsiz : Malsiz, 84.
Taviggan yili:
rindan 4 ncii yilin adidir), 186;
(MK., I, 289; kaz; “Koyan yih,).
Tay: (Biraz biiyiimiis kulun), 79 ve
170; (MK, III, 118, 7; ABH, 67;
HG, 12).
Tayis: Atlas (kumag), 167.
Taygan: (“4,. kopek, denilmistir,
174; OK. ta g§. nin “yavuz
képek, oldugu yamhdir. MK, de
ise, “Taygan,, sozii “beli ince,
kulaklar
S e a2éy) [/ diye tarif edilmis-

“Windhund,, diye terciime ey-
lemistir ki, asag yukari, “taz,

demek oluyor. BUD. ise, “tay- |
ve altaycada |
sadece kdopek manasinda oldu- |

gan,in Kzk, ca

gunu sdylemistir).

| Tebremelk:

(Tiirkce yil atla- |

sarkik kdpek, / sy |

| Tekmek:
tir. [ Ill, 131, 14 ]. BR. bu s&zi |

| Tekne: Legen, 170; (MK. de [0

Bizim niishada j geklinde - =
esresile harekelenmesi Ve
olsa gerektir).

Tebek: Hububat
(ML. yok).

debbesi, -

Kmildatmak, -
(Bunun dogru manasi “kim:
mak, olacaktir: MK, III, 207
HG, 26).

Tebrenmek :
(MK, II,
ABH, 37).

Tebretmelk: Kimildatmak,
(MK., II, 265, 12).

Tebiik: Top, 162; (MK. bu si=
bbyle tarif etmistir: “Agrs=
seklinde kursundan yapilan
icine keci kih v. b. doldurci=
bir nesnedir ki, cocuklar onu=
teperek oynarlar, [I, 323
ABH., 37.

Tegirmencgi: Degirmenci, 155

Kimildamak, ©°
190, 3;  RAB, 1

' Tegiin: Kisir kadin, 149 ve 15+

Tek: Benzetme edati, 96.

| Teke: Kegi aygun, 172; (MK, °

174, 5; ABH., 39; [ABf. ree
sadece “keci, denilmistir
dogru sayilmaz]; HG,, 13).
Teki: Degin, kadar, 91.
Tekirmek: Ulashirmak, - erdirms.
116 ve 132. (MK,, I, 179, 3; &
97, 14 ve b.).
Ulasmak, ermek, 132
(MK, [, 49, 3 ve b.).

363, 7] ve ABH. de[s. 39] =
soziin karsisma .an  kelimes
konulmugtur ki, “agagtan oy
larak yapilan kap, demeki:
ve dogrusuda budur).

-




ince: Bu da “defin,, , “kadar,
~ demektir, 91.

kistirmek : Degistirmek, 105;
. (Bizim niishada * degistirdi,,
manasinda olan Ju fiilinin kar-
. §Isina  gsy,2< tarzinda  bir fiil
- konulmus ise de, bence bunun
- dogrusu ss,:2<5 olacaktir),
ekturmak : Siikit etmek, 110.
emen: Cuvaldiz, 170, (MK: “Te-
men yigne, I, 339, 17; KIZK:
tTiben,. 5.5.).

emir: Demir, 160 ve 178.
irci: Demirci, 155.
emirkazik: Kutup yldiz,

183;

desinde; ABH
*eatr yildiza,,

“Temirkazik , 1
diye yanhs terce-

b cada cuiv tiirkgede

* denilen biirciin adidir).
len: Govde, beden, 138; {Acemce
. bir kelimedir; bu acemce sﬁz

“oglak ,

.~ “Ten, maddesinde bu kelimenin
‘MK. de I, 83 te bulundugu
yazilmsgsa da, oradaki soz “ce-
* set, manasinda olan “ten,
‘olmayip “tef, dir. Bunun ise,
- soylenisi bagka tirli oldugu
| gibi, manasi da bagkacadir; bu-
nu simdi gorecegiz).
'_._-. : Insan boyu kadar, 190;
 (Dogrusu “ten, ve “tifi, sozleri
tiirtkcede ancak “kadar, “denk,
. “es, “miisavi, manalarm. ifade
. ederler: MK “kiigii teni, -kuv-
veti kadar, II, 83, 13; RAB. a)
*Min bir bugday yidim sin kan

' Teniz: Deniz,

(MK, III, 30, 8; OK _ua mad- |
desinde; LOS ve KT _w mad- |

me etmistir [s. 40]; Ciinkii arap-

MK. de elbette yoktur; ABF. de |

7l |

tiuktdn; nigik tin bulur, [ nasil
miisavi olur? ], 30 ve b.) “Yir
viiziinde tini yok,, [“esi yok,,],

2 310; MLG, “boyu" birle sagim
tin yarath, [denk miisavi ya-
rath ], 79.

74 ve 180.

Teiiri: Allah, 137; ORK., 102; MK.,,
[, 278, 16 ve b. RAB., 17;
ABH, 40; HG., 3).

| Tepe: Yiksek yer, 177.

| Tepmek: Cifte atmak, cifte vur-
mak, 109 ve 120.

Ter: 1) (Sicaktan insamin mesa-
matindan sizan su) 139 ve 2)
Ucret, 147; (MK, 111, 109, 12 ve
160, I “Ayakteri, sozile kars.
ML: yok).

Tergi: Irgat, ecir, 147; (MK, 349,
12; ML: yok).

Terengek: Kadinlarn biiriindiikleri
nesne, 149; MK, I, 242, 3).

Terklemek: Acele ettlrmek 103;
(MK, IIL., 328, 9; ABH, 38; ABF.
inde “acele etmek, [s. 102] diye
terceme edilmis ise de, MK. de
bu fillin karsisina miiteaddi bir
arapca fiill [ »yiu2 ] konulmustur
ki, “bir igin acele yapimasim
istemek, demektir. ABH. de
“terkledi,, fiilinin karsisindaki
arapga g~z fiili dahi“acele et-
tirdi, manasinda olabilir).

Terklig: Aceleci, 153; (Bizim niis-

hada «¥; seklinde yazilmigsa
da, ML. de ux7 seklindedir ve
dogrusu da budur: MK: “Terk,,
cabuk, I, 293, [: ABH, 38).
Terken: 1) Hukimdarin kansi, 145:
(MK : Hakani Tiirklerinde hii-
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kiimdarin unvam [ I, 368, 9]; 2) | Til: 1) Dil, 79 ve 140 ve 2) S5
Hiikiimdar, II, 165, 12 wve 3) keldm, 96; (MK de “Til. ==

“Terken katun* - hiikiimdar ka- bircok yerlerde yazlmis
| rsy, [, 314, '5). A 98, 2; 224, 14; 281, 14 ve
ﬁh Tetik : ZEki. EirEI{, 151; {MK, ”[, 232! L 358‘! 15: 282: [ ""‘-:-'_'T-
rl] 25, 10; AH., 27; HG., 26). 97, 10, 12 ve 16. Buniz=sa
: Tetir: [greng, menfur, 165; (KB: | yalmz 1, 224, 14 tekisi “Ag

“Tetrii ; ; : daki sdyleme ve yalama o=
s 155, 5 MLty | Tamaanda i 1, 252
:.!! Teveci: Deveci, 155. ! L, 97, 16 dakileri “esw

: | lup, oer
Teviik: Filan, 75; 91-92-93; 98 (i N "’;;“i? S
ve 138; (ML: yok). ‘ P L

“keldm,, manasinda olarak =

Tigin: Bey oglu, 145; (MK, [, 345, mishir. AH,, 25; ABH, 3¢
15; Bizim niishada 40 tarzinda Tilbe: Deli, 152; (RAB., 59 ve =
- ile yazilmig. ise de, KR. B. n | KB “Tilve, 296 ve 539:

e T

o%s tarzinda o ile diizeltmesi | “Telve, 1, 357, I).

dogru saylmahdur).  Tildag: Sunma, takdim, 190; (1
Tikiz [Yitigen]: “Yediger,, denilen | “Behane,, I, 385, 9; BR

yildiz topu, 184; (Bu yildiz to- | “Tildag, tarzinda vazilmas

punun “Tikiz, kelimesile birlikte | KB., 539).

olan ismine ben bagka memba- | Tildam : Tilmag, terciiman, 14

la'da rastgelmedim. MK: “Yeti- (ML: “Kelamgi, Bu, ancak “ 7

gen,,, lll, 28, 16 ve 30, 8. ABH | dam,, 1 agan bir séz olabilir

“Yetegen,, 91; EH: “Yediger, | Tilek: Dilek, 88 ve 190: (MK

Aoty maddesinde BKT “Ye- | 345, 14; RAB,, 478).

diger,, &, 2i maddesinde; Tilemek: Istemek ve dilemek. =

OK: “Yediger, ve “yediyar- 95-96; 102; 112 ve 122).

ary g maddesinde. 5.3 “Yetl- | rngs Fasih 153; (Bizion, nlishadh
SEily VO “yetikardag,. l_‘DS: tek “L, ile 4= tarzinda yazil=
“Yediger,,, * 51, maddesinde; ise de, dogrusu cifte “L _
KT: “Yedigir,; Kaz: “Yidigen,). olacaktir)

Tikme: Uc degnek iizerindeki bir Tilmag: Dilmag, terciiman, 15°

heykel, 180; (Bunun s otre (ML: “Kelamgci,. Bu da tiirkes
ile harekelenmesi yanhs olacak bir s6z olmayip, ancak “tilma-
ve miellifin bu sézden mak- in tercemesi olabilir).

sadi da bugiin de “Dikme, | Tilsiz: Peltek. fesahatsis, 140
denilen sey olsa gerektir). 153,

Tikmek: (Koklesmek iizere top- Tiltiibii: Dilin dibi, 140.
raga sokmak), 120. . Til wgu: Dilin ucu, 140.
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Finlenmelk: Dinlenmek, rahat et- dogru sayilmahdir), MK, I, 324,

mek, 123; (Bizim niishada a.s | 5 ve b.).

seklinde yazihp, ¢ dan sonra Tizmek : Dizmek, 116;(Bizim niis-

bulunmuyorsa da, dogrusu s hada “dizdi, manasina gelen

olacaktir). | ok fiilinin karsisindaki tiirkce

Piri: Deri, cilt, 139; (MK: “Teri,,, fiil 4, seklinde “R,, ile yazilmig
. 1, 167, 6 ve b.). | ise de dogrusu“z,ile olacaktir).

firikk: 1) Diri, canh; 77; 79; 138 | Tigrak: Bahadir, yigit, 150; (MK, 1,

= ve 151; (MK, I, 323, 16 ve b, | 389, 16 ve I, 167, 10; ABH:

ABH : “Tiri,,, 38) ve 2) Ahali- | sen ve satir adam, 64).

den toplanilan vergi, 146; (MK: | Tigramak: Babrlanmak, cesarel
“toplanma,, “toplama,, I, 325, | gbstermek, 106; (MK, 111, 207, 11},
- 8 ve I, 35, 3; ML: yok). | Tikma: Tipa, kapak, 170; (ML:
Nriklik: Diriklik, hayat, 138. yok).

iritiken: [ Tanri atlanndan], Di- | Tin: Ruh, can; (.. kelimesinin
- rilten, 138. kargsinda y tarzinda, sorgu
irki tabak: Sofra, 170; (MK: isareti konularak yazlan keli-

“Tirki. . I, 358, 15; KB, 247; |  meyi ben bu suretle dizelttim;

RAB., 10, 167,374 ve 394; ABH: | s,41  kelimesinin  kargisindaki
B dirki, - canak, tas, 48). | s SOzl bizi bu tarzda tashihe
lis: Dis, 79. _ sevkettigi gibi, baska kaynak-
fisi: Disi, 138. lardan da “Tin,in “ruh” mana-
Pitik: Zeki, 151; (ML: g 2). sinda oldugunu &greniyoruz:
fitrag: Titreme, 164; (ML: yoktur). MK., I, 284, 10; ABH., 40).
fitremek: Ditremek, 103. ' Tinlig: Hayvan, canh, 138.
Mtrenmels: Ditremek, 125; (Me- | Tiymak: Yasak etmek, menetmek,

tinde ;¢ seklinde yazilmg ise 115 ve 121; (Bu sonuncu s. de
de, bunun dogrusu i ola- A sdziiniin karsisindaki gz gek-
~ cakti). linde yazilan soziin dogrusu

itretmek : Ditretmek, 103, f 3¢ olacakti: MK, III, 185, 7).
ive: Deve, 92. | Togduk: Ana bir kardes, 144;
fiyin: Tiyin, sincap, 174 (ORK., (Metnimizde g.s seklinde "3,
" 458. RAB, 120; HG,, I, EH: |  ile yazlmisa da, ben bunun
_teott maddesinde; LL; LOS; “t  ile “togmak, tan “togduk,
ET). olacagm tahmin ediyorum; ML:
Bzgin: Dizgin, 174; (MK, I, 284, ‘ yok).
" 12; HG., 14; ABH,, 38). Tohli: Bir willik koyun yavrusu,

izik: Inci v. b. dizmesi, 190; (Bi- 80; (Bagka sekli de “Tokl,dir).
zim niishada “R_ile yazlmigsa | Togmalk: Dogmak, 116 ve 118.
da, KR. B.n “Z, ile diizeltmesi | Togrul: Bir nevi yirtici kus, 175;
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(MK., I, 400; II, ABH., 64: ML:

yoktur).
Tok: Ac olmiyan, 152,

Tokli: Bir yilik koyun yavrusu,

80 ve 172; (KB., 269; HG., 15;
MK. de “alti ayhk koyun yav-
rusu,, denilmistir ki, asil dogrusu
da bu olacaktir / I, 360, 10 /;
Kzk: da “Tokh,):

Tokmak: (Agactan, varmaga mah-
sus alet), 159; (MK: “Tokimak,,
tarzinda yazimashr, III, 133, 12;
ABH: “Tokmak,, 65).

Toksan: Doksan, 187.

Tokumalk :
(Burada “dokudu, demek olan
arapca sk fiilinin karsisinda g
tarzinda yazilan
dogrusu .. olacaktir).

Tokug: Savas, muharebe, 146;
(MK, II, 69, 2; RAB., 16 ve 353).

Touuglag: Tokus [savas] veri,146;
(ML : vok).

Tokuz: (sekizden sonra gelen sa-

y1), 186.
Toldirmak: Doldurmak, 104,

Tolkuk: Tulum, 162; (MK., II, 231,

9; ABH., 66 ve “Dulkuk, 50;
ML.: }Fﬂk}.

Tolkukgu: Tulumecu, 157; (ML:
yok).

Tolmak: Dolmak, 104 ve 121.

Ton: Giyim, 83-84-85; 87: 96 ve
167; (ORK,, 114, MK, III, 100,
13 ve b ; KB, 255 ve 541; RAB.,
47; 242 ve b.; AH, 44; ABH,,
67; HG., 19).

Tonan: Tonh, giyimli, 83.

Tonbasgi: Giyimin bas tarafi, 167.

Bez dokumak, 107; |

tiirkce fiilin |

Tongx: Dokuyiel, culha, 155.
| Tondiirmek: Giyimi cevirmek, © -
' Ton ini: Giyimin eni, 167.

Tonhg: Giyimli, 83.
| Tonmuik: Bu da o manayadir. *
' Ton tikigiz Terzi, 155.

Ton tutaki: Giyimin kenan, 1+~
. Tonmak: Donmak, 107.
Toninz: Domuz, 147; (MK, III, 25
17; RAB., 434, ABH., 65: HL
).

' Tonuz yili: (Tiirkce yil atlarince
12 nci yilin adidir), 186.
Toprak: (Yer Kkiiresinin ifizers

f kapliyan sert madde), 178

| Topug: Diz kapagn, 142; (Bu biz=

“topuk,, un eski bir gekli is=

elbette “dizkapad, manasins

: olamaz).

| Torku: Ipek, 167; (MK, I, 357, ¢

' Torkugu: Ipekei, 157; (“Ipekei_ o
mek olan, arapga ,i; sozini
kargisinda bulunup ta, 5.
tarzinda yamlan tirkce sézo-
ben, s4,v olduguna kanivi=
Zira “Torku, ipek manasinc:
olunca, ipek¢i demek olan = =
kargisindaki séziin de “Torke
¢u,, olmas: muhakkaktir, Ni=-
hamizda yanhs yazilan, bozulz=
birgok soézleri diizelten KR. E
nedense, bu ., soziine ikis
memigtir. ML. de bulunmivas
bu s6z hakkinda S. Malofu=
(w55 olmasin?) demesi yerinde
ise de, ;3,5 fiilinden cikas
&¥-goys da olabilecegine da-
tahmini abestir).

Toy: Kalabahk, 76-77; (MK: orce




-

toplanan yer, Il 103, 13; RAB:
diigiin, 188 ve 434, ABH, 67).
Toygirmak: Doyurmak, 131; (MK: |
“tod'gurmak ,,, I, 219, 16: 1,
B 139, 9 ve b.).

Toymak: Doymak, 110, 122 ve 131.
foz: (Ince un halinde toprak), 178.
okmek: [) Dagitmak, 105; (ABH,,
~ 39) ve 2) suyu dokmek, 110 ve |
120; (MK., 11, 17, 11-12).
Iolgek: Cok gocuk doguran, 149
ve 154; (Bu sonuncu s, de e |
seklinde yazlmasi yanhs sayil-
maldir. “Tol, [diger sekli “dol,, |
diir] nesil, maye, uruk manala-
nyle alakal bir sézdir. MK. de
“Tgl, icin “dogurma zamani,
Benilmistir [1I, 97,] OK. ta |
o maddesinde “Dal - dos, |
sozii vardwir. “ Déolgek , - “ dal,
maye tutan kisrak, [LOS ve
$S]. “Dél almak,, “dél yalagl,
“dél esi, sozlerile karg. Bizim |
niishamizda nesil sahibi  igin |
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basilmigsa da, 152 nci s. de g
ve “kiicliifr, sbzlerinin kargisin-
da geymeler iginde bulunan soz
ap-agik olarak w seklinde ya-
zilmistir; ancak ben bunun da
yanhs oldugu ve dogrusunun
ws olacagr fikrindeyim. MK,
“Ténke - babur - pars ve babur
gibi kuvvetli olan - Ill, 272, 5-9;
BR. mn bunu “toya, seklinde
yazmasini dogru bulmuyo:um).

Tope: Bas tepesi, 139.

Torkan: Hikiindar kansi, 143,

Tort: Dort, 186.

Tértiing: (“Tortiingl, nin kisalmig
seklidir), dordinci, 187

Toért yilz: Dort yiiz, 187.

Tég: Dos, (Gogiisiin ortas: yahut
{ist tarah), 141; (MK,, III, 90, 9;
ABH., 39).

Toégbagi: Gogis baj, 150.

Togek: Dosek, 167; (MK, I, 324,
13 ve b. BR. bunuu “tiisek,,
tarzinda yazmshr).

“Tolliig, denilmigti. Kaz. da | Togekgi: Désekei, 157.

“Til, “Tilii, - “kuglarin karmn- | Togemek: Désemek, 113,

" daki ufak ufak yumurta mad- | Tégengii: Minder, 167.

* deleri,, demektir. Bunun da | Tug: Tung, 178; (MK, III, 86, 7;

. vardir).
olliig : Mesil vedol - dés sahibi,
143; (Bizim niishada s, seklin-

- cifte “L, ile olacaktir),

enke: Giicli-kuvvetli, 153; (“Kuv-
vetli, demek olan arapga s,
shziiniin karsisina konulan tiirk-
¢e s0z matbu niishamizda nasil
okunacagn belirsiz bir kilikta

elbette nesil ve tenasiille aldkasi |

de tek “L, ile yazilmig ise de, |
. dogrusu bizim yazdifnmiz gibi |

RAB., 313, ABH., 62).

Tuger: Tungi, 136.

Tugra: Tura, 77 ve 146; (MK :
“Tugrag, - “Hiikiimdarin miibrii
ve damgasi / oguzgadir /; Onu
Tiirkler bilmezler. Bunun ashm
bilmiyorum,, I, 385, 5; Bana
kalirsa, bunun *Tirkler, deki
adi “Tamga, olacaktir. Altmor-
du, Kirnm ve Kazan hanlarinin
yarhklarinda “Tugra, manasin-
da bu soz kullamlmgtir).
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Tugragh: Damgalanmig, 172; (ML:
vok).

Tul: Dul kadin, 146; (ABH, 66;
Bana kalrsa “tul, sézii yalmz
kadin i¢in kullamimayip, erkek
i¢cin de kullanibr. Bizim kitapta
“dul kadin,, demek olan ., nin
karsisma sadece “tul,, kelimesi
konuldugu halde, MK. bu arap-
¢a sOziin kargisina “tul uragut,,
[ dul kadin ] séziinii koymustur
AL 95, 51).

Tulun: Sakak, 139;(Bizim niishada |

4y tazinda yazlan ve “sakak,,

manasinda olan Paall SOZODin |

karsisina konulan tiirkce sdz
44 seklinde yazilmahydi, MK,

KB, 258. Bu s. de ;iy a1 c=

lirken #7 in &% dan bozu==
oldugunu RAD. sbéylemis

5/ ve onun igindir ki sise
sdriinii “sicak giyinmis, /war=
gekleideten / diye terceme =+ -
migtir. Bana kalrsa bu _.
kelimesi ;45 dan degil, poley i
bozulmustur ve ahsdaida "=
cak, soguk, demektir., AE-

Tumlu,, - 66).

- Tumlutmal: Sogutmak, 108; (M5

II, 276, 13 - 15; Bizim niish==:
tiirkge gaaue fiilinin karsisina
geklinde bir arapca fiil kone-
mugrur. Halbuki bunu dogres
giiphesiz, ., olalacaktir).

I, 336, 13. ve Ill, 274, 12-15; | Tun: llk ¢ocuk, 144; (MK., Ill, 108

ABH, 66; OK. z..n maddesinde; |

EH, Rad. . LOS wve KT.
Fadm )

16. Bunun bagka bir sekli o=
“Tungug,, tur).

| Tara: Kale, 179.

Tumagi: Nezle, 164; (MK, I, 373, Turag: Inilecek yer, 179; (ML

6; EH. ve OK. ¥y maddesinde;
LL; LOS; KT; Kaz “Tumav,).
Tumaghg kiin: Bulutlu giin, 185;
(Bunun dogrusu “tumanhg kiin,,

sifincak yer, II, 120, 9; ABH
“Turak,-durulan yer, 62).

Turdurmalk: Ayaga kaldirmak,12°
Turguzmak: Ayaga kaldirmak, 172

o:acaktir. “Tuman, “sis, de- Turmak: 1) Bulundugu yerind-

mektir ki, bulutla miinasebeti |

agikirdwr, Buradaki “tumag, in

manasi anlagilmiyor. “Tuman,, : |

kalmak, 91, 2) Hareketten va=
gecmek, 116 ve 3) Ayass
kalkmak, 120, 131 ve 134.

MK., I, 347, 12 ve b., RAB,, 410; | Turnas (Balikgil ve leylek soyundas

EBH, 66; HG., 5: EH. ve QK.

+'.sl maddesinde).
Tumguyun : Nilifer, 182; Cenubi

Anadoluda “Tumagan,, bugiin

Kzk. ve bagkirtgada “Tumgu-

yuk, seklinde, Kaz, da “Tum-
buyuk, seklinde yagamaktadir).
Tumlug: Soguk, 150; (MK, soguk
ve sogukluk, I, 385, 14 ve b.

bir kus), 175; (MK., III, 181, 2
ABH, 63; HG, 10).

Tarum: (Miellif bunu bir yerde

“memeden kesilmis deve yaw-
rusu / il / diye /s. 79/ we
bagka bir yerde de “dérdiincs
vagina giren deve / jui/ dive
/s. 172/ anlatmigtir. MK, ye
gore “Turum,, - sy dir, yans




“anast yeni gebe kalan buduk-
tur,, /1, 332, 9/).

Turur: (Bugin de “tr, “tur,,
“dir, “dur, tir, ve “tir, sek-
linde kisaltarak kullandifimiz
yardima fiilin eski seklidir / s.
85/. MK. bu yardime fiilin
mahiyetini pek giizel anlatmighr

B /11, 6 ve I, 137 /).

Tusu: Fayda, menfaat, 190; (MK.,
I, 169, 15; KB., 282).

__usuimak: Faydah olmak, 116;
124 ve 126; (MK, II, 101, 12;

- KB, 259; 280-281; ML:“Asigdiy,).

Tutak: Dudak, 140.

Tutaklamak: Milazemet, 115 ve
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| Tuzak: Duzak, 160; (MK, 1, 178, I;

' ABH, 63; HG., 10).

Tuzlug: Tuzlu, 154 ve 165.
Tazluk: Tuz kal 170; (MK, I,
80, 1).
| Tiikkenmelk: Bitmek, kalm amalk,113.

| Tikme: Digme, 166; (MK., I, 362,

3; HG., 19).

Tiknemeks Bir yaraya kizgin de-
| mir babasmak, 109; (MK, IiL,
| 223, ML: yok).

Tikiirmek: (Afizdan tikrigu ya-

hut balgam atmak), 105.
| Tiilek: Siikin, bangikhk, 146; (MK:
«Sakin, rahat adam,, I, 324;
| RAB, 146).
Tulki: Tilki, 174; (MK, L, 55,9

_ 125; (ML: yok). |
Tutmak: Bir nesneyi elde bulun- |

durmak, 114 ve 129.

|
1

/ “Tilkii, okunacak tarzda ya-
zlmis ve BR. da Oylece kay-
detmigtir/. Bizim kilapta ise,

Tutasmak: Kargihkh miilazemet,

133; (Yukanda goriildigi izere
“miilazemet - tutaklamak,, olun-

ca, “kasihkh miilazemet te “Tu- |

taklasmak, olacaktir).
'._uturgam Piring, 181; ABH,, 64 ;
. HG, 9; 5S; MK: “Tuturkan,, ,
I 429., 7; Mogolcasinn  da
“tuturgan,, oldugunu IBM. nin
mogolca kismindan dgreniyo-
ruz / s. 219).
Tuturmalk: [smarlamak, tavsiye
~ etmek, 105; (MK, 1, 384, 14).
Tuynalk: Atin tirnagn, 171; (ABH.,
" &7 / tiirkmencedir /; HG., 12;
Bunun diger bir sekli de “tuyak,,
/ABH., 67-Kipgakga/ ve “tuyag,
dir | MK, 11I, 124, 6 /).
Tuz: (Yemege tat vermek igin kul-
landigioiz malim madde, 178.

kelimenin sonunda » bulunuyor-
sa da, o nin harekesi yoktur
ve gu halde “tiilki, tarzinda da
okunabilir; nitekim ABH. de

mistir. Bize kalrsa, bu séz ya
“iilkii,, seklinde yahut ta “tilki,,
tarzinda olur, baska tiirli ola-
maz).

Tiiliigeg: 175; (Miiellif arapga sl
sBziiniin karsisina bu kelimeyi
koymustur. EH. de slu igin “dii-
lengeg, dedikleri bir kus de-
migtir. ABH. ise il kargisina
“tiilgiin,, sozinii koymustur /S.
40/; Kaz, da yurt kuslarinin
yavrularim kapip gotiiren ufak
bir yirtict kusa “tillgen, denilir.
Aym kékten ¢ikip ta, tirlu se-
killerde soylenilen bu dort isim

|

l

l 5 iizerine Btre konularak, yazil-
|
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ayni kusun isimleri olacaklardir, | riik,, - tabir /tefsir /, iste
OK. ta ise, sl tiirkgesi “cay- dan “Tig yiiriigii, denir
iak, oldugu vazihdir. ML: yok). 14, 7/;, Tig-ruya dems
Tiiliig erik: (“Tiiyli erik demek- iste bundan “tis yordi. --
tir ki, “seftali, olacaktir), 182, | ki, “ruya tabir etti, dems
Tiimrii: Tef /musiki aleti/, 161 ; ”H’. 90, 15!_"“*' bu SOnunee
{HC., 24; ABH: “Dﬁmrﬁ,, 50). [ deki g3y NuUn ka!rnilk yane

| ' 1) age v 1":._:. i
Timriigli: (Bizim miiellif “Timr, |~ °°1¢1 kendiliginden anla:
yorsa da, bundan isim

S i i I . ;
ya “tef, / sa / diye anlattig | iailinC aile verimas Gnes

halde “Tiimrigii,, yi “Davuleu,, | dolayssile bu kokten cikas

/ 3%/ diye terceme etmistir), | ; St o

156 i lerin de inceligine delale:

L AT ; I mektedir. Bizim kitapta -

Tliu:;}i?lmlgwglfzilnfﬁriﬂ(swiar Ef-iig | ile, demek ince yazilmistir
1 ; )

| I ! kat bu manaya gelen siz =
3125 tarzinda yazilmasi yanhstir; | son aswlarda ve bu giinde

ML 3505). ' | gerek Sarkta, gerek Gar
Tiimsgiik (?): Erkek memesi, 141; | “Yormak, sekillerinde
(Bunun dogrusu *a.s - timsek,, | sOylenilmig ve soylenilmeki=-
olmasin? ML. yok). _. 16 inc1 asrm ortalarinda Ko
Tiin: Gece, 184: (MK, 1. 92, 12 ve | yah Mustafa Ef. tarafindan
284, 9; ABH, 50). | zilan EH. de L maddes--
Tiin hun}uﬁu.‘ Gece yarisi, 185, | 5+ tarzinda, Jr’:ﬂfli kalin vas
Tlngak: Tin/gece/ bekgisi, 145, |~ Mistir. Bunun bir de “Yoym:
(ML: yok). | seklinin de bulundugunu

tan Gfreniyoruz /sa ve .-
maddelerinde / Gériiliiyor
bu da “y, ile olmakla berzt-

Tiinek: Hapishane, 179; (MK, I,
i 342, 4; KB, 268).

Tiinekci: Hapishaneci, 156; (ML.: kalindir. RAB. de de “Yo ma
“zindanci,,). /'s. 157 - 158/ ve “yoruk,

Tin sonu: Gece sonu, 185. 156/ tur. Bu giinde Anadoiv=

Tiintiinle: Diin gece, 185, “yormak, sekli bulundugu o=

Tiinliik: Evin duvarindaki delik, “yoymak, sekli de vardir ==

179, (MK. 1II, 284, 1 ve b.; seld Yozgat ve Tekede).

Rab., 297; ABH,, 40). Tiitsiik: [yi kokuyan nesne, hos

Tiirtitken: (Tann atlarindan), yok- 126 ve 162; (Bu sonuncu s. o=

= lan var eden, 137; KB, 277; ki 4,.5 sekli yanhs olacakes
5| AH,, 37. isbu sonuncusu ML. de yok

Tiis yiirgiicii: Diis yoruci. / ruya- | Tiitstiklemelk: [yi kokuyan nesmse
i lar tabir edici/, 157; (MK: “Y6- yi kullanmak, 126; bunlar &=




de bugiin dahi yasiyan “Tit-
si, ve “Titsiilemek, sozlerinin
eski sekilleri olacaklardir).

il ve b.; RAB., 5; ABH, 37
DTB, 5; 66; Ds.: “Diitin,, , 42.
|

tiiscils Altar, 156; (ML. “yager,; |
U

Uggan: Kug gibi kopek, 174.
Wcar: Pazar yeri, 179; (ABH, 9;
~ Bud).

Ucmak: Cennet, 138; (MK, IlI,
276, 13; DS., 12 LL., 46; 92 ve
b.; EBH, 8; HG, 8; DTB.,14;
BKT., gt=! maddesinde; $S$; LOS;
KT; RAB: “Ugmah,,, 8§-9-10;
B 120; 410 ve b.; LL: “Ugmag,,).
Jemalk: (Kusun havada yiizmesi),

LI ve 122
Jouz: Pahasi agagn olan, 153; (MK,

I, 55, 7; EBH, 9; HG, 27).

Jdumalk : Uyumak, 115; (Burada
~ “uyudu,, manasinda olan arapga
& fiilinin karsisindak tirkge fiil
suss tarzinda s ile yazilmig ise
de, bunun ; ile olmasi daha
dogru olu: ORK, 115 ME., I,
49, 16 ve I, 195, 8). |
Ukmak: Bilmek ve anlamak, 112;

—

. RAB, 4; AH., 72; ABH, 1)
Jk turmalk: Bildirmek ve anlat-
mak, 103 ve 112; (MK, |,
109,
Jkuslu
 lug kisi, - zeyrek, zeki adam, I,

“ Ukus , /MK: zeyreklik 22
ve 26).

Tiitiin: Duman, 169: (MK, I, 335, | Tiiz

(MK, I, 147, 7; I1, 180, 8 ve b. |

17).
g: Akl 152; (MK: “Ukus--

60, 1; KB, 251 ve 2533; AH: |

7

bizim nishada -, seklinde
yazilmasi yanhs olup, dogrusu
o= 5= Olacakhir).

fin: Yavas, halim, miildyim,
151; (MK., I, 189 ve 347; KB,
993 ; 295-296; RAB., 4; 127 ve
131; AH,, 71).

Ul: Temel, 178; (MK, I, 49, 9;
ABH., 20; ML. de yanhs olarak
“Uk,, tarzinda yazilmsgtir). ;

Ulagen: Ulak alan, 154 ; ( “Ulak,,
sozii “ulag, in bagka bir sekli-
dir. “Ulag, ise, MK. ye gore,
“posta at, demektir /1, 110, 9/;
RAB., 80 ve 333; ABH: “posta,
21. Altinordu ve Kuim hanlar-
nin yarhklarinda da “ulak, ve
“ulag, sozleri bu manada kul-
lamlmistir. Biri arapga, digeri
tiirkge iki stzden terekkiip eden
ve “ulag alan, manasinda olan
syisi soziinden murat “ahali-
den ulag, yani posta ab alan
memur, demek olsa gereklir.
Anadolu tiirkgesinde “ulak,, -

“elci, postact, demektir).

Ulamak: Erdirmek, 105.

Ular: Keklik, 175; (MK: Kekligin
erkegi, I, 110, 3).

| Ulma: Testi, 170; (MK., 117, 3 ve
b. ik sadah “u, mu, “o, mu?

| Bu hususta Br. da tereddiit

| gdstermistir. ML. bunu nedense

| “Tuzak, diye anlatmghr.

| Ulmus: Pisip ensaci kalmamig et,

164; (MK: “Et pisip uldu, - Et

piserek ensaci yiprandi, I, 148,
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I; Br. bunu yanhs olarak “ol-
mak, seklinde yazmis; ADD.:
Orta Anadolu ve G. Antep).

Ulug: 1) Bir kavmin biiyiigi, 142
ve 2) Sadece biiyiik; (ORK.,
119; MK., I, 52, 5; III, 50, 15
ve b. RAB,, 4; AH, 22).

Ulungana: Nine, 144,

Ulugata: Dede, 143.

Ulugaymak: Biiyiimek, 114;(RAB., _

67, 96 ve 198).

Ulugkiin: Kiyamet giinii, 137.

Ulumak: (Képek korkudici bir
sesle - havlamak), 124; (ML:
yok).

Ulu su: [rmak, nehir, 75.

Ulug: Vilayet, iilke, 179; (MK
Cigilcede “kdy, demektir; Ba-
lasagun ve havalisindekilerce
“sehir,, demektir, /I, 60/; Bizim
niishada o seklinde “n, ve
“s, le yazilmasi yanhstir).

Umdugu: Tamakar, 148,

Umdumak: Ummak, 123; (MK:
“Umdu,,-tama, isteme, I, 113, 3).

Ummak: Umit etmek, 109; (MK,
I, 148, II; AH.,, 18; ABH, 23;
RAB: “umanmak,, 12; “uma-
nig,-timit, 95, 135 ve 462; ML:
yok).

Un: Ogitiilmis, toz halinde hu-
bubat, 163.

Ungu: Hububattan un yapan, 156.

Un ilegi: Un elegi, 163,

Unutmak: Hatiradan gikmak, 115,

Urgu: 1) Vurmak, 76 ve 2) Bayrak |

ve bayrak ucu, 146.
Ur kahsmak: Vurusmak, 133.

Urlamak: Bagirmak, 124; (MK., 1, |

164, 14).

| Urmak: Vurmak, 75; 93; IlIl.
ve 129,

|' Urun: Bagirma- cagirma, 146: (10
[, 82 9 ve I, 172, 15 MO

i yoktur).

Urung: Tohum, 181; (MK, I, 61,
ABH., “Ur, ve “urluk,
HG: “Urluk,, 9).

Urul: Ors, 160; (Metnimizde .
ML. de 3, sekillerinde yazilar -
kargisinda “6rs,, manasina ge e
gl 5620 bulunan tiirk¢e séz=
dogrusu “urul, olsa gerektir

Urulmalk: Vurulmak, 129,

Urugmak: Vurugsmak, 133.

Usanmak: 1) Bikmak, bezme:
ve 2) Gaflet etmek, 124; (VL
yok).

Usayik: Gafil, 148; (Metnimiz--
gilest seklinde “n | ile yazilms
ise de, MK. deki sekli “usavi
tir - I, 141).

Uskuk: Kundurac bickisi, 108,

Usmak: Kasdetmek, 114 ve 12
(MK.-zannetmek, I, 146).

Usug: Hal ve zeka, 188; (Bu “us_
un bagka bir sekli de olabili:

Usak: Kiigik cocuk, 143. (MK
“vsak oglan,,, I, 64, 13 ve b.-
AH: kiigiik, 28-29; ABH, 14)

Usakbalik: Ufak balk, 181; (M
“Usak, - ufak, I, 64, 12 ve m
208, 4; RAB.,, 17; AH. 2
ABH., 14).

Usake¢i: Koguc,, nemmam, 145-
(MK: “Usak, -koguculuk, I, 110

! 13 ve II, 18, 3).

' Usanmak: Paracalanmak, 106 v=

125; (Bunun dogrusu “usalmak_

I olsa gerektir: MK, 1, 171, I).
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Jtanmak: Sikilmak, 103 ve 125. | Uyutmak: Uykuya daldirmak,

Dtkak (?): Bol kannh, obur | 131.

adam, 148.

Jtmak: Kumarda kazanmak, 78;

(MK., I, 149, 5; ABH., 8).

putsuz: Utanmaz, kat yiizld, 153;

(MK: Uvut-heya, utanma I, 105,
12; 390, 13; KB: “Uvutlug,, -he-
yali, otangan. 250).

Jva: Yuva, 176; (MK, I, 30, 7;

ABH, 27).

Uyumale: 1) Yugurmak, 112; (Bu

oiinde Kaz. da “uyumak, mayi
bir nesnenin koyulasmasi, ma-
nasinda kullambr; meseld “katk
uyumak, - siitlin koyulasip yo-
gurt olmasi,, demektir) ve 2)
Uykuya dalmak, 116; 123 ve
131; (Baska bir sekli de “ud’u-
mak,, tir).

: lkiden sonra gelen sayi, 189.
le min: Uc bin, 187.

agii: Ugiincii, ikiden sonra ge-
len, 187.

kek: Biirc; (yani su veya bu yil-

dizin gokte tuttugu- yeri), 183;
(Bizim niishada *“ Jga/ iikel, /

tarzinda yazilmig olan sdziin
dogrusu elbette ses olacaktr.

Ciinkii “biirc, manasina gelen |
tirkce séz RAB. de s¢y seklin- |

de yazldign gibi /116/, MK. de
de Gyledir /1, 74/. lste biirciin

~ tiirkce adi! Rad. kendi Liiga-

tinde “Ogek,, seklinde yazmustir;
B 1, s 1199).

Uz: 1) Usta, mahir, 75 ve 147, ve
2) lstidath kadin, 149; (MK:
“uz kisi,, - iki elile islemekte,
zanaatinda usta adam,, [, 48,
3. BR. zanaat manasinda olan
“uzluk , sodziinii, bu sekilde,
dogru yazdigi halde “usta,
manasinda olan “uz, u yanhs
olarak “6z, tarzinda kaydetmis-
tir / fihristinin 138 nci s. sinde
rakam 6/; ABH., 12; OK, &adlpe
maddesinde: “iki elile islemekte
uz, denilmigtir. Bu manayle
“uz, bugiin Anadoluda da kul-
lanilmaktadar).

 Uzakatmalk: UzaFa atmak, 109.

Uzanmak: Uzun olmak, IIL.

Uzun: Boylu, 142 ve 152,

U

Ukii: Baykus, puhu, 176; (MK, I,
141, 8; ABH, 19; 55.).
Ulgiiliig: Tarblous nesne, 188;
(“Ulgii, sbzii MK de de var-
dir ki, onun karsisina L. s6zi
konulmustur /I, 116, 6/; BR.
bunu muahede /Biindnis / diye
tercime eylemigtir. Bu kelime
acemce “peyman, In arapca-
lagtiridmig sekli olup muahede
manasina da gelebilir /nitekim
OK. ta sl maddesinde &yle
denilmigtir /, fakat bu “ilgi,,
soziiniin manasim ifade etmez.
Zira “Ulgii,, yalmz tart, 6l¢i,
6rnek manalanm ifade eden bir
kelimedir. Su halde MK. nin
6
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: “algt,, i ancak “6lgek, mara-
sina gelen “peymane,, nin arap-
galagtinlmg bir sekli sayilabi-
lir. Surada “Ulgii, kelimesinin
manalarin1 yaziyoruz:
1) Tarazi, (RAB; SS; LOS), 2)
Mizan biircii, (RAB, 116. Bizim
bu fihristimizdeki “Tarazi,, mad-
desine de bakilsin); 3) Niimune,
ornek, (IBM. nin mogolca kismi,
s. 228) ve 4) Kaz: ol¢ii, 6rnek.
ﬂlgﬁlamek: Tartmak, 126; (Bura-
da “tartmak, manasinda olan
arapga 53¢ karsisima konulan
tirkge fiil zi<n seklinde , ile
yazilmis ise de, dogrusu ;i
olacaktir, Bu kitabin 188 inci
s. inde “tartilmig nesne,, demek
olan pi;,.%.2% soziniin karsisina
“Ulgiilig,, sézi konulmustur
/ Bu maddeye de bakilsin/).
Ulitmek: [slatmak, 105; (Bizim
niishada sy seklinde olan tiirk-
¢e fiil yerine ML. de s seklin-
de bir fiill yazlmishr ki, dog-
rusu da bu olacakhr. Bu, el-
bette MK. de /III, 192, 16-17/
ve ABH.de /s. 20/ “Islanmak,,
manasindaki, Ulimek’in miitead-
di sekli olsa gerektir).
Ulker: (Arapca ;, acemce
“Pervin, denilen yildizlar topu),

183; (MK., I, 88, 7 ve lll, 30, |
7; ABH., 22; HG, 5; AH. ve

+ OK: s maddesinde.

Uliis: Hisse, pay, 188; (MK, I, 60,
10; AH., 54; bizim niishada _u
tarzinda yazilmig ise de, KR.

. B.m iy tarzinda tashihi ye-
rindedir).

Un: Ses, 176; (MK, I, 46, 6;
RAB., 65; ABH., 23).

Undemek: Seslenmek, cagirmak,
115 ve 123; (MK, I, 229; 7 ve
I, 50, 15; AH, 81; ABH., 24).

Unmelk: Inat etmek, 114 ve 122.
(Ungiiliik - inat demektir).

Urkmek: (Ansizin birden - bire bir
seyden korkarak sigramak) 123,

Urmek: 1) Uflemek, 116 ve 2)
Képek iiriimek, havlamak, 176.

Ustiin: Ust taraf, 90; (MK., I, 99,
13; ABH,, 13).

Ugek:_ “Vagak, denilen 'hayvan;
(EH. s2: maddesinde; ML :
yok).

Utmek: Koyunun yiiniinii yakmak,
78.
ﬁtﬁrgﬂ: Koparma aleti, 160;

(Miiellif bu kelimenin karsisma arap-
¢a gsu kelimesini koymustur ki,
“koparma aleti,, demektir. Hal-
buki, MK. ye gére, “litiirmek,
in manasi “delmek,, tir /I, 154,
7 ve I, 37, 10-11/; su halde
“litirgil, soziiniin  karsisinda
g s degil, _zu kelimesi bulun-
maliydi. KAZ. da “Utiirgii,, bu-
gin de “Delme aleti, manasin-
da kullamlmaktadir).

Uyez: Ufak sivrisinek, 177; (MK,
[, 79, 2; BR. “Uyaz, okumus-
tur; ABH., 27; HG,, 10; EH:
“Uvez,, , eSAl, Al Ve el
maddelerinde; LOS. ve KT,
“lvez, . Bugiin de Anadoluda
“lvez,, ve “Uvez, sekillerinin
her ikisi yasamaktadir).

Uygen: Oyan (atin basina gegirilen
kayistan baghk), 174; (ABH. e




gore bu sekil kipcakcadir /s.
. 26/; bizim niishada jxa tar-
~ zinda yazilmasi yanhs olmaya-
cakiir, s50 seklinde olmahydi.
ML: s¢y; Kaz da da Oyledir,
ABH. de “Oyan, sekli vardir
/s. 26/. EBF. de bunun “Gem,,
diye anlatilmasim dogru bul
- muyorum. Ciinkii “Gem, yalmz
“QOyan,, in alt kismindaki demir
parcasidir ki, lizum gorildagi
- zaman ahn agzina sokulur. Bu-
. nun eski tirkcedeki adi “Yig,,
oldugunu MK. den G&reniyoruz

/1, 106,1/; BKT. sinde “Oyan
agizhin, diye anlatilmishir /

a: 1) Yay, 75, 84, 85 (MK, II,
162, 1; KB.,'53B; ABH., 90; HG.,
- 13) ve 2) Ukek /biirg/ atlarin-

aban: Sahra, 177; (RAB., 119;

G, 5).

abgi: Cul, 174.

aci: Yayci, 84 ve 157.

adag: Yaya, 164; (MK., III, 21, 3

bve “yad’ag,, I, 318, 13; ML:

- “yayag,).

ig : (Malim), 165; (MK., III, 119,
14: EBH, 95).

@gci1: Attar, 157; (Bunun karsi-

" sinda bir de “bezci, manasinda

olan ; sozii vardir ki, onun

. buraya diismesi bir yanhshk

eseri olacaktir).

agan: Fil, 174; (MK, III, 22, 3;
KB., 292 - 293; RAB., 46; 112;

= 273 ve b.).

dan biri, 183; (RAB: “yay,,, 116). |
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maddesinde/. Kaz. da da buna
“Avuzluk,, /“Agizhk, / denir).
Uygenlemek: At oyanlamak (atin
bagina oyan gecirmek), 126;
(Bizim niishada ;s tarzinda
yazilan fiilin dogrusu ¥ / Uy-
genlemek / olacaktir).
Uyiik: Ask acisi, 144; (MK: “Ud’iik,,
I, 66, 6 ve b. ML: yok).
Uyiikliig: Agk, 144; (ML: yok).
Uzengii: (Egerde ayaklan daya-
mak i¢in demir basamak), 174;
RAB., 504; HG., 14).
Uzengii kayisi: (Malim), 174.
Uziim: (Bildigimiz meyva), 182.
Uziim agaci: Uziim asmasi, 182,

Y

Yagi: Diisman, 145 ve 152; (ORK,,
106; 116 ve 119; MK., IllI, 18, 6
ve b.,; KB., 292-293; RAB., 22;
HG., 22; DTB, 5-6-7 ve 72;
ABH. -savagg, 95).

Yaguci: Savagql, 145; (ML: “alp,,).

Yagilamak: Diismanlik etmek,
112; (MK, III, 240, 5; 242, II).

Yagwrt: (Yoturt olacak; ancak
bunuh karsisina arapga ..t s6-
ziiniin konulmasi gariptir).

Yagiz: Menekse renkli, 168; (OK,
101; 125 -126; MK: kirmz ile
kara arasinda bir renk, I, 7,
16; RAB., 9 ve 409; HG,, 13;
ABH., 97; ML: yok). :

Yaglagu: Yaglama aleti midir?),
169 ; (Karsisindaki arapga  iali
sozil ne demektir?).

 Yaglamak: Yag siirmek, 109.
| Yagmak: Akmak, 110 ve 120;
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(Bunun dogru manasi “yagmur,

kar ve dolu gibi seylerin g&k- |

ten yere inmesi, demektir).
Yagmur: Gokten yagan su, 184;

(MK, IlI, 29, 8; ABH. e gébre, |

“yagmur,, sekli tirkmence ve
“yamgur,, sekli de kipcakcadir;
fs. 95)).

Yagulk: Yakinhk /insanlar arasinda

karabet/, 143; (Bunun dogru

manasi “yakin,, demektir:-MK.,
I, 21, 15 ve b. RAB: “yavuk,,,
13; 100; 378 ve b.; ABH,, 99;
HG., 25).

Yahsgi: lyi, 150; (MK, IIl, 24 8 ve
I, 62, 8; DS., 28; RAB., 507;

DTB, 40, 47; 55; ABH: “yaks,,, |

“k, yerine “h, da konulabilir,
96; HG: “Yaks,,, 25).

Yahs: bulmak: lyi olmak, 107.

Yahs: iglemek: Diizeltmek, 103.

Yaka: Giyimin boynu kusatan
yeri, 166.

Yakmak: Ates yakmak, 103.

Yaksun: Arpa siresi, 161.

Yaktihhk: Her aydinhk veren nes-
ne, 170; (“yakh, - aydinhk,,,
“aydin: ABH., 95; SS., 296;
BUD.,, 1I, 334; PDC, 530, RAD.
I, 33) idilboyu lehgelerinde
bugiin de yasamaktadir; metni-
mizde “#%, seklinde yazilmasi
yanhistir; “ & ,, seklinde olma-
hyds). ;

Yaku: Cevrilmig kiirk, 167; (MK:
yagmurluk, lll, 18, 12 ve 172,
12; ML: yok).

Yakurmak: Yaklashrmak, 114;
(MK, I, 50, 9: bizdeki sekli

I s>4 ise de, MK, deki &5 sek-
linin daha dogru olacag fikrin-
deyim; ML: “yavukladh,,).
Ya kurmak: Yay kurmak, 105;
(MK, II, 32, 10).
Yal: On ayag ak olan at, 171.
 Yalamak: Dille silmek, 114, 121
ve 131. _
| Yalanmak: Ates alevlenmek, 102:
(MK: “yalamak, , Il 47, 12).
| Yalatmak: Baskasim yalamaga
| mecbur etmek, 131. -

Yalbarmak: 1) Yalvarmak, 106 ve
- 125 ve 2) istemek, 123; (RAB.,
39, MK: “yalvarmak,, llI, 70, 10).
| Yalgan: Yalan, 148; (MK, III, 28,
3; RAB., 125;184 EBH., 96).
. Yalganci: Yalanc
Yalik: Sarap tulumu, 161.
Yalhinmak: Yakarmak, 106 ve 123.
- Yalmak: Iri, alaca keler, 177.

| Yalman: Yabani si¢an, 177; (ABH.,,

97; HG., ).
Yalmiz: Tek, 148,

Yalavag: Peygamber, elgi, 138;
(MK, III, 35, 16 ve II, 231, 6;

K. ye Mgdre, Allahin elgisine
“Yalavag, , hikkiimdarin elgisine
ise, “Yalavar,, denilirmis /I,
931/; KB, 256; RAB., 252 ve
335, ABH., 97) HG, 3).
Yam: Goze digen ¢op, 140. (MK,
I, 4, 1 ve 120, 6; ML: yok).
Yamag: Yama, 166; (MK, I, 26, 6.
Yamamak: Yama komak, 131,
Yaman: Kétd, 97 ve 150; (MK, III,
22, 9; ABH, 98; HG,, 25).
Yaman islemek: Bozmak, 104,




famatmak: Yamamaga mecbur
etmek, 131.

e mdus Kasik ki, 142 (MK, 11, |
23, 8; ABH, 98; ML: yok). |
‘anbagi: Uca koymak, 142. |

123 ve 191; (Bu sonuncu s. de |
palicy tarznda yazlan sozin |
dogrusu guiz olacakhr). |
Yanmak: 1) Donmek, 109; (MK, |
1I, 48, 7-9; RAB., 265) ve 2)
Ates tutusturmak, 121; (Bunun

dogrusu “atesin tutugmasi, ola- | Ya

29) ve 3) Tehdit etmek, 121; |
- (MK, III, 48, 8).

anutlamak: Cevap vermek; 107
ve 125: (107 nci s. de “cevap-
verdi, manasinda olan arapga|
o fiilinin karsisindaki tirkce |
fiil g ,s tarzinda yazilmig ise I
de, dofrusu g, olacaktir. Ni-
tekim 125 nci s. de “cevapver- |
mek, manasinda olan %, nin
karsisindaki tiirkge fiil, dogru |
olarak s¥,. “yanutlamak, sek-
linde yazilmistir. MK: “yanut,-
bedel, paha ve cevap, I, 6,|
12 ve 20, 12-13; KB: cevap,
263 ve b; mikafat ve karsihik
966 ve 281. “Yanut, sozi mi- |

Salih, men safia kilgin ed'giiliik- '

niin yanutu bu mudur,, - benim
sana kildifim iyiligin karsihig

“Salih  Alehisselam  kissasi, ,
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Petersburg, 1897 /X./ [*] ML:
yoktur). (Benim elimdeki RAB.
niishasinda burada “Yanut, ye-

rine arapga .o s6zii konulmug-
tur /s. 60/; AH., 74).

angilmak: Yamimak, hata etmek, | Yaia: Yan, 191, (Bizim niishada

burada . tarzinda bir s6z ya-
nlmig ise de, ML. deki sekil
g dir ki, asil dogrusu da bu
olacakhr. MK: derenin kenan
ve he hangi bir wmagin kiyisi,
I, 272, 14).

fialamak: Yenilemek, 107.
caktir (MK, I, 18, 10, ABH,, | Yanak: Yanak, / yiiziin bir yam /,

140; (MK, 111, 278, II).

Yankulamalk: Yanku /aksi sada/,

125 ve 176; (Bu fiilin dogru
manasi “sesi geri cevirip ak-
settirmek,, tir; MK, I, 302, 12;
OK: “Yankulanmak,, / ...y mad-
desinde /; LOS. ve KT: “Yan-
kilanmak, ; SS: “Yangulamak,,.
Bizim niishada 176 nci s. de
cadlloys sOzliniin  kargisindaki
tiirkge L4 seklinde yazlan fiil,
siiphesiz, s, tan bozulmustur.
ML. de ikisi de yoktur, Bud. un
“Yanku, nun rumca “EXO, dan
alinmig oldugunu sdylemesi el-
bette hatadir; Kaz. “Yangira-
mak,, ).

kafat ve karsihk manasma ola- Yapg: Yapi, bina, 178.
rak, RAB. nin Londra niisha- | Yapagegr: Yapicl, mimar, 155.
sinda da varmg. Meseld: “Ey Yapmzk: Ortmek, 119; (MK, I,

44, 3; ABH., 90; Kaz. de simdi
de bu manayla kullaniimakta-
dur).

bu mudur?, /P. Melioranski: | Yapurgak: Yaprak, 182; (MK, III,

[*] ML. bunu RAB. nin Londra niisha-

Rabguzi Kisasil enbiya’smdan, l, sindan alarak aynen bastirmigtir.
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38; II, RAB., 20, 119 ve 507;
HG: “Yapildirak,, ve “Yaprak,,
7; ABH.: “Yaprak,, 90).
Yaramak: 1) Elverisli olmak, 75
(MK: 1, 320, 8 ve IIl, 29, 9.
Yaramuk: Temellik eden, yaran-
mak istiyen, 148; (nlishamz
«r» den sonra <a» bulunsa dahi
bu sézii ben béyle okudum).
62, 5; ABH., 92 ve 2) caiz
olmak, 80.
Yarasik: Yakisikh, 147.
Yaragsmak: Uymak, miinasip ol-

mak, 94; (MK, II, 85, 6; RAB,, |

409; EBH, 39; HG, 3).
Yaratgan : /Tann atlanndan /,
Yaradan 127 (MK.,, III, 39, 14;
EBH, 93; RAB: “Yaratkan, ,
228: DS., 64: HG,, 3).
Yaratmak: Yoktan var etmek, 88;
(MK., I, 277, 9 ve Ill, 39, 14; RAB,,
2, 6 ve b.; AH., 20, EBH, 93).
Yaratmig: Yaradilmug mahlik 138,
(RAB: “Yaratilgan, 201).
Yanik: Zirh, cokal 173; (MK, IlI,
12; RAB, 88 ve 273; ABH,,
92; HG, 24; (Bizim kitapta
“yarik,, cusen olmak lizere gds-
terilmis ise de, MK. “Yarik,,
zirh ve cugen igin miisterek bir
isim oldufunu séylemistir / III,
12/, Zirhla cugenin yapihslarin-
daki farki Ahmet Asim Ef OK,
ve BKT. sinde .:,- maddesin-
de pek giizel anlatmistir),
Yarilmak: Yank acilmak, 104.
Yarmn: Bugiinden sonraki giin, 94
ve 184; (MK, II, 198, 4).

Yarin tiinle: Yarin geceleyin, 185, |

Yarhg: 1) Ferman, buyurultu, 146;

(MK, I, 82, 2, ve IlI, 31

KB., 276; RAB, 7 ve 322 -

Yoksul, fakir, 148; (MK, !

I ve lll, 31, 12; ABH, “Y==

. 93; Kaz, da hédld bu mans
yagamaktadir).

Yarhigamak : Merhamet ei=-
109; (ABH, 93; DTB, 12
ORK, “Yarhikamak,,, 149: B
emretmek, buyurmak “Oz =
kosa yarhkadi,), 467: =
“Yarhgan,, - merhametli, 3

' Yarmak: 1) Ortadan kesmek_ -
113 ve 122 ve 2) 6ne gecms
106; (metnimizde “g.,i, ==
linde cifte “r,, ile yaziimas: ¢
ru olmasa gerektir; “miisabzis
manasinda olan “Yarismak.
bundan olacaktir).

Yarmakgu: Para kesen, 156; (100
“Yarmak, - para, I, 32, J
RAB,, 127; 165 ve 355; AB-
092; ML: _‘,-"{Zlk}.

Yarsimak: [grenmek, tiksinme
104; (MK, I, 225 12: M
yok).

Yarsamak: Yarnismak, 110.

Yaruk kiin: Ack, bulutsuz g
185; (MK: *Yaruk, - aydin |}
Il, 16; RAB., 9; ABH: Ay =
din;:93). o

- Yarumak: Aydilamak, 103; (ML
lll, 62, 3; RAB,, 353; ABH, 22

' Yarutmak: Aydinlatmak, 103; (M
[, 39, 16).

Yas1 alinhg: Genis ahnh, 140.
Yaslamalk: Yas tutmak, 112; (M
“Yas,, - zararu ziyan, I,

6 ve - oliim ve heldk, III, 11¢
8; ABH., matem, 94),




Yastik: Yiz yashi, 168; (MK., I,
- 32 12; RAB, 492; ABH, 94).
ag: 1) Goz yas 140 ve 2) Taze
ot, 182; (MK, 1, 3, 6; ABH,
= 94),
Yasig: Pusuya yatan, 145,
Yasik: Togulga, 173; (“Yasik, ve
“Togulga, ikisi de savag za-
maninda giyilen gelik yahut de-
mir kalpaktir. Biz bugiin de bu ]
tiirkge sbzler yerine arapga i |
s&ziinii kullamyoruz (MK: “Ya- |
sik, ve “agik,, I, 64, 17; RAB,,
273, EH. 2. maddesinde; ABH.

~ da harekelenmistir. /s. 94/).
fagimalk: Isimak, yildiramak, 114,
(MK: “Yagnamak,, , I, 200, 16

94; Kaz: “Yegnemek,).

(102 nci s. de g2t seklinde ya-
zlmis ise de, arapgasind baki-

linca KR. B. n gu,2 diye di-

halde ML. deki .20 gekli de
dogru sayilamaz).

fagirmalk: Gizlemek, 108; (MK,
~ i, 40, 11; BR, II, 66 da srtmek,
kaplamak manasinda olmak
iizere iki tane “yagirmak, gos-

tane g, vardir ki, satir I. de-
- din; AH., 44; ABH,, 94).
¥aslag: Pusu, 145.

fas oglan: Kigik cocuk, 143.
yok).

131.

ve III, 229, 5, ABH: “Yigimak,, |

faginmalk: Gizlenmek, 102 ve 123, |

zeltmesi dogru sayimahdir; su |

termistir. Halbuki orada tek bir |

Fatamak: Aciz olmak, 124; (ML.

fatgirmalk: Uyutmak, yatlrmak|1
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Yatmak: Uyumak, 123, 128 ve
131.

Yatsig: Yatsi, Yats: vakt, 184.

Yava: Kansik, 191; (KB., 264; 537
ve 544; Rad.a gore: israf, itlaf).

Yavag: Tabiat ve gorigt hos
adam, 147, (MK, 1, 8, 10 - 14
ve 9, 3; ABH,, 99; HG, 26).

Vaveumak: Zaif digmek, 5
(MK, IIL, 224, 14; KB, 269; ML:
“Angladi,. Bu “zaif, demek
olan “ank, soziinden yapilan
bir fiil olacaktir).

Yavru: Kug yavrusu, 176.

de “Yigik, okunacak bir tarz- | Yavuz: Koiii, fena, 152; (MK, III,

8, 2; ABH.,, 99; HG., 25).
Yay: 1) Ok atma aleti, 173; (RAB,,
116) ve 2) Yaz mevsimi, 184;
(MK: {ikbahar, I, 88, 14 ve i1,
| 120, 9-12 ve YAZ, 1, 13, }; 78;
2. 285 ve I, 78, 16; ABH: Yaz
/Bizim bugiin kullandigimiz ma-
nayle/, 100; Gériiliyor ki,/“yaz,,
maddesine de bakilsin/ MK,
kendisinin kitabinda IBM. nin
i ve ABH. nin hilafina olarak,
| “yaz, sozini iki yerde /I, 88
ve 1lI, 120/ “ilkbahar, mana-
| sinda kullanms ise de, dort
yerde / “yaz, maddesine de
hakilsin/ o da “yaz, manasinda
kullanmshir/. Herhalde tiirkgede
| “yaz, Ve “Yyav. kelimelerinin
| arasira biribirinin yerine kullan-
' diklari muhakkaktir. Ancak eski
tirkgede “yay, kelimesinin
\. “yaz,, /tabistan/ manasinda kul-
' lamlmasi daha fazla olsa ge-
vektir. “Yaylak,, “yaylakiye,
ve “yaylamak, sozleri de bunu
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teyit etmektedirler. 5Su halde
tiirkgemizde wil mevsimlerinin
adlan sunlardir: 1) Yaz /yahut
“ilkyaz, / “yaz, maddesine de
bakilsin. 2) Yay /yahut “yaz,/,
3) “Kiiz,, / Bu maddeye bakil-
sin/ ve 4) Kis. Bir de RAB. de
bizim bugiin kullandifimiz ma-
nasiyle “yaz, yerine “Tamuz,
sOziinii gorilyoruz; “yaz,, tamuz,
kis, kuzleri, ss. 192/, Bu ibare-
de “tamuz,, yaz /tabistan/ ma-
nasinda olup, “yaz, da ilkbahar
manasindadir. Kzk. da yazin en
sicak zaman igin “sarga tamuz,,
/BUD. ;,; maddesinde/, Tiurk-
menlerde “ ilkbaharin bitmesi ,,
manasinda “Tomus,, sozii/Vam-
beriden alarak BUD., ;, mad-
desinde/ s6zil varmis).
Yayak: Yayan, 153; (Baska sekil-
leri “yad’ak, ve “yadak,, tir).
Yaylag: Yay /yaz/ gecirilecek yer, |
179; (MK., IHII, 35, 14 ve b.;
RAB: “yaylak,,, 119; ABH,, 110.
Bu “k, It gekil BR. nin yazma- |
sma ragmen MK. de yoktur).
Yaylamak: Yay /yaz/ gecirmek,
114; (MK, III, 230, I; DS., 54).
Yaymak: Sermek, dosemek, 105.
Yaynak: Baytar oragi (bigagn), 160.
Yaz: llkyaz /ilkbahar/, 184; (MK
/bizim bugiin kullandigimiz ma-
nasiyle / yaz, II, 135, 11 ve IIL
119, 4. Bu iki yerde “yaz, keli-
mesinin kargisinda yalmiz bizim
bugin de kullandigimiz mana-
siyle “yaz, demek olan o
sozi bulundugu halde, BR.,
nedense, bunda almanca “som- |
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mer, soziinii yazmakla
etmeyip, kendiliginden “=.
har, demek olan “Frobi=g
soziinii de ilave etmistir = °
RAB: yaz -ilkyaz /ilkbaha-
AH: ilkbahar, 88; ABH

ve ABH. nin hilafina olaras =
iki yerde L. diye terc
eden MK, “yay,1 gene &
lerin hilafina olarak, bir »
(Il 120/ » /ilkbahar
anlablmis ise de, ii¢ yerds
78, 385 ve II, 78-79
wnal [yaz/ diye terceme =
migtir. Anlagilan, tirkcede “+-
ve “yay, kelimeleri bir
verine tutar olmuglardir. S55
ilbahar i¢in “ilkyaz, sozunz =
yazmistir ki, bence, hig te fen
degildir /KT. ;. maddesinde
Yazi: Diiz yer, ova, 177; (ML
genig yer Ill, 18, 4; RAB, 1%
ABH., 97;: HG,, 5; EH. =3
maddesinde ; OK.
sinde; DTB., 20.
Yazikhg: Ginahl, kusurly,
(MK, III, 37; RAB. 4;
492; DS: “Yanklu,, 12; ASS
“Yazik, - giinah, yanmlma, =

L

-
St

Al IMalsss

= WE

HG., 38).

Yazilmak: Acilmak, vyayil==
104; (Metnimizde burada _.
kihginda yazllan tirkce

yanhs sayimahdir).

Yazlamak: Yaz (ilkbahar)
mek, 103.

Yaxik bagiglamak: Kusuru ==
mek, 113.

Yazmak: Hata etmek, 102; (M0

by
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I, 85, 8 ve Ill, 45, 6 -7; RAB,, | 158; (“Yig, sozi “cig, ¢y, in
70 ve 224; AH, 84; ABH: | baska bir sekli olsa gerektir.
“Yaziklamak,,, 93). MK. de yaimz “yig, sekli bu-

egelemel: Egelmek, 105 (ML: lundugu halde /1, 283, 10 ve lli,

yok). 106, 4/ BR. bunlardan I, 283,

Yek: Seytan, 138; (Bizim niishada 10 dakisini “Cig,, tarzinda kay-
o tarzinda yazlmig ise de detmistir).

y;nlls olacaktir; MK, III, 120, I, | Yigde: [gde agac, 183; (MK :
ve b.; KB., 542, ABH., 96). “tiirkgesi - yigde, tirkmencesi -
Yemyesil: Asin yesil, 168; (ABH,, | yigte,, I, 33, ).

. 98; MK: “yepyesil,, lII, 15, 1). Yigne: lgne, 159; (MK, II, 3, 15;
Yenge: Biiyiik kardesin kansi, 144, 118, 13; HG., 23 /tiirkmence/;
(MK., Iil, 281, 111, HG., 32). RAB: “yigne,, 136; ABH, 19
Yengeg: (133 ncii s. de ot biir- /kipgakgast “ine,,/).

ctiniin acdi olarak gbsterilen | Yignegit Igneci, 154,

“Lengeg., i ben bu swetle dii- Yignelik: Ignelik, igne kabi, 139.
zelttim; “Lengeg, maddesine de Yigrenmek: Igrenmek, 125; (ML :

bakilsin). | yok).
Yeii: Giyimin kolu, 166; (MK, 1I, | Yigii: Yeyinti, yenececek nesne,
267, 15; ABH, 96; Burada snin 164; (KB., 54; MK: “yiyim,, Il

| 106, 15; RAB, 16 ve 483; KB:
“Yem,, 277; ABH., 98).
Yikit: Yigit, delikanh, 143 ve 152Z;
(MK., Ill, 6, 9; KB., 335; RAB.,
183; ABH., 96; HG , 24.
Yilim: Tutkal, 159; (MK, III, 70, 5;
76, 6; ABH., 97; HG., 23. Kaz. ¢ca

altina kesre konulmustur ki,
“vifi, okunur. Bu sekil bugiin
de Kazk.da yasayan gekle uy-
gundur),

Yeni: Yeni, 151,

Yeii kiin: Nevruz, 184. |
Yenilemek: Yenilemek, tecdit ey- |
. lemek, 107. ve Kzk. da bugiinde de “yilim,
Bermel:: Ermek, ulagmak, 105. | ve “eilim , gekillerinde kullaml-

_:'egil: (Bildigimiz renk), 168 ve 180. | maktadir).
Yeynimel: Hafiflesmek, 108; (Bu- Yimek: Yemek, 94; 104 ve 119.

rada ¢ss geklinde yazlan fillin | Yinciks incik, baldinn ince kemigi,

~ dogrusu gaz olacaktir). '_ 142; (ML: yok).

¥ie: lolik, 159; (Bunun dogrusu | Yineii: Inci, 181; (RAB,, 276; MK,
“yip, olacakti; Kaz. da hald ye gbre, Kasgar tiirkgesindeki
bu sekil kullamlmaktadir. Nite- | sekli “yincii, olup, oguzca ve
kim bu kitabin 169 ncu s. nde kipcakca sekli “cincii, dir /1,

32 ve IlI 23/ HG., 31; BR. “Yin-

de bu sekil yamlmstir).
cii, tarzinda kaydetmistir.

Yig kerpig: Pisirilmemis tugla,




Yinigke: 1) Ince, 153; (MK, III,

281, 8 ve 2) Sofu, miittaki, 147;
(MK, 101, 281, 10).

Yin: Siimiik, 140, (Bizim niishada

e tarzinda o ile yazlmig ise
de, dogrusu ML. deki gibi, s
/ yin/ olacaktir, nitekim MEK.
de de oyledir /IIl, 267, 15/;
BR. “Yin, inin bu manaya da
geldigini kaydetmis, fakat ye-
rini gostermemigtir; ML: bunu
sipheli sozler sirasina koymus-
tur).

hifin tirkge adi olarak ai=
lir. Bu ayakkabn cift oldus
dan, MK, ikiligi ifade eden .
geklini  kullanmishr, Su ==
ABH. de “Yisim, karsisms
o ile oy sekli yanhs sayi=
hdir. Bud, Tabul tiirkcess
“Corap, manasinda oldug
zihdir. ABF. inde “don. =
anlatilmasi dogru sayilama:
Yiti: 1) Keskin, 151; (ABH. ©
MK. de, BR. nmin yazmas
ragmen, “keskin, manasinz ;

Yipekgei: Ipekei, 154.

Yipci: Ipci, 155.

Yir: Yer, 132 ve 177.

Yir kurdu: Bocek, 138.

Yirmek: Yermek, zemmetmek, 120;

len “yiti, sekli yoktur) ve
Yedi, /say/, 186; (MK, III, 172
16).

Yitik: Keskin 173; (MK, lll, 1<
ve I, 322, [; RAB., 148),

(Buradaki sézlerin hem arapgasi
{ e/, hem tiirkgesi /z,/ KR.
B.
lerinde duzeltilmistir. Ben de
bu tashihteri yerinde buluyo-
rum; MK, I, 351, 3; I, 24, 16
ve III, 139, 16. AH., 38, OK. ve
EH: “yermek, , ,n maddesinde;
LL; LOS. ve KT).

Yer yadi: Petrol, neftyagn, 178;

(MK : “Karayag, , Ill, 68, 6;
RAB: “Neftyag,,, 73).

Yisim: Baldirhk, butluk, 167; (MK:

Sogukta baldular {izerine giyi-
len “Ran,, ath nesne (Ill, 15, 9);
OK. ta yy maddesinde “cizme
gibi bir ayakkabidir, likin bu- |
nu dabam olmaz, butluk ve po-
tur tabir ettikleridir ki, baldira
¢ekilir,, denilmigtir. Bu “yisim
sozli zamanimizda Frenk dille-
rinde “gamas, denilen baldir- |

tarafindan . ve s, sekil- |

Yitmek: Ulasmak ve bulmak
ve 114; (MK, II, 253, 10 ve
BR. buradaki “yitmek, =
MK. tarafindan kaydediles
manasim  nedense kaydets
migtir).

' Yitmig: Yetmis /say1/, 187.
' Yiy: Koku, 162; (ABH., 100. B=:

bir sekli de “Yid', dir: MK
36, 15. Kaz.: “is,).
Yiyig: PFena kokuyan,
» [ yiyir /).
Yivimek: (Bozulup kéti ve 2o
kokumak), 107; (ABH, 100; !
“Yid'imek,, I, 62, I.

Yaykak: Yikilmis, harap, 180; (FC
27),

165; (M

| Yikilmak: Harap olmak ve <=

mek, 108.

' Yikag: imdat, 145,

Yil: (On iki aydan ibaret olan ==
man), 184.




filan: (Bildigimiz zchirli hayvan),
177.

lan yali:  (Tiirkge yil atlarindan
6 nci yilin adidir), 186; (MK, I,
289 ve III, 22).

ik sw: bk su, 181; (Bizim niis-
hada yanhs olarak, .. seklinde |
~ aile yazilmistir).
hmak: [hklanmak, 131; (MK, 11, |
64, 10; BR. bu mastardan ¢i-
kan fiili iic yerde gdstermisg ise |
de, iki yerdekisi & seklinde
oldugundan, “yihmak,, mastarin-
dan cikanlmaz).

alitmak: [htmak, 131; (MK, I,
2535, 12).

wpar: Mis /misk/,
(MK., 1, 20, 14 ve b. RAB,,
119; HG., 18).

wpargi: Misgi 157.

: lemek, 126.
pranmalk: Orselenmek

fiil 51 seklinde yazilmigsa da,
bunun dogrusu & olacaklir;
ML. “Obranmak,,; bu maddeye
bakilsin).

wlayici: Taganni eden, hanende,
157; (MK: “Ywlamak, - taganni
etmek, I1I, 3, 3 ve 227, 16. Bas-

'~ Nitekim bizim kitabn 113 ncii
s. sinde “irladi, fiilli bulundugu
gibi, 161 nci s. sinde de “ir,
kelimesi vardw. EH. ve OK
“;rlamak,, s maddesinde, LL:
“Irlayic,,, “Irlamak, ve “Irlat-
- mak,, . Bu kelime Anadoluda
/ Gaziantep, Maras, Urglipte

| Yogun: Kalin, sigman, 143 ve

parlamalk: Yipar siirmek, mis- | Yogurtlug ag:

nun karsisma konulan arapga|

ka bir sekli de “wlamak, r. ‘
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“Irlama,, sekli, Ahlatta ise, “yir--
lama sekli /bugin de yasa-
maktadir. Kaz. da “yir,, ve “cir,,
sekilleri yasiyor).

Yirtmalk: (Kigt ve bez gibi nes-

neleri cekip paralamak, yar-
mak), 108 ve 115.

Yisirmak: Isirmak, 122.

Yog asu: (Birisinin &liimii munase-
betile verilen ziyafet), 164; (ML:
«Olim as1,,, MK: “Yog,, I,
105, 11; ORK, “Yoggeu, - oli
icin aglayicive “Yoglamis, - olii
icin aglarms, 103). :

153;

(MK., 1II, 22, 5; ABH, 95).

126 ve 162; | Yogurmalk: Koyulagtirmak, hamur

yapmak), 122.

| Yogurmug un: Hamur, 163, (MK.,

II, 82, 13).
Siitli yemek, (Dog-
rusu “yogurtlu yemek,), 165.

125; (Bu- | Yok: (“Var, n kargiti), 92, 99 ve

154,

Yok itmek: Kaybetmek, 111, (ML:
“Yog itmek,).

Yok kilmak: Telef etmek ve kal-
dirmak, 102; (Bizim niishada
siiyy tarzinda yazilmigsa da,
dogrusu s 5y olacakhr).

Yol: Gegecek ve yiriiyecek yer,
178. :

| Yular: Dizgin, 176; (KR. Bn sys1

“yy, diye dizeltmesi dogru

sayiimahdir; ML: “nokta,).

Yoldag: Yol arkadas, 145.

Yolgug: Cinbiz / Tiiy yolma aleti /
170: (Bizim niishada arapca
st kargisina  konulup ta g
seklinde ., ile yazlan séziin dog-
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rusu , ile a, olacaktir ki, “yol-
ma aleti, demektir).

Yollamak: Yola salmak, 112,

Yolmak: 1) Yolug /fidye/ vermek,
111; (MK, Il 47, 14 ve 48, I; KB:
“Yoluglamak, , 258) ve 2) Kil-
filin gibi seyleri yerinden ge-
kip koparmak), 108 ve 123,

Yolmusg: Yolug vererek kurtulmus,
147; (Bunun dogrusu “yolun-
mug, olacakfir).

Yolug: (Bir adamin yahut nesnenin
kurtarilmas:1 icin verilen bedel,
fida, karsihk, 147 ve 191; (147

- nci s. de gy seklinde o/ t/ ile

Yulduz: Yildiz, 183; (MK., III
6; ABH., 97).
Yulduzgeu: Miineceim, 157.

' Yumak: 1) Yikamak, 113, 12

yazilmis ise de, KR. B. tarafin- |

dan, ile u, seklinde dizeltilmig- |
tir ki, yerindedir. MK.,
13; KB., 258; ABH., “Yolu,, 97,
147 nci s. dekisi ML. de yok),

Yongga: Yonca otu, 182,

Yongak: Kavga,
103 (ML: yok).

Yongug: Rende, 160.

Yorga: Yorga yiiriiyen at, 171;
(Bizim niishada ¢y seklinde ya-
zilmg, fakat ML. de ¢, seklin-
dedir. Biz de onu kabul ettik.
RAB.,
MK: “Yonga,,, I, 131).

Yorgan: (Yatakta ortiinmek igin
kullamlan pamuklu &rtil), 166 -
168; (ABH, 92; MK: “yogurgan,,,
I, 41, 5; HG., 17 /tirkmence/).

Yosal /?/: Ortaboylu adam, 142;

(ML: yok).

Yokiitmek: Ogiitmek / ezip un
etmek /, 111,

Yulak: Su kaynaginin gevreleri,

180; (MK., III, 13, 10).

93; ABH., 92; HG., 13; |

I, 10, |

gurilta - patirt, |

130; (MK, IIl, 33, 16 ve 4
6-7; AH., 36; HG, 34; HE=
90; EH. y.a maddesinde, B
s+ maddesinde. Dikkate s=v=
dir ki, LL.ta valmz “yums
vardir, “yikanmak,, fiili you
LOS; 85; KT; Bu fiil An
luda ve Orta Tirklerde bues
dahi yasamaktadir; 2)
topu, 169; MK : “yumgak.
33, 3. Bugiin Orta Tiirkless
yagiyan gekli de “yumgak.
Yumurta: (Kuglarin iginden cos
ve pilic ve yavru ckarmag
yariyan tohum.), 165, (M5
“yumurtga,, I, 320, 2; AS-
98; HG: “Yumurtka,, ve -
murda, /tiirkmence/, 10).
Yumusak: Sert olmiyan, 153-15
(153 ncii s. de z.: seklinde
zilmasi siphesiz yanhstir).
Yumusak olmak: Yumusam:.
114,
Yumusatmak: Yumusak bir ==o
komak, 114, ve 116.

Yusak (?) kigi: Mitereddit, ==
sek adam, 150; (ML: yok).
Yutmalk: (Bofazdan karina ince

mek), 119; (ML: a.).
Yuvunmak: Yikanmak, 130,

I, 223, 16 ve Il 49, I; E

s maddesinde, OK o=

maddesinde, LOS; KT).

Yuzak: Kilit, 179; (Ayni s. de ==
soziiniin karsisindaki 34 =
zinda o ile yazilan soézin o=




dng'rusu 1 1le 51 » olacaktir, ¢iin-
kii arapca “ i ,, kilit ve siirgl
demek olup 5,5 1n manas: da |
baskadir ki, miellif onu 160 nci |
s.de @ kargisina koymug ve
isabet etmistir, “Yuzak, sozi
Kaz. da héld yagamaktadir),
ice: Yuksek, 90,
Yiigriik: Yirik at, 171; (MK, III, |
34, 8; ABH, 96; OK: s, ve ‘
#adi maddelerinde).
Yiikk: Apirhk, 107; 129 ve 168;
(107 nci s.de “yik, soziniin |
karsisina konulan wve gegen
zaman fiilleri sirasinda bulunan
J= sozii bir fiil oldugundan,
buradaki “yiik, ismi “yiikledi,
- fiilinden galat olsa gerektir).
(iilkklemek: 1) (Kendi sirtina bir I‘
sey koymak), 129; (MK, III,
298, 13) ve 2) Kadin gebe |
kalmak, 107. '
Yiiksek: (“Algak,n karsiti), 153.
Yiikiirmek: Kosmak, 112, 122 ve
124; (MK, I, 301, 3 ve b.; KB,
"~ 539 ve b.;- ABH., 96).
Yiin: (Miellif bunu burada “kug |
tiiyii, manasma almighr), 176.
Yiingii: Yiincii, 256,
Yiiniil: Yegni, hafif, 151; (ABH,
. 94. ABH., 99; HG.,, 27; MK: |
“yeynik, , I, 14, 15). l

Z

Zindanlamak: Hapsetmek, 107;
(Bu fiil acemce “zindan, ismin-
den yapilmgtir).

Ziyan kilmak: Ziyana ugramak,

 Yiiz:

| Yiizlemek:
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Yiirek: Kalp, 141,
Yiireksiz: Korkak, 152; (ABH., 93;

MK : “Yiireklig, - cesur, IIl, 14,
6 ve 39, 7: ABH,, 93; MK:

“yiireklenmek,, - cesaret etmek,
I, 81, 1).

Yiirtimelk: (Ayaklan ileriye atarak

hareket etmek), 115 ve 124,

Yiiviisemek: Islanmak, 102; (ML.

Kaz. da bu manayle “yiiviiglen-

mek,, fiili vardir; su halde niis-

hamizdaki * gesr,, fiilinin dog-

rusu “ eslss ,, olacaktir).

1) Basin on tarafa diigen
kismi, cehre, 85 ve 139 ve 2)
on kere on, 187.

Yiiz bagi: Yiiz ortiisi, 150.

Yiizgiicii: Suda yiizici, 159;
(Arapca g\ soziiniin kargisin-
daki £p sozd “r, ile yazilmg
ise de, “z, ile olacaktir. KR.
B. n &;» tarzinda tashihi, bence
tam degildir).

Miirailik etmek, 109

ve 125,

- Yizmek: (Suda ayak ve kollan ki-

mildatarak hareket etmek), 120,

Yiizilk: Parmaga gecirilen halka,
150.

Yiiziik kasi: (Malﬁm}, 150; (,_..-E T
tarzinda yazilmig ise de, arap-
casina bakihnca 36 4;4 olacagi
stiphesizdir).

108; (“Ziyan, sozii de acemce
bir kelime oldugundan, bu fiil
de tiirkge sayilmaz).




USTEK
1

BiZiIM MATBU NUSHADA YAYLAR ICIN
KONULAN SOZLER [1]

Kitabin metninde bulunup ta yaylar icindeki séziin kargisind=

A

Ag¢ (Karnag, jui): Karm ag olan
152

Ag1 (.=t ¢ ;a): Eksi, 151; (Niis-
hamizda yaylann disinda bulu-
nan tirkge kelime bir mana ifa-
de etmez).

Ark (Bok, wun): Tezek, pislik, 142; |

(M. K, I, 45; ABH., 12).
Asikts (Ivdi, yii): Acele etti, 103:

(“Agsikmak,, filinin eskiden de bu

manada kullamldigim gériiyoruz:

B

yaylarm diginda duran tiirkge ve arapca sézler burada yaylar icmee
gosterilmis ve okunmiyan tiirkge kelimeler ise, oldugu gibi birakilmigias

RAB, 6; NEVAI: “Her kim==
ki eylemez astkmakn: have
yaprag ipek yapar, cicek bee
kini bal,,. Kaz ve Kzk. lard= ==
bu manayla yasamaktadir. ==
kat MK. “Asikmak,, fiiline difer
bir tiirkce fiil olan ,Késemek™ =
manasim vermisgtir, yani mus =
olmak, siddetle arzu eylem=
manasinda oldugunu séyle=

tir, (I. 66. 7 ve I 130, 5).

Basgan (Baltacik, ..~ 1 1.): Biiyik | Bolug (Kiizek, p=i3am): Zilf, vizos

cekig, 160.

iki tarafina sarkan saclar, 13%

Bigendi (¢u% «_21): Begendi, 103. | Bulut (Yulun, .n): Bulut, 184

as¥» (Comak yu): Topuz, 173,
Boldu (Erdi g¢): Oldu, 114.

Bustu (v« 5,:): Cam skie
' ve tembellik etti, 111.

[1] Bu sézler hakkinda KR. B. matbu niishaya yazdign @nsézde diyor ki: “ Ye===
niishanin  kenarinda kitabin kendi yazsile baz kelimelere ait birtakm gikintilar ve=si
Bunlan hangi kelimeye ait ise, ya rakam ile sahifenin sonunda yahut su ( ) igaresse o
kelimenin yamnda gésterdim (7 fikras: rakam 1).,,
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C,C

ipgik (Serge, syiat): Serge kusu, | i (Igkur, »,6): l¢ kusak, 167.
175, (Bu s6z bu manayla kaz. | Cogidi (Cogindi, oy ga2t): Meggul

da bugiin de yasamaktadr). etti, eglendirdi, 103.
E,LI
derledi (iyerledi, sz .1): Hay- | (Bu, yanhs yazilan s.\ nin ye-
vanin sirtina eyer koydu, 103. rinde bir tashihidir).
1(513:;&;#;5-::31 ks iplik (Yif, 5,us): Igme ipligi, 159.

103.  igler (Epgi, sin): Kadin, 138.

1 (Oyiik, sedies): Agik acisy, 144, | Iradx (ay, kiterdi): Uzaklagtirdy,
Adi (lydi, ey »w): Ige, sahip, 137; | 102.

H
Han (Hakan, at): Hikiimdar, 145.
K

Karag (Karintag, ;v): Kardag, 144. | Kigirds (Cagirds, 5-;): Bagirdy, 110;
E arqigay (Cagn, ow): Dogan | (MK : “Kikirmak”, I, 126, 15).
kusu, 175; (Kaz: “Karqiga”). | Kiftugu (Sindigy, jli.): Makas ya-
Katlaland: ( Taksirkilmady, . ): pan, 156.

Katlandi, ugragh. 102. Kisa (Kiska, 2=): Kisa, 142.

: Koduk (Tasak, ;..1): Erkegin yu-
3 Karintas, ;v): Kardas, 144; ? o
Rayag (Karintag, ¢3): Sardas murtasi; (“Erkeklik aleti” de-

(RAB., 226; KB: “Kadag”, 275 | mek olan “Kotak” la kars.)

ve 381; ME{-: 1, 338, 3; 3L | gomruk /?/ (Tasak, _..i): bu da
6; “Kadag”, Ill, 16, 18 ve 186, | erkek yumurtasi, 142.

4). Koyun (Koy, :n): (Bildigimiz ya-

Kecti (Asty, jskase): Gegli, 112, vag ve faydal hayvan), 172.
Cercek Ayth, (Cin ayd), suw): | Kégerdi(guy« 3:1): Mavilesti, 103.

Dogru séyledi, 111. Kuskac (Serge, sua): Serge ku-
3,6 - Kiriik  (Aksak, ¢): Topal, su, 175.
142, Kustu (Kucagladi, z¢): Kucakla-

Riyik (Ivik, ng): Geyik, 175, | di, 112,
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0,0
Obrad: (Eskidi, 5, 5=): Eskidi, | OQynag (a2 ¢ z2): Dost, m=
asindi, 112, 144; MK., I, 109, 7; RAE.

Ogulsuz (Kesik, 4m): Cocugu . ABH., 27). o
~olmiyan, 143. Oksiirmek (.21 « Juan), 122
Okdu (g ¢ su), 107; (s “do- | O1 (Vek, bek) oy, 102; (Mi

kudu” demek oldugundan, s 49; $5., 38; Rad,, 1, 1246; FLX

0" ski gekli olan
nin .= dan galat olacagim “to- g Lo .

yas, 1slak konusunda olan
karigtirmis (s. 73).
Suhalde yaylar icindeki gy nin | Oludu (21 ¢ gwawr): Island,

kumak ” maddesinde séyledim.

manasi nedir ?) (MK, III., 122).
P .
el (Boz, ge): Pamuk, 167. Pigirdi (Boldu, zs): Pisirdi, :
S
Sakladh (Bekledi, za.): 1) Saklad,, (MK., I, 350, II; RAB., 4
107. 2) Korudu, 107, AH: i mad.; HG,, 23; LOS
Salincak (Silikgek, i, ): Saln- ve KT).
cak, 162, ss¥s- (Zindanladi, ..): Hapss
Sandr (Buldu, _..): Zannetti, 107, 107.

Saru kus (Uki, ;,u): Puhu, 176. | Suv (Su, ,w)2 Su, 180.
Savuk (Tumlug, »,n): Soguk, 150.  Soyledi (Aydi, J&): Soyledi, 11-
Sindi (Kiftu, L) Makas, 159; | ,.. (Siingi, ¢ »)$ Siingii, 173.

T

Tam (Tuvar, ww): Duvar, 179; | Tillig (Oklig, c.u): Fasih, ==

(MK., 1, 117, 10; RAB., 95, ustasi, 150.

266 ve 383). Tiz (Diz, wn): Diz, 142,
Tawvigkan(Koyan, _iy):iTavsan,175. | Turdu (Koptu, &) Kalkt, 114
Tike (Kiiclig, s,): Kuvvetli, 152. Tumsug (Tumsuk, sizu)t Kusun o=
Tiledi (Isterdi, »2): Diledi, istedi, 103, gasi, 176.

uU,0
sial = Urgun (Urug, .an): Tohum, Usmak (Ug¢mak, z11): Cennet, 155

181. Uvutand: (Utandi, gazt)s Utans
A ( Anfnlmak, sa ) tAmlmak,123, 103.




X

Yititti (Biledi, «-1): Biledi, 102.
Yugan (Yiksek, Jw): Yukan, 153.
Yorka (w5 ¢« sss): Yelen af, 171
Yumusgak (5.1 ¢ 5»4) ¢ Yumugak,

Yadad: (Yarsindi, ;)3 Aciz oldu,
112,

Yalgan sozledi (Otriikledi, i )s
Yalan soyledi, 114.

Yaman buldu [ Gl ‘n.."';" ): Fena : 153
oldu, 105. Yiikiirmek (Sekirtmek, s.n): Kos-

Yatt1 (Ududu, ()3 Uyudu, 115, mak, 154.
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Metnimizde bulunup ta, eytilisleri [*] endeks sahibince belli oim
yahut manalar, kargisindaki arapgalarinin manalarina uymiyan sé: -
bazilarinin manalarim da yazarak, oldugu gibi asa@nya koyuyoruz;
larin alfabe sirasile dizilisleri takribidir) :

A

gttt Ulagtirmak, 123, gildi, manasinda olabilir)
¢ai? Bunun karsisindaki arapca cuai: Miisamaha etti, 110.
s fiili “Oranladi,, ve “daraltti, cws2 Menetti, 110.
manalarinda olabilir; (ML. de | ;us ¢ Menetmek, 122.

glipheli sdzler arasinda). | aiitze 3 (Bunun karsisindaki ar=c
L.s! 3 Bela ve mesakkat, 189;(ML: yok). ;& fiili hem “aciz buldu. =
;2= ¢ Pi¢, 149; (ML: Haram dog- nasina, hem “&ciz oldu. =a=
kan). sina gelir), 104,
pj=Arug: ., 168. sWi ¢ Sanatsiz kadin, 149.
wt 2 Yorga at, 161, st ¢ (Bunun karsisina e sozo
34 (Ayruk): aw (milk sahibi), 188, zilmishir), 188.

s+t ¢ (Bunun karsisindaki arapga | s, 3 Avurt, 140; (ML: 31, 2 =
& fiilli hem *“irktd, , hem “da- | ekl 2 Meyletmek, 122,

B

325 ¢ Nasihat etti, 115. &' (Buzager): b (?), 158.
s ¢ Zannetti, 107. : 4 = Bekt Yas, 151; (ML: yok
s,-¢ Hatem cice§i renginde olan, ,ie: Uzatma ipi (iskandil?), 1%

168; (ML: 5,. “y, ile). i ¢ Tenbel ve solpiik adam, =
AR U (Bir kus adidir), 175; | ==t Vefa, sozde durma, 189.

(ML: yok). s ¢ Pigirdi, 111,
34 ¢ Goziin kosesi, 140. wimt Razm oldu, 109.
sy 3 Gizli haber, 189, - 34.:% Ran olmak, 120,

[*] Telaffuz tarz. ' G-y 2 Durdu, Kﬂ.l’ﬂl"laﬁt], 114.




et ¢ 1 Alaycttl. 103. {

o il (- sag) s s E (i) 150 :i
Lyt “Zili, ve “cicim, denilen alaca |

denilen kilim, 168.
slag 1 dypae (P); (

gisindaki Ju siziiniin o sOzi |
kargisindaki g nin cemi gekli |

s (Bir gesit yay oldugu anlag-

hyor), 173.
St (Kargisingd “kes,, - yogurl ku- |

konulmugtur ;

ce sozleri tetkik ederken, “kes,
seklinde yazilan Dbir stze rast-
geldim; bizim o da bundan

bozulmusg olmasin ?), 166.

E,

ot
(tiraz), 159
RO Arzu\am_ak, 124: (ML: yok).

geatz Ales tutusup yanmak, 124.

5. s 3 Hayvana

~ ardma bir
mek, 124.

Jent ai:l'l,
soziin asil dogrusu i

ve o fa
demek olur).
Saydi, 112.

o R

sgn soziinl Malof

5
Maolofa gore i g1 ().
“hali dokuyucu,,; Bu sHziin kar- | gert M

rusu -demek olan farisi aar sozil |
bir zahn Mukad- |

dimetiil-Edep’ten gikardiga tirk- | ; Az zaman, 1

manasina olmak uzere, i |

Giyime nakila yapilan sis |

binmig bir adamm | L ars)
bagkasim bindir- | 4

153: (Buradaki = arapga u.,_,,-.._,t
olabilir

kdirde «yakinen bilen» | jrisl :

“bir uzvun
cikmasi, diye anlatmstir), 163. |

99

oldugunu kabul edersek, Malofa
hak vermek icap eder. Ancak
o zaman wi-ig yi de gl=h diye
diizeltmek lazim olur).

(Metnimizde s sek-
linde . ile yazilmasi yanhg ola-
caktir). ;

C, C

Sl g Eglendi, avundu, 115.

| goligs Eglenmek, avanmak, 124.

su2,-t Eglendirdi, mesgul etti, 103,
4= Dogan erkegi, 175.

P Usare, 161.
9p; ABH. de “az
nesne, manasinda e "sOzil

. vardir, 43.
| 17 ¢ Kasik kih, 142.

| et Sogu sagmak, 190.

i, I

g 8 A (?);
i den), 159.

| g s Dénmek, 125; (ML: yok).

| gt s Sarhos olmak, 123; (KR. B.

diye tashih etmisgtir).

s Acy, 154,

o1+ Bigict, 1565 (ML: yok).

s Tufeyli, ziyafete gagriimadan
giden, 164; (ML: yok).

Ezen sitma, 163.

\ byrei 3 Obir gin, 185. :

. Endik, 188; (Bu soziin karsisin

“son, "gaye, manasinda olan &1

(Colha zletlerin- -

Al e

g1t (Bunun kargisindaki, arapt;a' :
l sdzli konulmugtur. Halbuki MK.
de bir “Endik, sozi vardir [1,

-I
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97, 6-9] ki, “bén,, “aptal,
manasinda oldufu yazihdir.
Bunun i¢in ben bu .0 séziiniin
i ten bozulmus olabilecegini |
tahmin ediyorum). :

st 2 Kor, keskin olmiyan, 173.

sda 2 Yumruklad, 115,

g=a' 8 sy, 169,

s« ¢ 1) Bacaklanm sivadi 2) bi-
rakt, 110.

4,21=Egiik: Kol kemigi, 141; (ML;
vok). ¢

Lt i Jaat adalet(?), 122,

e ¢ Egildi, bikiildii, 115,

Baipq) ¢ Adimu genis at, 171; (ML: |
yok).

gaa ¢ Sikdyetei, 148,

K

- (Kip): Sergi (yere serilebilecek |
sey), 168,

45, 1 “Lepace, dedikleri kaftan, 166.

M,os Gamli, 148; (153 nci s, de
415, seklinde “Z,, ile vazimstir),

sadyrs 1) Kesildi. 2) Yerinden ay-

rildi, 114,

o (Kipgi) : Sergici (yere serilecek
seyler yapan), 156. (Bizim niis-
hamizda - seklinde basilmisg
ise de, 168 nci s. de “sergi,
manasina gelen soéziin _» sek-
linde yazilmasi bunun .- ol-
duguna delalet eder).

s 7 3 Hafifce sagirlagt, 112.

£ ¢ Gozyas ve aglama, 191,

G4t g, 125,

S5 2 ez, 158; (ML: uwr, b ile).

sack” 2 1) Sadelesti, 111 ve 2) Ma-
vilesti, 103,

41 3 Ah nallamak, 126.

# ¢ Les yiyen (kus), 175.

a:i: Masuk, candan sevilmis,
(ML: yok).

s 3 Usang, usamk, 158,

g = ilgin: Aksam yemegi,
(ML: “Kegkik asi,,).

o ¢ Vasita (?), 125; (ML: vos

skl 2 a3y, 106,

¢3s1 3 (Bunun karsisindaki are:
“uzadl, manasina da gelen
“yerinden aynldi, manass=c
olan u. fiillerine bakilirsa
tirkge fillin “wradi, tarzee
okunmasi pek miimkiindiir: “=
mak, ise, “uzaklagmak. o=
mektir), 115,

sy~ ¢ Pirasa, 182,

. ok ¢ Kale, hisar, 179

a6 s Vadetmek, 125,

e 2 sl 165,

Kuku: (Bunun bildigimiz “guge
kusu olmasi lazimken, mas
onun kargisina arapga “koge.
demek olan syu séziinii kos
mustur), 176.

3¢4 120; (Bu fiilin kargisindaki =
sozii “biikkmek, manasinda o
dugundan, bu ;s fiili 5. tan be
zulmus olmasin? ML, deki ;.5 &=
de jur in manasin ifade etmes

i 2 Opd, 113,

swis 1 Kanglk séz séyledi, 108
(ML. “Katikla -).

-5 ¢ Bos (issiz), 191.

wat ¢ Seyis, 156; (MIL,. “Ahtaci,,).
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M, N

L ¢t Geceleyin yiiriidii, 110.
uys,. 3 Parca parca kesilmig, 165;
(ML. “Kesmis,,).

o, 0,

fsalc gl = B, 113.

L sxpl ¢ Ates tuthi, 108.

siist Bosandi, 106; (ML. yok).

‘s ¢ Dogru yoldan sapmis kimse
(fasik), 150.

%5 ¢ e, 155,

atoy ¢ Edepsiz, 148; (ML: yok).

32 O.dunun kalbi, 145; (ML: 5.).

s-5s 2 Dokunmak, degmek, 124.

| 2<n3 Kavrulmus et, 104.

' 3in 3 Yiklenmek, 121.

s=bst ¢ Yerlesti, 106.

;0 ¢ (Sakinmak yahut sefkatli ol-
mak), 143 ve 125.

-~ o35 ¢ Dudak yay1 (?), 113.

s, = Damak, 140; (ML: “3¢;,,,,
z ile).

s¥at Secti, 102; (KR. B. s [adir-
di] olabilecegini tahmin etmis;

55 ¢ Sermin (Colha aletlerinden),
159.

U, U

eger bu fiil ashnda .y sek-
linde olmus olsa manasina ta-
mamile uygun olur, g¢iinki
“Qviirtlemek,, segmek olacakhr).

M L';l_r__i.'._!"', 160.

i,-1 ¢ (Ekincilerin kullandiklan sir-
gii), 159.

galy ¢ Metin ve muhkem oldu, 106.

s ¢ Ahmak, 148; (ML: “ <20 ,)-

353 3+ Kesmek, 122 -

it 3 Yiksege cikh, 111; (KR. B.
“sad1 Elss - Yiksege agd,
diye dizeltmistir).

s ¢ Oduncu, 155;- (ML: GE )

s ¢ Hasis oldu, 105; (ML: ss¥st).

Sy8 3 Tortu, 161.

£:18 5aa0 , 166,

a3 C}rs, 160; (ML. *3;s )

as30 3 Dua (), 188,

S

g S FaB D= . 155

>t Korek 160; (M. “_2.)

-x Lt Uyuste, bangh, 116.

BcL ¢ Sekmek, 123; (Bu fiilin kar-
sisma arapga i filli konul-
mustur ki “eksiltmek, demek-
tir: ‘halbuki 104 Gnci s. de

s - Sekindi fillinin kargisina
== filli konulmustur ki “Yikil-
di, demektir. Bu iki tirkge fiil
ayni kokten olduklarindan, ya

.z yerinde i bulunmah ya-
hut s min dogrusu .= olma-
hdur).

s=rL (Sekindi): Yekildi, 104; (a5
maddesine bakilsin).

s»4i- 3 Ditredi, oynads, 108.

392 ¢ Ditremek, oynamak, 125.

34zt Yiiziin yuvarlakhgi, 150.

Gd ¢ Iffetli, haram yemez, 147.

e Mekik, 159.

siw t Carph, 111,

e A
"

sy = ——
n

B F.a W Fa




102

s ¢ Inlemek, 125.

o~ : Pestamal, 166; (Bu acemce
s~ dan bozulmug olabilir).

# 3 Tava, 169.

3,08 pat, 120; (Arapgada -
“gezmek, demektir, fakat ;...

in boyle bir manasi var midi?

Eger buradaki arapga mastar

y [v] ile olmayp ta , [b] ile |

it olursa, bunun karsisindaki

tirkce fiil o (sinamak) s=
linde olabilirdi, ki “denems:
demektir).
o5 (Savmak): Hikmetmek, 122
aL: Kasap bigag, 169.
s (sirgin): Sebze, 182.
- Jy=t Yukan gikan, 143
;55 ,~ ¢ Harman arabasi, 159.
s, ¢ Olgek, 197; (ML: 4,-,.).

T

a4 ¢ Biiktii, egirdi, 113.

teab:  (Buradaki arapga bt fiili
“tamaha disiirdi, demektir ki,
tiirkcesine uymuyor. Bu arapga
M VE g filli de s olsaydi
mana diizelirdi. O zaman
“tog,da “tok,, 1n bagka bir sekli
olacakt...).

«s: Sarp yokus, dik 177.

530 g Kanaat etmek yahut
meskenetle dilenmelk, 124.

et ¢ Tirmaladi, 108.

a3 Cilt; cifte, 190.

@ldw ¢ a0 2 Muztarip oldu ve ol-
mak, 114 ve 125.

4,0 3 Aceleci, ivek, 148.

st lgreng, 165.

3o4r : yadt : Solumak, 121.

gof ¢ Tamam oldu, 106.

g3 3 Yudum, yudum ig¢ti, 10¢
(ML: yok).. -
a3 PE:I’EEI, 158; {ML‘ Iz b ile
a5 3 Destere, 160; (si.5 den boz:
mus olmasin).
&=t Colha taragn, 159; (ML ,—)
stk ¢ Yukan cikh, 106; (125n«
s. de -“yukan ¢ikmak, manz
sinda olan e sozinin kars
sindaki fiil z.2w.i seklinde “s.
ile yazilmistir. Hangisi dogru
| &g 8 Sofu, miittaki, 150;(yukandak
antclakarg). . - -«
&Y,k 1 Yastik yapt, 113; (ML: yok
- sy ¢ Govde, 166; (ML: “Boy,,).
v 3 oy 1900
| 753 Oksiiriik, 164; (Bu “ y», [vi-
tel] den bozulmus olmasin ?).
sb 3 Menhus oldu, 105.

Y

x5+ Sofa, 179.

w3 ox; (At sifatlanndan olup
“esmez, eskinsiz at, demek-
tir- [*], 171.

e e e

[*] Burhanu Kati tercemesi, «iofs mad-
desinde. : -

| #z8 Aciz, 191.
ey, Cam sikildi ve isendi, 11!
sxey §-Aciz oldu, 112, . = -
l Yatamak: Aciz oimak, 124.
554 3 Kuru agag parcasi(girpici ale
lerinden),. 159 ; (ML: ot l i




L% &, 158; (Arapgada gen-"me-
sinden yapilan minder ve dé-
sek , demektir; g bunun
cemi sekli midir, acaba?).

, : Bagirdak [gocugu besgikte

(ML: yok).
s Baldir, 142; (ML: ty).

Mum, 170. ;
¢ : Yokandan agagiya indirdi, 107.
»t ls sahibi, 147.

" sanp bagladiklar1 bez], 169; .

339 ¢+ Bir yana cekildi, 104.

gy t Su dokiildi, 105.
eyt Sy, 173,

pesa ®

gbzii ismi meful ise

149; (Bunun kargisindaki Jj=

“bahitsiz,

talisiz, demek oluyor).

#3553 Hurmai doru at, 171.
$s,2 ¢ Gumils bardak, 170.

W (acik )

#1331 Yas, 151.
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Metnimizde arapga yerine kullamlan bir takim acemce sozler var
ki, bunlan asagidaki listede gdsteriyoruz (bunlar arap alfabesi sir=-

dizilmistir) :

[

| S

A (3¥y ¢ 249t Yolar, 174

Bl ..

2 (“Opiis,, manasinda olan
soziinden arapga gecen zaman
fiili yapilmigtir): opti, 105.

sl 3 Bagirtak, 150; (metnimzde

“Bagirtak, maddesine bakilsin).

L.giaz ¢ (Bunda .. sozii acemcedir
ki, "bag, demektir): belbag,
kusak, 167.

st (Bu, “pergel, demek olan
farisi L&, in basgka bir sekli olan
Jrz den alinmistir; metnimizda
s sozinin karsisina konul-
mustur), 158.

w2 Opiis, 188,

Ty

« ¢ (Arapcalastirarak _.n seklinde
yazilmigtir); balta, 166.
=it (gh s Cift, 190

D,- =

lasdl (o30a0)2 Sokak kapisi, 179.
a0 (destek): Ok sapi, 169.

slaga (Sacgayaki): Sacayak, 169.

Bt udy s Damga, 191; (MK: “ds;

soziiniin  tirkge olugunc
acemlere tiirklerden gectics
yaziyor -Ill, 113-).

giyes ¢ Soludu, nefes aldi, 106

R, -
Seyis, 156; (ML:

Nkl (i) 3

taci,).
s'l' i

S (a6 ¢ Biiylik kadah, 162
(BKT. deki sekli gL dir).

sl (s -karagi): Dilenci, 156.

s3ep- ¢ (Metnimizde bu sekilde -
zilmissa da, asil acemce dogrus
s3y-p- dir. Bunun arapgasi :. .
olup tiirkcesi de “ediik - gizm:=
dir. &, .. sozinin karsiss
tiirkge diyerek konulan 1,.. s
zuniin ash anlasilmadi), 15
(ML: yok).

mdt 2 Sig, 169,

a2 Kula at, 171,

ds- (siiksiik) : BKT. inde yazildie
na gore, bu acemce séz “esme
egkinsiz at,, demektir ve mei:
mizde ,ow soziniin karsisss
konulmugtur), 171.




F, &
st (57 - terki) s Bu, acemce 213 in
giliya arapgalagtinlnsg seklidir ;
HG. : iz terki, 14), 173,

K, 4

ey ¢ (Miiellif bu acemce sozi
“kalpakgi, demek olan “bork-
cii,, sOzuniin kargisina yazmighir;
bunun arapgast guw dir), 167.

s (£ cem'idir): Ugkur, 167.

wagits (suus soziiniin kargisina ko-

105

nulmustur ki, “kurut,,, kes de-
mektir), 166.

L, J
i 8 (95, sOzil kargisina konul-

mustur ve bir nevi kaftan de-
mektir), 166. :

Mtf

Baaat (SBLE), 172; (Acemce “dag,,
soziinde yapian, ismi  meful
olacaktir: su halde kelimenin
manasi “damgalanmig, demek
olur; ki maddesine de bakilsin).
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|stanbul matbu niishasinda bir takim tiirkge 'sbzler eksik olarak

basiimigtirlar. Bunlarin bulundugu yerlerini asagda gosteriyoruz:

Hangi arapga soziin kargisinda:  Sahife:  Sttun: Satir:
i 102 sol 9
oy 102 sol 16
il 106 sag 8
okl 108 sag 3
3l 114 sag 10
J;,._uc:& 114 sag i1
o 115 sayg 4
adllt 124 sol 11
J= ot 142 sol 11
ab M 151 sag 16
il 160 sol 11
Ao | 169 sag 3
A e 172 saf 4
3

__;-.-ﬁ“_, o Lzdll 189 Sﬂ}
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TUGELLEME

Kaldirmak: Endeksimizde bunun tarifi yanhs basimigtir; dogrusu
boyle olacaktir: “Bir nesneyi asagidan yukanya dogru kimldatmak.

Okmek: Metetmek, maktamak, 115; (Metnimizde a0 geklinde ya-
zilan fiirkge fiil, arapcasina bakilirsa, curn olmak gerektir; bu s6z endek-
simizde 55 nci s. deki “Okliig, séziinden sonra gelecekti).

Orgen: (Bunun kargisindaki arapca séz metnimizde J4 geklinde
ile yazlmig ise de, bulundugu vyerine bakilirsa, ¢ ile gu olacaktir ki,
“¢ol, demektir; bu séz Endeksimizde 55 nci s. deki “Orgengi,, soziiniin
dntine konulacakti), 172,

Ortmek: (Ustiine bir sey cekmek, 113 ve 121, (Bu fiil endeksimiz-
de 65 nci s. deki “Ortkiin, séziinden sonra gelecekti).

Uyangirmak: “Uyandirmak, manasina gelen bu fiil bir zithul eseri
olerak, Endeksimizde “O, lu sézler sirasina gecmistir; bu, 81 nei s. deki
“Uya,, soziinden sonra konuimal idi.

Uyanmak: “Uykudan kalkmak, manasinda olan bu fiil vanhsghkla,
“0, ile baglanan sézler sirasina konulmugtur; bu fiilin Endeksteki yeri
81 nci s. ye konulmasi gerek olan “uyangirmak, fiillinden sonradir.

Uymak: Muvafakat etmek, uygunlasmak, 121,

Yagrin: Kiirek kemigi, 141; (Metnimizde buradaki sozlerin hem
tiirkgesi, hem arapcasi yanhs olsa gerektir: s6yle ki, metinde ;4 seklin-
de yazilan soziin dogrusu s,: olacaktir; arapcada ise, “kiirek kemigi,, ne
Abibss denilmeyip, u:cies. denilmektedir; (OK. w21 maddesinde).

Yohiea: Hami (koruyucu), 155; (Daha dogrusu “fidyei necat vererek
kurtarici),

Yungugark: 141 nci s. de bulunan bu séziin kargisindaki arapca
A&~ sozlerinden s n “arka, oldugu belli; fakat “dikmek, - “dikis,,
demek olan ;4 sozii burada ne arar? Bize kahrsa, burada bir yanlishlk
vardu: soyle ki, buradaki arapca ;s sézii i35 sozunden bozulmus ola-
cakhir. iy ise arapcada “arka agrisi, demektir; bunun béyle oldugu
kabul edilirse, 4uis;,+ séziiniin  manas tirkce “yun¢uk arka, min mana-
sina yaklasir; “yuncuk,, “kétii,, “zayif, demektir ve MK. de “yungug,
sekli de vardir (I, 94, Il ve III, 316-17).




Yanhsg

Okundugunu
Amg
Agircuq
Uad
Sapirmak
Baus
Sirasi
Bilgez er
cakic
gogalq
trp
anlagilmistir
terciime
yardic
imemek
Kacam
kalimmuk
oo

ve Kazan
gitmak
konum
ortak
buluna

QB

Kulakemcefi:

min
Oyanmak
Oyangirmak
Oyandirmak

Oge
Ozdétmek

Dogru

Okundugu
Ami
Agircuk
mad,
Sapitmak
Bas

siresi
Bilge er
cekic
¢ogalik
trm.
anlatilmasgtir
terceme
yardimei
imlemek
Kacan
kalimak
By

ve kazgan
gitmek
kon

otrak

bulunan
KB.

Kulakkemicegi

min
uyanmak
Uyangirmak
uyandirmak
Oge
Ozétmek

Sahife

2
8
8
11
14
16
18
19
25
26
29
30
30
33
35
36
36
37
39
42
45
45
45
47
47
30
54
54
54
54
57

YANLIS - DOGRU CETVELLI

Siitun

Sol

1

¥

ag

Sag
Sol

"

b

Sag
Sol

Satir

37
2
7
12
235
38
35
32
18
10
3
12
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